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ЧАСТЬ I. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
Страхование гражданскойответственности cудовладельцевза причинение вреда: страхование гражданской ответственностисудовладельцев представляет собой комплексотношений по защите имущественных интересовСтрахователей (Застрахованных/ Со-страхователей),возникающих в результате причинения вреда жизни,здоровью, имущественным интересам третьих лиц, атакже окружающей среде в процессе эксплуатацииморских и речных судов или других плавсредств.
Правила страхования: условия, в соответствии с которыми заключаетсядоговор страхования. Настоящие Правила разработаныв соответствии с требованиями Гражданского КодексаРоссийской Федерации и Федерального Закона «Оборганизации страхового дела в РоссийскойФедерации».
Страховщик: Акционерное общество «Баланс Страхование».
Страхователь: юридическое или физическое лицо, имеющееимущественный интерес в объекте страхования,осуществляющее эксплуатацию судна от своего имении поименованное в договоре страхования.
Застрахованный(Cо-страхователь): юридическое или физическое лицо, имеющееимущественный интерес в объекте страхования ивнесенное в страховой полис по заявлениюСтрахователя.
Судовладелец: лицо, эксплуатирующее судно от своего имени,независимо от того, является ли оно собственникомсудна или использует его на ином законном основании.
Третьи лица: юридические или физические лица, жизни, здоровьюили имущественным интересам которых причиненвред в результате наступления страхового случая,предусмотренного договором страхования,заключенным на основании настоящих Правил.
Страховой риск: предполагаемое событие, на случай наступлениякоторого производится страхование ответственности.Событие, рассматриваемое в качестве страховогориска, должно обладать признаками вероятности ислучайности его наступления.
Страховой случай: совершившееся событие, предусмотренное договоромстрахования и имевшее место в течение срока действиядоговора страхования, с наступлением которого
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возникает ответственность Страхователя передтретьими лицами вследствие причинения вреда ихимущественным интересам либо наступает обязанностьСтрахователя понести возникшие в процессеэксплуатации судна (судов) дополнительные расходы,перечисленные в настоящих правилах, и последующаяобязанность Страховщика осуществить страховуювыплату при условии соблюдения Страхователем всехусловий договора страхования.
Объект страхования: правомерные имущественные интересы Страхователя,связанные с его обязанностью в порядке, установленномгражданским законодательством РФ и/или нормамимеждународного права возместить вред, причиненныйим третьим лицам, в результате наступления страховогослучая, предусмотренного договором страхования илиобязанностью понести возникшие в процессеэксплуатации судна (судов) дополнительные расходы,перечисленные в настоящих правилах.
Объем страхового покрытия: страховые риски и дополнительные условия,определяемые сторонами при заключении договорастрахования.

Претензия: требование, заявленное Страхователю третьимилицами, жизни, здоровью и/или имущественныминтересам которых, или окружающей природной средепричинен вред в процессе эксплуатации Страхователемзастрахованного судна.
Убыток: расходы, понесенные Страхователем в результатенаступления страхового случая, предусмотренногодоговором страхования.
Судно: самоходное или несамоходное плавучее сооружение,используемое:1) для перевозки грузов, пассажиров, багажа и почты,для рыбного или иного морского промысла, добычиполезных ископаемых, спасания судов, терпящихбедствие на море, буксировки других судов и иныхплавучих объектов, производства гидротехническихработ или подъема затонувшего в море имущества;2) для несения специальной службы (охраныпромыслов, санитарной и карантинной службы и т.п.);3) для научных, учебных и культурных целей;4) для спорта;5) для иных целей.
Застрахованное судно: судно, в отношении которого заключен договорстрахования ответственности.
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Член экипажа (моряк): любое лицо, включая капитана судна, служащее насудне и занимающее должность согласно штатномурасписанию или работающее на судне в соответствии сусловиями коллективного договора или иногосоглашения, находящееся на борту судна или вне его ивнесенное в судовую роль в установленном порядке.
Пассажир: любое лицо, перевозка которого осуществляется насудне по договору морской или речной перевозкипассажира.
Груз: любые предметы и товары, включая предметы,используемые для упаковки или сохранения товаров, вотношении которых судовладелец заключает договорперевозки, подтвержденный письменнымидоказательствами, за исключением контейнеров идругого оборудования, принадлежащего судовладельцуили арендованного им, а также живых животных.
Страховое покрытие: Совокупность страховых рисков, принимаемых настрахование в каждом конкретном случае..
Дополнительные расходы: расходы, понесенные сверх тех, которые были быпонесены при нормальных условиях эксплуатациисудна (судов).

ЧАСТЬ II. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
2.1. Правила страхования ответственности судовладельцев (далее – Правиластрахования/Правила) разработаны в соответствии с законодательными и иныминормативными правовыми актами Российской Федерации и определяют общие условия ипорядок осуществления добровольного страхования ответственности судовладельцев.2.2 В соответствии с настоящими Правилами Страховщик принимает на страхованиериск наступления гражданской ответственности Страхователя (иного лица, рискответственности которого застрахован) за причинение вреда жизни, здоровью,имущественным интересам третьих лиц, а также окружающей природной среде вследствиеэксплуатации судов, в отношении которых застрахована ответственность.Если иного не предусмотрено договором страхования, положения настоящихПравил и договора страхования, касающиеся Страхователя, в равной степени относятся ик лицу, риск наступления ответственности которого застрахован по договору страхования(Застрахованному лицу/Со-страхователю). Страхователь обязан ознакомитьЗастрахованное лицо (Со-страхователя) с условиями и содержанием настоящих Правил идоговора страхования. Страховщик вправе требовать от Застрахованного лица выполненияобязанностей, предусмотренных настоящими Правилами и договором страхования.Застрахованное лицо несет ответственность за невыполнение обязанностей,предусмотренных настоящими Правилами и договором страхования, наравне соСтрахователем.2.3 Настоящие Правила являются неотъемлемой частью договора (страховогополиса) добровольного страхования гражданской ответственности судовладельцев,заключённого на основании настоящих Правил между Страховщиком и Страхователем.
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2.4. По соглашению между Страховщиком и Страхователем отдельные положенияи условия настоящих Правил могут быть изменены, дополнены, конкретизированы илизаменены другими положениями и условиями, которые не расширяют объем страховогопокрытия, определенный настоящими Правилами, и не противоречат требованиямгражданского законодательства Российской Федерации.2.5. Объем страхового покрытия приведен в Секциях 1.1. - 1.23. (Основноепокрытие) и 2.1. - 2.10. (Специальное покрытие) Части VI настоящих Правил.Перечень страховых рисков, заявляемых на страхование, определяетсянепосредственно Страхователем и именуется в соответствии с Правилами в договорестрахования (страховом полисе).2.6. Выплата страхового возмещения по страховым случаям осуществляется впределах страховых сумм (лимитов ответственности), предусмотренных договоромстрахования. Страхование гражданской ответственности предоставляется с ограничениемответственности Страховщика (страхового возмещения) по всему договору страхования(агрегатный лимит) и/или по каждому отдельному страховому случаю.Размеры и виды страховых сумм (лимитов ответственности) устанавливаютсяСторонами при заключении договора страхования в соответствии с условиями Секции 10.4.настоящих Правил страхования.2.7. Возмещение расходов Страхователей по страховым случаям осуществляетсясверх франшизы.Размер франшизы и риски, в отношении которых она применяется, согласовываютсямежду Страховщиком и Страхователем при заключении договора страхования.Если иное не предусмотрено договором страхования, франшиза по умолчаниюприменяется к каждой претензии по каждому страховому риску по каждому страховомуслучаю. В случае происшествия, повлекшего за собой сразу несколько претензий разногохарактера по различным основаниям, соответствующая франшиза применяется к каждойпретензии по каждому страховому риску в связи со страховым случаем, если иное непредусмотрено договором страхования. В случае, если договором прямо не указан видприменимой франшизы, то считается, что применяется безусловная франшиза.2.8 Применяемые в настоящих Правилах наименования и понятия в ряде случаевспециально поясняются соответствующими определениями. Если значение какого-либонаименования или понятия не оговорено Правилами и не может быть определено исходяиз законодательства или нормативных актов, то такое наименование или понятиеиспользуется в своем обычном лексическом значении.
ЧАСТЬ III. СУБЪЕКТЫ СТРАХОВАНИЯ

3.1. Страховщиком по договору страхования является АО «Баланс Страхование»,созданное в соответствии с законодательством Российской Федерации для осуществлениядеятельности по страхованию и получившее лицензию на осуществление страховойдеятельности в установленном Законом Российской Федерации от 27 ноября 1992 г. №4015-1 «Об организации страхового дела в Российской Федерации» порядке изарегистрированное в г. Москве. Договоры страхования от имени Страховщика могутзаключать его филиалы и иные обособленные подразделения, а также уполномоченныестраховые агенты (юридические и физические лица) на основании соответствующихдоговоров или доверенностей.Страховщик осуществляет оценку страхового риска, получает страховые премии(страховые взносы), определяет размер убытков (ущерба, вреда), производит страховыевыплаты, осуществляет иные действия, связанные с исполнением обязательств по договорустрахования.
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Сайт Страховщика - официальный сайт АО «Баланс Страхование» винформационно-коммуникационной сети «Интернет» и расположен по электронномуадресу: https://balance-ins.ru/.Официальный Сайт Страховщика также может использоваться в качествеинформационной системы, обеспечивающей обмен информацией в электронной формемежду Страхователем и Страховщиком, являющимся оператором этой информационнойсистемы, в т.ч. для направления информации о стадии и результатах рассмотрениязаявления о страховой выплате, включая сведения об осуществлении страховой выплаты.3.2. Страхователями признаются российские и иностранные юридические идееспособные физические лица, а также лица, занимающиеся предпринимательскойдеятельностью без образования юридического лица с моментагосударственной регистрации в качестве индивидуального предпринимателя,осуществляющие эксплуатацию судна от своего имени на законном основании, ипоименованные в договоре страхования в качестве страхователей.3.3. По договору страхования, заключенному на основании настоящих Правил можетбыть застрахован риск ответственности самого Страхователя и/или иного лица, на котороетакая ответственность может быть возложена (Застрахованного лица/Со-страхователя).Лицо, риск ответственности которого застрахован, должно быть названо в договорестрахования. Если Застрахованное лицо не названо в договоре страхования, тозастрахованным считается риск ответственности самого Страхователя.
ЧАСТЬ IV. ОБЪЕКТ СТРАХОВАНИЯ

4.1. В части страхования ответственности судовладельцев объектом страхованияявляются имущественные интересы Страхователя (Застрахованного лица/Со-страхователя), связанные с риском наступления ответственности за причинение вредажизни, здоровью или имуществу граждан, имуществу юридических лиц, муниципальныхобразований, имуществу субъектов Российской Федерации или Российской Федерации врезультате наступления страхового случая, предусмотренного договором страхования.При этом, под вредом имуществу физических и/или юридических лиц,муниципальных образований, имуществу субъектов Российской Федерации илиРоссийской Федерации также понимается ущерб, нанесенный окружающей среде.
ЧАСТЬ V. СТРАХОВЫЕ РИСКИ. СТРАХОВЫЕ СЛУЧАИ.СТРАХОВОЕ ПОКРЫТИЕ
5.1. В соответствии с настоящими Правилами страховым риском является указанноев Части VI настоящих Правил предполагаемое событие наступления ответственностиСтрахователя (Застрахованного лица/Со-страхователя) за причинение вреда жизни,здоровью, имущественным интересам третьих лиц, в том числе имуществу субъектовРоссийской Федерации или Российской Федерации, а также окружающей среде врезультате эксплуатации застрахованного судна и при условии соблюдения Страхователемвсех условий договора страхования.Событие, рассматриваемое в качестве страхового риска должно обладатьпризнаками вероятности и случайности.5.2. В соответствии с настоящими Правилами страховым случаем являетсяпредусмотренное договором страхования из числа указанных в Части VI настоящих Правил(с учетом исключений из страхования, указанных в Правилах) и имевшее место в течениесрока действия договора страхования:- наступление ответственности Страхователя (Застрахованного лица/Со-страхователя) за причинение вреда жизни, здоровью, имущественным интересам третьихлиц, в том числе имуществу субъектов Российской Федерации или Российской Федерации,

http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_166208/?dst=100274
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а также окружающей среде в результате эксплуатации застрахованного судна, и/или- возникновение обязанности Страхователя (Застрахованного лица/Со-страхователя) нести возникшие в результате эксплуатации застрахованного суднадополнительные расходы, перечисленные в настоящих Правилах и договоре страхования,при условии соблюдения Страхователем (Застрахованным лицом/Со-страхователем) всехусловий договора страхования.5.3. Произошедшее событие признается страховым случаем только при условиисоблюдения Страхователем (Застрахованным лицом/Со-страхователем) положенийнастоящих Правил и условий договора страхования (страхового полиса, сертификата).5.4. Совокупность страховых рисков, принимаемых на страхование в каждомконкретном случае, именуется страховым покрытием. Возможный объем страховогопокрытия указан в Части VI настоящих Правил.При заключении договора страхования стороны согласуют объем предоставляемогострахового покрытия.
ЧАСТЬ VI. ОБЪЕМ СТРАХОВОГО ПОКРЫТИЯ

Раздел 1. Основное покрытие
Секция 1.1. Страхование ответственности перед физическими лицами(за исключением членов экипажа застрахованного судна)

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 1.1.1. Риск наступления гражданской ответственности Страхователя повозмещению вреда или выплате компенсации третьим лицам (кроме рисков,перечисленных в Подсекциях 1.1.2. и 1.1.3. настоящей Секции), в результате травмы,заболевания или смерти, включая возмещение расходов по госпитализации, медицинскомуобслуживанию и погребению.Подсекция 1.1.2. Риск наступления гражданской ответственности Страхователя повозмещению вреда или выплате компенсации лицам, занятым обработкой грузазастрахованного судна в результате травмы, заболевания или смерти данных лиц.Объем страхования, предусмотренный Подсекциями 1.1.1. и 1.1.2. настоящейСекции, распространяется только на страхование рисков наступления гражданскойответственности Страхователя по его обязательствам, возникающим вследствиепричинения вреда жизни и здоровью физических лиц в результате небрежности илиупущений, имевших место на борту застрахованного судна или при выполнении работ пообработке груза с момента приемки груза от отправителя в порту погрузки до моментадоставки груза получателю в порт выгрузки.Для целей настоящей Подсекции, под небрежностью и упущениями на бортузастрахованного судна понимаются небрежность и упущения капитана судна и командысудна, чьи действия на борту застрахованного судна могли привести к причинению вредажизни и здоровью лиц, занятых обработкой груза застрахованного судна.По условиям Подсекций 1.1.1. и 1.1.2. не признаются страховыми случаями:По условиям настоящих Подсекций, не будет признаваться страховым случаемответственность, возникающая в связи с причинением вреда здоровью или жизни лиц,находящихся на борту другого судна, в результате столкновения между последним изастрахованным судном, которая может быть застрахована в соответствии с Секцией 1.10.«Страхование ответственности при столкновении застрахованного судна с другимисудами» Части VI настоящих Правил.
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Подсекция 1.1.3. Риск наступления гражданской ответственности Страхователя повозмещению вреда или выплате компенсации пассажирам, находящимся на бортузастрахованного судна.В соответствии с условиями настоящей подсекции возмещаются:а) расходы по госпитализации, медицинскому обслуживанию и погребению в связис травмой, заболеванием или смертью пассажиров;б) расходы, связанные с наступлением ответственности перед пассажирами,находящимися на борту застрахованного судна, включая стоимость перевозки пассажировк месту назначения или возврата в порт посадки на борт судна и содержания пассажира наберегу в случае аварии судна;в) стоимость утраченного или поврежденного багажа или имущества пассажира.Условия договора страхования гражданской ответственности перед пассажирами всоответствии с настоящей Подсекцией согласовываются Страхователем со Страховщикомпри заключении договора страхования.По условиям Подсекции 1.1.3. не признаются страховыми случаями:1. Если иное не будет предусмотрено соглашением сторон, не будет признаватьсястраховым случаем ответственность Страхователя в случае смерти или травмы пассажиразастрахованного судна во время экскурсии, если пассажир заключил отдельный договор навремя экскурсии с Судовладельцем или другим лицом.2. Если иное не будет предусмотрено соглашением сторон, не будут признаватьсястраховым случаем расходы Страхователя, понесенные им в связи с утратой (гибелью) илиповреждением наличных денег, чеков, банковских документов и других ценных бумаг,предметов искусства и антиквариата, драгоценных и редких металлов, драгоценныхкамней, изделий из них, ценных и редких предметов.
Секция 1.2. Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованногосудна в результате травмы или смерти в результате травмы

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Риск наступления гражданской ответственности Страхователя по возмещению вредаили выплате компенсации в связи с травмой или смертью в результате травмы членаэкипажа застрахованного судна, включая целесообразно и разумно произведенные расходыв отношении:
- госпитализации;
- медицинского обслуживания;
- погребения;
- репатриации члена экипажа (его останков (тела или праха)) и его личных вещей, инаправления на судно замены репатриированного члена экипажа;
- других расходов, разумно и целесообразно произведенных Страхователем посогласованию со Страховщиком в результате травмы или смерти в результате травмычлена экипажа застрахованного судна.Настоящее страховое покрытие предоставляется Страхователю (событие будетпризнаваться страховым случаем), если ответственность Страхователя по возмещениювреда и выплате компенсации пострадавшим членам экипажа застрахованного суднавозникает:а) из условий коллективного договора или трудового соглашения (контракта),заключенного между Страхователем и членами экипажа застрахованного судна исогласованного со Страховщиком;б) в силу закона.
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Предоставляемое по настоящей Секции страховое покрытие не является и не можетрассматриваться в качестве личного страхования жизни и здоровья членов экипажазастрахованного судна.Страховое покрытие не распространяется (не являются страховым случаем, незастрахованы) на расходы в связи с добровольным сопровождением репатриируемогочлена экипажа застрахованного судна, за исключением случаев предварительногосогласования такого сопровождения со Страховщиком в письменном виде.
Секция 1.3. Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованногосудна в результате заболевания или смерти в результате заболевания

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Риски наступления гражданской ответственности Страхователя по возмещениювреда или выплате компенсации в связи с заболеванием или смертью в результатезаболевания члена экипажа застрахованного судна, включая целесообразно и разумнопроизведенные расходы в отношении:
- госпитализации;
- медицинского обслуживания;
- погребения;
- репатриации члена экипажа (его останков (тела или праха)) и его личных вещей, инаправления на судно замены репатриированного члена экипажа;
- других расходов, разумно и целесообразно произведенных Страхователем посогласованию со Страховщиком в результате заболевания или смерти в результатезаболевания члена экипажа застрахованного судна.Настоящее страховое покрытие предоставляется Страхователю (событие будетпризнаваться страховым случаем), если ответственность Страхователя по возмещениювреда и выплате компенсации пострадавшим членам экипажа застрахованного суднавозникает:а) из условий коллективного договора или трудового соглашения (контракта),заключенного между Страхователем и членами экипажа застрахованного судна исогласованного со Страховщиком;б) в силу закона.Предоставляемое по настоящей Секции страховое покрытие не является и не можетрассматриваться в качестве личного страхования жизни и здоровья членов экипажазастрахованного судна.Страховое покрытие не распространяется (не являются страховым случаем, незастрахованы) на расходы в связи с добровольным сопровождением репатриируемогочлена экипажа застрахованного судна, за исключением случаев предварительногосогласования такого сопровождения со Страховщиком в письменном виде.

Секция 1.4. Страхование непредвиденных расходов, связанных с репатриацией изаменой членов экипажа застрахованного судна.
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, не предусмотренные условиями Секций 1.2 и 1.3. настоящихПравил, произведенные в связи с:Подсекция 1.4.1. направлением моряка на замену члена экипажа, оставленного наберегу по причинам, не связанным с лечением;
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· покрываются целесообразно и разумно произведенные расходы Страхователяв связи с репатриацией члена экипажа застрахованного судна и направлением на суднозамены репатриированного члена экипажа, когда такая репатриация вызвананеобходимостью ухода за тяжелобольным близким родственником члена экипажа или егосмертью, при условии, что близкий родственник члена экипажа тяжело заболел или умерпосле принятия члена экипажа на борт и его прибытия на судно, при условии, что этирасходы предварительно согласованы со Страховщиком в письменном виде.Подсекция 1.4.2. репатриацией в связи с полной или конструктивной гибельюзастрахованного судна.По условиям Секции 1.4. не признается страховым случаем:Не будут признаваться страховым случаем расходы, связанные с репатриацией изаменой членов экипажа, произведенные в случаях:а) истечения периода службы или найма члена экипажа на застрахованном судне наосновании условий коллективного договора (трудового контракта) с экипажем или повзаимному соглашению сторон указанного договора;б) нарушения Страхователем своих обязанностей в отношении членов экипажазастрахованного судна, предусмотренных нормами законодательства либо трудовымидоговорами;в) вследствие банкротства, продажи застрахованного судна или изменения государстварегистрации судна.
Секция 1.5. Страхование ответственности перед членами экипажа и другимилицами (исключая пассажиров) в связи с утратой (гибелью) или повреждением ихличного имущества

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Риски наступления гражданской ответственности Страхователя по егообязательствам, возникающим вследствие утраты (гибели) или повреждения личногоимущества в отношении:Подсекция 1.5.1. любого члена экипажа застрахованного судна;Подсекция 1.5.2. любого другого лица, находящегося на борту застрахованногосудна, исключая пассажиров.Настоящее страховое покрытие предоставляется Страхователю (событие будетпризнаваться страховым случаем), если ответственность Страхователя по возмещениювреда в результате утраты (гибели) или повреждения личного имущества членов экипажаили других лиц (за исключением пассажиров), находящихся на борту застрахованногосудна возникает:а) из условий коллективного договора (трудового контракта), заключенного междуСтрахователем и членами экипажа застрахованного судна, или иного договора,согласованного со Страховщиком;б) в силу закона.По условиям Секции 1.5. не признается страховым случаем:Если иное не согласовано со Страховщиком, не будет признаваться страховымслучаем ответственность Страхователя в связи с утратой (гибелью) или повреждениемналичных денег, ценных бумаг, драгоценных и редких металлов, камней и изделий из них,других объектов уникального характера или стоимости.
Секция 1.6. Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованногосудна в связи с потерей работы вследствие кораблекрушения
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Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Риски наступления гражданской ответственности Страхователя перед членамиэкипажа по осуществлению компенсационных выплат, включая возмещение потеризаработка (дохода) в связи с потерей последними работы вследствие фактической иликонструктивной полной гибели застрахованного судна.Настоящее страховое покрытие предоставляется Страхователю (событие будетпризнаваться страховым случаем) в том случае, если обязательство Страхователя повыплате членам экипажа компенсаций возникает:а) из условий коллективного договора (трудового контракта), заключенного междуСтрахователем и членами экипажа застрахованного судна и согласованного соСтраховщиком;б) в силу закона.
Секция 1.7. Страхование расходов, связанных с девиацией застрахованного судна

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 1.7.1. Расходы, целесообразно понесенные Страхователем в связи сотклонением застрахованного судна от предусмотренного маршрута (рейса)исключительно в целях:
- доставки заболевшего или травмированного члена экипажа в ближайший порт дляоказания ему медицинской помощи;
- необходимой замены заболевшего или травмированного члена экипажа;
- эвакуации умершего члена экипажа.Подсекция 1.7.2. Расходы, целесообразно понесенные в связи с высадкой на берегбеженцев или безбилетных пассажиров и спасанием жизни на море.К расходам по девиации относятся:а) стоимость дополнительно израсходованного топлива;б) стоимость дополнительно израсходованного продовольствия;в) расходы на дополнительную заработную плату экипажа;г) расходы на портовые сборы.Данные расходы должны представлять собой чистые убытки Страхователя,рассчитываемые как фактически произведенные расходы в результате девиациизастрахованного судна за вычетом тех расходов, которые были бы произведенысудовладельцем при обычных условиях эксплуатации судна.По условиям Секции 1.7. не признается страховым случаем:Если иное не согласовано со Страховщиком, не будут признаваться страховымслучаем расходы, связанные с девиацией застрахованного судна, если такая девиация небыла предварительно согласована со Страховщиком в письменной форме.
Секция 1.8. Страхование расходов, связанных с наличием безбилетных пассажиров ибеженцев на застрахованном судне

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы (за исключением подпадающих под страхование по условиям Секции 1.7.Части III настоящих Правил), понесенные Страхователем в пределах соответствующихправовых норм, определяющих его обязанности по отношению к безбилетным пассажирами беженцам и при наличии письменного согласия Страховщика на такие расходы.
Секция 1.9. Страхование расходов, связанных со спасанием жизни
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Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договор страхования(страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с его обязанностью, основанной на требованияхзаконодательства, выплатить причитающиеся третьим лицам суммы в связи со спасаниемжизни лиц, находящихся на борту застрахованного судна или оказавшихся за его бортомпри условии, что такие суммы не подлежат возмещению по договору страхования Каскозастрахованного судна или со стороны владельцев или страховщиков груза, перевозимогона застрахованном судне.
Секция 1.10. Страхование ответственности при столкновении застрахованногосудна с другими судами

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с ответственностью за вред, причиненныйтретьим лицам в результате столкновения (включая бесконтактное столкновение)застрахованного судна с другим судном или судами.Подсекция 1.10.1. Страхованием покрывается 1/4 часть убытков Страхователя (илилюбая другая часть, согласованная со Страховщиком в письменной форме), связанная с егоответственностью за:а) вред, причиненный столкновением застрахованного судна другому судну, атакже имуществу и грузу на другом судне;б) расходы, связанные с простоем, потерей фрахта другого судна в результатестолкновения с застрахованным судном;в) расходы, связанные с общей аварией и спасанием другого судна в результатестолкновения с застрахованным судном.г) иные расходы, связанные с возмещением вреда, причиненного третьим лицампри условии, что такая ответственность возлагается на Страхователя в силузакона, за исключением расходов, указанных в подсекции 1.10.2 настоящейСекции.Подсекция 1.10.2. Страхованием покрываются 4/4 убытков Страхователя,связанных с наступлением его ответственности за столкновение застрахованного судна сдругим судном в отношении:а) расходов по удалению или устранению останков или обломков другого судна, грузовили других предметов, относящихся к другому судну;б) расходов, связанных с возмещением вреда, причиненного третьим лицам, в результатеутраты (гибели) или повреждения движимого или недвижимого имущества (заисключением, непосредственно, другого судна или имущества на этом судне), приусловии, что утрата (гибель) или повреждение такого имущества или предметовпричинены другим судном в результате столкновения с застрахованным судном;в) расходов, связанных с возмещением вреда, причиненного в результате травмы илисмерти физическим лицам, находящимся на борту другого судна, вследствиестолкновения этого судна с застрахованным судном, включая расходы по репатриациии замене пострадавших членов экипажа другого судна;г) расходов, связанных с возмещением вреда, причиненного третьим лицам в результатеутечки или сброса нефти или других загрязняющих веществ с другого судна при егостолкновении с застрахованным судном, но исключая вред, причиненный загрязнениемдругому судну и имуществу на этом другом судне.Подсекция 1.10.3. Страхованием покрывается ответственность Страхователя завред, причиненный другому судну в результате столкновения с застрахованным судном
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(исключая ответственность, покрываемую страхованием на условиях Подсекций «1.10.1.и «1.10.2.» настоящей Секции в той части, в которой сумма причиненного вреда,превышает сумму, подлежащую возмещению по полису страхования Каскозастрахованного судна, исключительно в силу того, что сумма вреда, причиненногостолкновением другому судну превышает страховую сумму, соответствующую рыночнойстоимости судна, указанной в полисе страхования Каско застрахованного судна.Общие примечания к Секции 1.10.:
*Договор страхования, заключенный на условиях Подсекций 1.10.1. и 1.10.2.настоящей Секции , не распространяется на ответственность Страхователя в той части, вкоторой эта ответственность покрывается в соответствии с условиями страхованияответственности за столкновение по договору страхования Каско застрахованного судна.
** Договор страхования ответственности при столкновении судов не включает встраховое покрытие суммы франшиз, применяемых по договору страхования Каскозастрахованного судна.
***В случае столкновения судов, принадлежащих одному Страхователю, он будетиметь право на получение от Страховщика возмещения, а Страховщик, в свою очередь,будет иметь такие же права, как если бы суда принадлежали разным Страхователям.
**** Если Страховщик не решит иначе, при урегулировании претензий используетсяпринцип «раздельной ответственности», который предполагает, что владелец каждогосудна обязан возместить другому его убытки, исходя из степени вины каждого судна встолкновении без применения зачета сумм взаимных требований.

Секция 1.11. Страхование ответственности за утрату (гибель) или повреждениеимущества
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договор страхования(страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с ответственностью за вред, причиненныйзастрахованным судном и/или имуществом на застрахованном судне третьим лицам врезультате утраты (гибели) или повреждения любого имущества (стационарного, плавучегои т.д.), включая нарушение прав пользования таковым.Если застрахованное судно причинит вред имуществу, принадлежащему одномуСтрахователю полностью или частично, он будет иметь право на получение отСтраховщика страхового возмещения, а Страховщик, в свою очередь, будет иметь такие жеправа, как если бы это имущество принадлежало третьим лицам.Договором страхования, заключенным на условиях настоящей Секции, непокрываются (не являются страховым случаем, не застрахованы) расходы, связанные сответственностью Страхователя, которая подпадает под страхование в соответствии соследующими Секциями настоящих Правил:

- Секцией 1.1. (Подсекция 1.1.3. «в») - страхование ответственности в связи с утратой(гибелью) или повреждением багажа или имущества пассажиров застрахованногосудна;
- Секцией 1.5. - страхование ответственности перед членами экипажа застрахованногосудна и другими лицами (исключая пассажиров) в связи с утратой (гибелью) илиповреждением их личного имущества;
- Секцией 1.10. - страхование ответственности при столкновении застрахованного суднас другими судами;
- Секцией 1.12. - страхование ответственности за загрязнение;
- Секцией 1.13 - страхование ответственности по договорам буксировки застрахованногосудна или застрахованным судном;
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- Секцией 1.14 - страхование ответственности, возникающей из условий некоторыхдоговоров в отношении предоставления услуг застрахованному судну илизастрахованным судном
- Секцией 1.15 - страхование ответственности и связанных с ней расходов по удалениюостанков кораблекрушения застрахованного судна;
- Секцией 1.17 - страхование ответственности за груз;
- Секцией 1.18 - страхование ответственности за имущество на застрахованном судне.
-

Секция 1.12. Страхование ответственности за загрязнение
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 1.12.1. Расходы Страхователя, связанные с ответственностью за вред,причиненный загрязнением в результате утечки или сброса нефти, нефтепродуктов илидругих загрязняющих веществ с застрахованного судна.Подсекция 1.12.2. Расходы, разумно и целесообразно понесенные Страхователемисключительно в целях предотвращения или уменьшения вреда от сброса или утечки нефтиили других загрязняющих веществ с застрахованного судна, а также расходы, связанные сответственностью за гибель или повреждение имущества третьих лиц, вызванные мерамипо предотвращению или уменьшению вреда от загрязнения в случаях аварийного сбросаили утечки загрязняющих веществ.Подсекция 1.12.3. Расходы, понесенные Страхователем в результате выполнениятребований или указаний каких-либо правительств или властей по предотвращению илиуменьшению вреда или риска причинения вреда в результате утечки или сброса нефти,нефтепродуктов или других загрязняющих веществ с застрахованного судна при условии,что такие расходы Страхователя, связанные с ответственностью за вред, не подпадают подвозмещение по договору страхования Каско застрахованного судна, и не имеют отношениек обычным эксплуатационным расходам, расходам по спасанию или расходам за ремонтзастрахованного судна.

Секция 1.13. Страхование ответственности по договорам буксировкизастрахованного судна или застрахованным судном
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 1.13.1. Ответственность Страхователя при обычной буксировкезастрахованного судна, осуществляемой на основании договора о буксировке в случаях:а) буксировки застрахованного судна с целью захода в порт или выхода из порта, а такжеперемещения в пределах акватории порта в обычных условиях плавания;б) буксировки такого застрахованного судна, для которого нормальной практикойявляется перемещение из порта в порт или из одного пункта в другой на буксире, приусловии, что такая ответственность Страхователя не застрахована по договорустрахования Каско застрахованного судна.Подсекция 1.13.2. Ответственность Страхователя при буксировке застрахованногосудна, осуществляемой на условиях, отличающихся от обычных.Договором страхования покрывается ответственность Страхователя при буксировкезастрахованного судна, осуществляемой на основании договора о буксировке на условиях,отличающихся от перечисленных в Подсекции 1.13.1 настоящей Секции.Условием предоставления страхового покрытия в соответствии с Подсекцией 1.13.2настоящей Секции является согласование со Страховщиком условий договора такойбуксировки и объема страхового покрытия в письменной форме. Не является страховым
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случаем событие наступления ответственности при буксировке, условия договора которогои объем страхового покрытия не были согласованы Страхователем со Страховщиком вписьменной форме.Подсекция 1.13.3. Ответственность Страхователя при буксировке застрахованнымсудном другого судна или объекта.Условием предоставления страхового покрытия является согласование соСтраховщиком условий договора такой буксировки и объема страхового покрытия вписьменной форме. Не является страховым случаем событие наступления ответственностипри буксировке, условия договора которого и объем страхового покрытия не былисогласованы Страхователем со Страховщиком в письменной форме..
Секция 1.14. Страхование ответственности, возникающей из условийнекоторых договоров в отношении предоставления услуг застрахованному судну илизастрахованным судном

Договором страхования , в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрывается:Риск наступления ответственности Страхователя по возмещению вреда,причиненного жизни, здоровью или имуществу третьих лиц, вытекающей исключительноиз условий договора, заключенного Страхователем или от его имени в отношении услуг,которые предоставляются застрахованному судну или застрахованным судном в связи сего эксплуатацией при условии, что:
- ответственность не наступила бы при отсутствии такого договора;
- условия соответствующего договора на предоставление услуг были согласованы соСтраховщиком в письменном виде.
Секция 1.15. Страхование ответственности и связанных с ней расходов по удалениюостанков кораблекрушения застрахованного судна

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 1.15.1. Расходы, относящиеся к подъему, удалению, уничтожению,освещению или обозначению иным способом останков застрахованного судна и его частей,если осуществление таких действий является обязательным по закону, или такие расходы,понесенные третьими лицами, могут быть взысканы со Страхователя в силу закона.Подсекция 1.15.2. Расходы, относящиеся к подъему, удалению или уничтожениюимущества и груза, перевозившегося на застрахованном судне (за исключением нефти,нефтепродуктов и иных загрязняющих веществ, ответственность за удаление илиуничтожение которых покрывается в соответствии с условиями Секции 1.12. настоящихПравил), если принятие таких мер является обязательным по закону, или такие расходы,понесенные третьими лицами, могут быть взысканы со Страхователя в силу закона при томусловии, что:а) груз не находится в собственности Страхователя, а такое имущество не составляетчасть застрахованного судна, не принадлежит Страхователю и не арендованоСтрахователем или компанией, находящейся под тем же управлением, что и самозастрахованное судно;б) Страхователь не имеет возможности получить возмещение указанных расходов отвладельца или Страховщика такого имущества, либо от других лиц.Подсекция 1.15.3. Ответственность Страхователя за причинение вреда третьимлицам останками застрахованного судна, груза или имущества, либо вследствиенепроизвольного перемещения таких останков, либо вследствие неудачных попыток
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удаления, уничтожения, освещения или обозначения иным способом останковзастрахованного судна, включая ответственность, возникающую вследствие сброса илиутечки из таких остатков нефти, нефтепродуктов или других загрязняющих веществ.Подсекция 1.15.4. Ответственность Страхователя за причинение вреда третьимлицам в результате подъема, удаления или уничтожения останков застрахованного судна,груза или имущества, или вследствие попыток предпринять такие действия.При этом:
* Возмещению подлежат убытки и расходы Страхователя в случае, есликораблекрушение имело место в период действия договора страхования.
** Из суммы убытков, заявляемых Страхователем на возмещение на основаниидоговора страхования, заключенного на условиях Подсекции 1.15.1 настоящих Правил.вычитается стоимость спасенного имущества, запасов, материалов и стоимость самихостанков застрахованного судна, а возмещение, выплачиваемое Страховщиком,ограничивается размером полученной разницы, если таковая образуется.
*** Страховое возмещение не выплачивается (событие не является страховымслучаем), если Страхователь без письменного согласия Страховщика передаст своеимущественное право на останки застрахованного судна до того, как будут предпринятымеры по подъему, удалению, уничтожению, освещению или обозначению останковзастрахованного судна иным образом, или передача такого имущественного правасостоится до того, как будет иметь место страховой случай, вследствие которого возникнетответственность и будут произведены расходы, перечисленные в настоящей Секции.
**** Если ответственность Страхователя по условиям настоящей Секции возникаетна основании договора о предоставлении услуг застрахованному судну и ответственностьСтрахователя не имела бы места в отсутствии такого договора, расходы, понесенныевследствие этого Страхователем, возмещаются Страховщиком (событие будет являтьсястраховым случаем), только в том случае, если условия страхового покрытия былиписьменно согласованы Страховщиком с учетом условий такого договора.

Секция 1.16. Страхование карантинных расходов
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Дополнительные расходы, понесенные Страхователем непосредственно врезультате вспышки инфекционной болезни или риска ее возникновения на застрахованномсудне, включая расходы, связанные с проведением карантинных мероприятий идезинфекции, а также чистые расходы Судовладельца (сверх расходов, которые были быпонесены при нормальных условиях эксплуатации судна) на топливо, запасы, провизию,заработную плату и портовые сборы.

Секция 1.17. Страхование ответственности за груз
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Ответственность Страхователя и связанные с ней расходы, перечисленные вПодсекциях 1.17.1.-1.17.4. настоящих Правил, в случаях, когда они относятся к грузу,предназначенному к перевозке, перевезенному или перевозимому на застрахованномусудне. Подсекция 1.17.1. Ответственность Страхователя перед третьими лицами,имеющими имущественный интерес в грузе, на случай его гибели, недостачи, повреждения,или возникновения иных оснований наступления ответственности вследствие того, чтоСтрахователь или любое другое лицо, за действия или бездействия которого Страховательпо закону или соответствующему договору может нести ответственность, нарушит
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обязательство надлежащим образом погрузить, обработать, уложить, перевезти, сохранить,нести заботу, разгрузить или доставить груз.Подсекция 1.17.2. Дополнительные расходы в связи с выгрузкой, хранением,продажей или уничтожением поврежденного груза.Договором страхования покрываются дополнительные расходы (сверх тех, которыебыли бы понесены в случае, если бы груз не был поврежден), понесенные Страхователемв связи с выгрузкой и удалением с судна поврежденного груза, его хранением, продажейили уничтожением при условии, что Страхователь не может получить возмещение этихрасходов в порядке заявления регрессного требования третьим лицам.Подсекция 1.17.3. Расходы Страхователя, связанные с невостребованием грузов.Договором страхования покрываются дополнительные расходы (сверх расходов,которые были бы понесены в том случае, если бы груз был востребован), понесенныеисключительно в связи с необходимостью хранения в порту выгрузки или месте доставкигруза, невостребованного получателем, но только в случае и в той степени, в которой такиерасходы превышают выручку от реализации невостребованного груза, и Страхователь неможет получить возмещения таких расходов в порядке заявления регрессного требованиятретьим лицам.Подсекция 1.17.4. Ответственность за гибель, недостачу или повреждение груза,перевозимого средством транспорта иным, чем застрахованное судно в том случае, еслиответственность возникает на основании сквозного коносамента или иного договораперевозки, условиями которого предусматривается, что перевозка груза должна частичноосуществляться на застрахованном судне.Условием предоставления страхового покрытия является согласование соСтраховщиком в письменном виде условий такой перевозки груза. Не является страховымслучаем событие наступления ответственности, если условия перевозки груза не былисогласованы Страхователем со Страховщиком в письменной форме.Общие условия возмещения убытков по условиям Секции 1.17. настоящихПравил:1.) Стандартные условия перевозки груза.При отсутствии специального страхового покрытия, согласованного междуСтраховщиком и Страхователем в письменной форме при заключении договорастрахования, страхованием не покрываются (не являются страховым случаем, незастрахованы) расходы и убытки Страхователя, связанные с ответственностью за груз,возникающие в результате того, что перевозка грузов (включая перевозку грузов на палубе)осуществлялась на условиях менее благоприятных для перевозчика, чем Стандартныеусловия перевозки груза, установленные Гаагско - Висбийскими Правилами, (т.е.Правилами, содержащимися в Международной Конвенции об унификации некоторыхправил о коносаментах, принятой в Брюсселе 28 августа 1924 года с изменениями всоответствии с Протоколом к этой Конвенции, подписанным в Брюсселе 23.02.68).2.) Условие о девиации.При отсутствии специального страхового покрытия, согласованного междуСтраховщиком и Страхователем в письменной форме при заключении договорастрахования, страхованием не покрываются (не являются страховым случаем, незастрахованы) расходы и убытки Страхователя, связанные с его ответственностью за груз,возникшие или понесенные в результате девиации, под которой, по смыслу настоящейСекции, понимается отклонение от установленного в договоре перевозки маршрута (рейса)или изменение условий перевозки, которые лишают Страхователя права на ограничениеответственности, которое, в противном случае, могло бы быть применено Страхователемна основании стандартных условий договора перевозки груза, указанных в п. 1(Стандартные условия перевозки груза) настоящей Секции.3.) Условие о перевозке груза по коносаменту с объявленной стоимостью.
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При отсутствии специального страхового покрытия, согласованного междуСтраховщиком и Страхователем в письменной форме при заключении договорастрахования, Страховщик не будет возмещать (не является страховым случаем, незастрахована) ту часть сумм, оплаченных Страхователем по претензиям грузовладельцев,которая превысит 2 500 долл. США в расчете за одно место или единицу груза.Это положение относится к случаям перевозки грузов по коносаменту собъявленной стоимостью, накладной или по иному документу, свидетельствующему оналичии договора перевозки, если в этих документах указана стоимость груза, и онапревышает 2 500 долл. США за одно место или единицу груза.4.) Условия о перевозке редких и драгоценных грузов.При отсутствии специального страхового покрытия, согласованного междуСтраховщиком и Страхователем в письменной форме при заключении договорастрахования, Страховщик не возмещает (не являются страховым случаем, не застрахованы)убытки, связанные с несохранной перевозкой монет, слитков, драгоценных и редкихметаллов или камней или других предметов, редких или драгоценных по своей природе,банкнот или других платежных средств, облигаций или иных финансовых документов, атакже других редких и драгоценных грузов.5.) Условие о несохранной перевозке груза Страхователя на застрахованном судне.Если груз, погибший или поврежденный во время нахождения на застрахованномсудне, является собственностью Страхователя, последний имеет те же права на получениестрахового возмещения от Страховщика, как если бы этот груз принадлежал третьему лицу,заключившему договор перевозки груза на этом судне на стандартных условиях перевозки.По условиям настоящей Секции не будут признаваться страховым случаем убыткии расходы Страхователя, понесенные им вследствие:1. Выписки коносаментов, накладных и других документов,свидетельствующих о наличии договора перевозки со следующими нарушениями:1.1. Указания в этих документах в качестве даты погрузки или приема груза кперевозке даты, отличной от даты, когда груз фактически был погружен или принят кперевозке;1.2. Указания в этих документах наименования груза, его количества илисостояния, не соответствующих фактически принятому;2. Выгрузки груза в порту или месте, отличном от обусловленного в договореперевозки.3. Выдачи груза без предъявления оригинала коносамента, накладной или иноготоварораспорядительного документа лицом, принимающим груз.4. Выдачи груза ненадлежащему лицу.5. Неприбытия застрахованного судна в порт погрузки или прибытия его сопозданием, либо невозможности погрузки какого-либо определенного груза назастрахованное судно.
Секция 1.18. Страхование ответственности за имущество на застрахованном судне

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрывается:Ответственность Страхователя за утрату (гибель) или повреждение контейнеров,оборудования, топлива или другого имущества на борту застрахованного судна приусловии, что такое имущество:а) не является личным имуществом пассажиров, членов команды и других физическихлиц, ответственность за гибель и повреждение которых подпадает под страхованиеответственности на условиях Секций 1.1. и 1.5. настоящих Правил;б) не является грузом, ответственность за гибель и повреждение которого подпадает подстрахование ответственности на условиях Секции 1.17. настоящих Правил;
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в) не является частью застрахованного судна, не принадлежит или не арендованоСтрахователем или другой компанией, связанной или находящейся в том жеуправлении, что и Страхователь.
Секция 1.19. Страхование на случай возникновения убытков, причиненныхСтрахователю, вследствие невозможности получить взносы по общей аварии
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с его ответственностью в отношении взносов пообщей аварии, специальных расходов или расходов по спасанию, в той части в которой онине подлежат возмещению со стороны грузовладельца или другой стороны договораморской перевозки на законном основании, исключительно в силу нарушенияСтрахователем/Застрахованным лицом условий договора перевозки груза.

Секция 1.20. Страхование доли судна в общей аварии, не возмещаемой по полисустрахования каскоДоговором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрывается:Доля застрахованного судна в общей аварии, специальные расходы или расходы поспасанию, не возмещаемые по полису страхования Каско по причине того, чтоконтрибуционная стоимость судна при проведении расчетов по общей аварии илиспасанию превышает страховую сумму, указанную в полисе страхования каско.Размер страхового возмещения, подлежащий оплате, ограничивается размером долисудна в общей аварии или спасании, которые не возмещаются по договору страхованиякаско, вследствие того, что Каско судна было застраховано в надлежащей сумме (порыночной стоимости), но которая на момент общей аварии или спасания изменилась вбольшую сторону.
Секция 1.21. Страхование расходов, связанных с выплатой специальной компенсацииспасателям

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с обязанностью выплатить специальнуюкомпенсацию спасателям застрахованного судна в связи с предпринятыми ими мерами илипроделанной работой по предотвращению или уменьшению вреда, причиненногоокружающей среде при условии, что:1. Обязанность Страхователя по выплате специальной компенсации спасателямвозлагается на Страхователя в соответствии с условиями статьи 14 МеждународнойКонвенции о Спасании 1989 или такая обязанность принимается Страхователем поусловиям Соглашения о спасании, согласованного со Страховщиком.2. Обязанность выплатить специальную компенсацию не возлагается или не подлежитоплате стороной или сторонами, заинтересованными в спасенном имуществе.
Секция 1.22. Страхование расходов, связанных с предъявлением кстрахователю требований со стороны государственных компетентных органов квыплате

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:
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Расходы, перечисленные в Подсекциях 1.22.1-1.22.4 настоящей Секции, понесенныеСтрахователем в связи с предъявлением к нему или лицу, за действия которогоСтрахователь несет ответственность по закону или договору, требований, связанных сэксплуатацией застрахованного судна (судов), заявленных со стороны государственныхкомпетентных органов к выплате при условии, что Страхователь докажет Страховщику,что он предпринял все необходимые меры, которые Страховщик посчитает достаточнымидля того, чтобы не допустить наступления события, повлекшего предъявление такоготребования.Подсекция 1.22.1. Расходы, понесенные Страхователем либо иными лицами, задействия которых Страхователь несет ответственность, по требованиям, заявленнымгосударственными компетентными органами к выплате, кроме случаев, перечисленных вПодсекциях 1.22.2.-1.22.4. настоящей Секции, при условии, если Страхователь докажетСтраховщику, что он предпринял все необходимые меры, которые Страховщик посчитаетдостаточными для того, чтобы не допустить наступления события, повлекшегопредъявления такого требования.Подсекция 1.22.2. Расходы, понесенные Страхователем либо иными лицами, задействия которых Страхователь несет ответственность, по требованиям, заявленнымгосударственными компетентными органами к выплате в связи с недостачей груза,излишне доставленным/выгруженным грузом или несоблюдением правил декларированияили оформления документации в отношении перевозимых грузов.Подсекция 1.22.3. Расходы, понесенные Страхователем либо иными лицами, задействия которых Страхователь несет ответственность, по требованиям, заявленнымгосударственными компетентными органами к выплате в связи с нарушением нормзаконодательства, регулирующих порядок иммиграции.Подсекция 1.22.4. Расходы, понесенные Страхователем, либо иными лицами, задействия которых Страхователь несет ответственность, по требованиям, заявленнымгосударственными компетентными органами к выплате по случаю загрязнения моря иокружающей среды нефтью, нефтепродуктами и другими загрязняющими веществами.Общие примечания к Секции 1.22:Договор страхования, заключенный на условиях Секции 1.22 настоящих Правил, нераспространяется (не является страховым случаем) на ответственность Страхователя в тойчасти, в которой эта ответственность покрывается в соответствии с условиямистрахования ответственности, перечисленными в Секциях 1.1-1.21 и 2.8 настоящих Правил.Не будут признаваться страховыми случаями расходы Страхователя, понесенные всвязи с предъявлением требований со стороны государственных компетентных органов квыплате в отношении:а) весовой перегрузки застрахованного судна;б) незаконного промысла;в) нарушения или несоблюдения положений, регламентирующих конструкцию,оснащение и оборудование судов, содержащихся в Международных Конвенциях(включая, но не ограничиваясь МАРПОЛ 73/78, СОЛАС 74, ПДМНВ), правилах,директивах, требованиях государственных компетентных органов, требованияхместного законодательства и законодательства государства флага, а также иныхзаконных и подзаконных актах и предписаниях, выявленных в рамках инспекциизастрахованного судна представителями соответствующих государственных икомпетентных органов, включая инспекцию ПСК (Port State control).
Секция 1.23. Страхование расходов, связанных с предотвращением, уменьшениемубытков и расследованием обстоятельств наступления страхового случая

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:
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Расходы, разумно и целесообразно произведенные Страхователем по согласованиюсо Страховщиком в письменной форме с целью:а) предотвращения угрозы наступления страхового случая в отношении застрахованныхрисков по Договору страхования;б) определения размера вреда, причиненного третьим лицам в результате наступлениястрахового случая в отношении застрахованных рисков по Договору страхования;в) расследования обстоятельств наступления страхового случая в отношениизастрахованных рисков по Договору страхования;г) уменьшения размера претензии или ее отклонения при наступлении страхового случаяв отношении застрахованных рисков по Договору страхования, в том числе в судебныхинстанциях.
Раздел 2. Специальное покрытие

Секция 2.1. Страхование ответственности фрахтователя
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), , в случае внесения Секции/Подсекции вдоговор страхования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 2.1.1. Ответственность фрахтователя перед грузовладельцем,судовладельцем или иным лицом, владеющим/пользующимся судном на законномосновании, за риски, перечисленные в Разделе 1 Части VI настоящих Правил, при условии,что такая ответственность возлагается на него, как на фрахтователя по условиям чартера.Подсекция 2.1.2. Ответственность фрахтователя за гибель или повреждениезафрахтованного судна при условии, что такая ответственность возлагается нафрахтователя по условиям чартера.Подсекция 2.1.3 Расходы, понесенные фрахтователем в результате гибели илиповреждения бункера, топлива и другого имущества, находящегося на бортузастрахованного судна и принадлежащего фрахтователю.

Секция 2.2. Страхование гражданской ответственности, вытекающей из проведенияспасательных операций застрахованным судном
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы, связанные с наступлением гражданской ответственности Страхователя завред, причиненный третьим лицам в результате проведения им спасательных операций илипопыток оказать услуги по спасанию.Событие является страховым случаем при условии, что проведение спасательнойоперации осуществляется спасательным буксиром или иным судном-спасателем,специально предназначенным для проведения такой операции.

Секция 2.3. Страхование гражданской ответственности, вытекающей из проведенияопераций по бурению, добычи нефти или газа и сопутствующих (специальных)операций
Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Подсекция 2.3.1. Расходы, связанные с наступлением гражданской ответственностиСтрахователя за вред, причиненный третьим лицам в результате проведения им операцийпо бурению или добыче нефти и газа.
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Событие является страховым случаем при условии, что проведение операций побурению или добыче нефти и газа осуществляется специально оборудованными ипредназначенными для таких операций судами или плавсредствами.Подсекция 2.3.2. Расходы, связанные с наступлением гражданской ответственностиСтрахователя за вред, причиненный третьим лицам в результате проведения судамиследующих сопутствующих (специальных) операций:а) спасательные работы;б) снабженческие работы;в) вспомогательные работы;г) обеспечение жизнедеятельности буровых платформ, включая размещениеспециалистов на судах обеспечения;д) обеспечение противопожарных мероприятий;е) транспортировка бурильного оборудования;ж) работы, проводимые под водой, включая водолазные, сюрвейерские и прочие;з) хранение нефтепродуктов и утилизация отходов;и) работы по контролю загрязнения окружающей среды;к) поисково-спасательные работы на море;л) научно-исследовательские работы на море;Событие является страховым случаем при условии, что проведение таких операцийосуществляется специально оборудованными судами или плавсредствами.
Секция.2.4. Страхование гражданской ответственности, вытекающей из проведенияопераций по углублению дна, удалению грунта, забиванию свай, прокладке кабелей илитруб

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы, связанные с наступлением гражданской ответственности Страхователя завред, причиненный третьим лицам в результате проведения им операций по углублениюдна, удалению грунта, забиванию свай, прокладке кабеля или труб.Событие является страховым случаем при условии, что проведение таких операцийосуществляется специально оборудованными судами или плавсредствами.
Секция 2.5. Страхование военных рисковДоговором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрывается:Риск наступления ответственности Страхователя в результате причинения вредажизни, здоровью или имущественным интересам третьих лиц вследствие эксплуатациисудна, в отношении рисков, перечисленных в Разделах 1 и 2 Части VI настоящих Правил,при условии, что понесенные Страхователем расходы были вызваны нижеперечисленнымисобытиями:а) войной, гражданской войной, революцией, восстанием, мятежом или гражданскимибеспорядками;б) пиратскими действиями, включая расходы по общей или частной аварии, связанными спиратскими действиями;в) пленением, захватом, арестом или задержанием как самого судна, так и членов экипажазастрахованного судна в результате военных действий, а также последствиями такихдействий и попыток осуществить подобные действия;г) действиями мин, торпед, бомб, ракет, снарядов, взрывчатого вещества или другоговоенного оружия, исключая расходы Страхователя, возникшие в результате перевозкивоенных грузов на застрахованном судне;д) забастовками, локаутом и актами саботажа;
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е) действиями террористов или лиц, действующих по политическим мотивам, актамидиверсии по любым мотивам.При предоставлении страхования рисков, указанных в настоящей Секции,Страхователь по требованию Страховщика обязан предоставить информацию,необходимую для определения степени риска.В случае возникновения спора между Страхователем и Страховщиком решениеСтраховщика в отношении того, является ли событие, имеющее признаки страховогослучая, вызванное действиями террористов или лиц, действующих по политическиммотивам, или актами диверсии по любым мотивам, страховым случаем, являетсяокончательным.Если иное не предусмотрено договором страхования, не будут признаватьсястраховыми случаями и не покрываются ответственность и расходы Страхователя пообязательствам, возникшим вследствие:а) детонации или взрыва оружия, использующего атомный или термоядерный распад и/илисинтез или другую подобную реакцию или радиоактивную энергию или радиоактивноевещество;б) начала войны после даты начала действия Договора страхования (объявленной или нет)между любыми из следующих стран: Российская Федерация, Соединенное КоролевствоВеликобритания и Северная Ирландия, Соединенные Штаты Америки, ФранцузскаяРеспублика, Китайская Народная Республика.Под необъявленной войной понимается противоборство государств (коалиций государств),происходящее в форме организованных военных (боевых) действий между ихвооруженными силами, без официального объявления войныв) ареста, задержания, удержания (блокировка), конфискации, захвата, изъятия илинационализации судна и/или груза по распоряжению гражданских, или военныхвластей или любым правительством (гражданским, военным или фактическисуществующим) или по его приказу, государственными или местными органамивласти, действием организаций, военных властей или сил, незаконно захватившихвласть, по любой причине, а также попытками их совершения и их последствиями. г)реквизиции или преэмпции (действия правительства воюющей стороны по покупкепо коммерческой стоимости имущества или груза, принадлежащего гражданам другогонейтрального государства, во избежание попадания такого имущества или груза в рукипротивника).При страховании рисков пиратства в любом случае не будут признаватьсястраховыми случаями и не подлежат возмещению любые расходы, убытки, обязательстваили выплаты, прямо или косвенно связанные с:а) требованиями о выкупе, уплатой выкупа или предоставлением иной финансовой илиматериальной выгоды лицам, захватившим судно, груз или членов экипажа;б) любыми расходами, понесенными в связи с переговорами, посредничеством иливыполнением условий, ведущих к освобождению заложников;в) любой утратой (гибелью) или повреждением судна, груза или иного имущества,произошедшими в период захвата независимо от причины.Согласно настоящей Секции страхованием не покрываются (не являются страховымслучаем, не застрахованы) расходы и убытки Страхователя, попадающие под покрытиенастоящей Секции, но возникшие исключительно вследствие отказа страхователя от своегоправа на ограничение и/или освобождение от ответственности, предусмотренное условиямимеждународного или национального права, включая, но не ограничиваясь положениямиследующих конвенций и Кодекса торгового мореплавания Российской Федерации (КТМ РФ):1) Найробийской Международной Конвенцией об удалении затонувших судов 2007 года,предусматривающей освобождение Судовладельца от ответственности за расходы наустановление местонахождения, обозначение и удаление затонувшего судна, которые:
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1 Joint War Committee (JWC) established by the Lloyd’s Market Association (LMA) and the InternationalUnderwriting Association (IUA) of London

a) возникли в результате военных действий, враждебных действий, гражданской войны,восстания или стихийного явления, исключительного по своему характеру,неизбежного и непреодолимого;б) были всецело вызваны действиями или бездействием третьих лиц с намерениемпричинить ущерб; илив) были всецело вызваны небрежностью или иными неправомерными действиямиправительства или другого органа, отвечающего за содержание в порядке огней илидругих навигационных средств, при исполнении этой функции.2) Международной конвенцией о гражданской ответственности за ущерб от загрязнениябункерным топливом 2001 года, предусматривающей освобождение Судовладельца отответственности за ущерб от загрязнения, причиненный бункерным топливом, котороенаходится на судне или источником которого является судно, который:a) явился результатом военных действий, враждебных действий, гражданской войны,восстания или стихийного явления, исключительного по своему характеру,неизбежного и непреодолимого; и/илиб) был всецело вызван действием или упущением третьих лиц, совершенным снамерением причинить ущерб; и/илив) был всецело вызван небрежностью или иным неправомерным действием правительстваили других властей, отвечающих за содержание в порядке огней или другихнавигационных средств, при исполнении этой функции.3) Международной конвенцией о гражданской ответственности за ущерб от загрязнениянефтью 1992 года, предусматривающей освобождение Судовладельца от ответственностиза любой ущерб от загрязнения, который:а) явился результатом военных действий, враждебных действий, гражданской войны,восстания или стихийного явления, исключительного по своему характеру,неизбежного и непреодолимого; илиб) был всецело вызван действием или бездействием третьих лиц с намерением причинитьущерб; илив) был всецело вызван небрежностью или иным неправомерным действием правительстваили другого органа власти, ответственного за содержание в исправности огней илидругих навигационных средств, при исполнении этой функции.4) Кодекса торгового мореплавания Российской Федерации (КТМ РФ), предусматривающегоосвобождение Судовладельца от ответственности за ущерб от загрязнения нефтью, ущерб,причиненный опасными и вредными веществами, ущерб от загрязнения бункернымтопливом, если:а) ущерб причинен вследствие военных или враждебных действий, народных волненийили исключительного по своему характеру, неизбежного и непреодолимого стихийногоявления;б) ущерб полностью причинен действиями или бездействием третьих лиц с намерениемпричинить ущерб;в) ущерб полностью причинен по неосторожности или в результате иных противоправныхдействий публичных властей, отвечающих за содержание в порядке огней и другихнавигационных средств, при исполнении ими указанной функции;Согласно настоящей Секции не будут признаваться страховыми случаями происшествия,произошедшие в районах:а) входящих в список районов риска, утвержденный Объединенным военным комитетом(JWC), учрежденным Ассоциацией Ллойдс Маркет (LMA) и Международнойассоциацией страховщиков (IUA)1 (JWC Listed Areas Hull War, Piracy, Terrorism andRelated Perils), действующий на момент наступления события, которое может поусмотрению Страховщика обладать признаками страхового случая, и (или)
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б) определенных Страховщиком как районы повышенного риска (далее – Районы риска)согласно условиям договора страхования,если в договоре страхования не будет оговорено иное.Перечень конкретного объема Районов риска определяется Страховщиком в видеспециальной оговорки в тексте договора страхования или дополнительном соглашении к нему,либо в виде отдельного письменного сообщения Страховщика, направленного Страхователю(его представителю) как до или в момент заключения договора страхования, так и в период егодействия. Указанное уведомление о перечне (объеме) Районов риска с момента его направленияСтраховщиком Страхователю (его представителю) становится неотъемлемой частью договорастрахования.Изменение перечня Районов риска в порядке уведомления в период действия договорастрахования, предусматривающего предоставление страхового покрытия по настоящей Секции,расценивается в качестве существенного изменения степени риска, в связи с чем Страховщиквправе потребовать изменения условий страхования. В случае отказа Страхователя от измененияусловий страхования (изменения перечня Районов риска) и (или) не предоставленияписьменного согласия на такие изменения Страхователем в срок, указанный Страховщиком вего уведомлении, действие страхового покрытия согласно настоящей Секции досрочнопрекращается с даты, указанной в уведомлении Страховщика, а если такой даты не указанно – сдаты направления уведомления.По особому письменному соглашению сторон, за отдельную плату и ссогласованием дополнительных условий, Страховщик в дополнение к страхованиюсогласно условиям настоящей Секции может предоставить страховое покрытие на «рейс»в отношении судоходства в Районе риска, при этом заявление Страхователя (егопредставителя) о предоставлении такого страхования должно быть подано и условиястрахования письменно подтверждены (согласованы) Страховщиком заблаговременно домомента захода застрахованного судна в воды Района риска.Для решения вопроса о предоставлении такой дополнительной страховой защитыСтраховщик вправе запросить информацию о маршруте следования судна, наличии/отсутствиивооруженной охраны или принятия иных мер безопасности судна, на времянахождения/следования в такой Район риска, вида перевозимого груза и иных сведений,необходимых для оценки степени страхового риска.Страховщик также вправе потребовать от Страхователя обеспечения достаточных мербезопасности для судоходства в Районе риска (наличие вооруженной охраны, сопровождения,присутствия представителей власти на борту судна и т.п.).Предоставление дополнительного страхового покрытия на «рейс» в отношении Районариска оформляется и выдается Страховщиком отдельным документом (уведомлением, полисоми т.п.), содержащим условия предоставления такого дополнительного страхового покрытия,который с момента его направления Страховщиком Страхователю (его представителю)становится неотъемлемой частью договора страхования.В случае несогласия Страхователя на условия предоставления дополнительногострахового покрытия согласно настоящему разделу Секции и (или) неисполнения специальныхусловий, определенных Страховщиком как условие предоставления дополнительногострахового покрытия и (или) неоплата дополнительной страховой премии в срок, указанныйСтраховщиком в его документе, направляемом Страхователю (его представителю)/счете,действие дополнительного страхового покрытия в отношении судоходства в Районе рискасчитается не согласованным сторонами и не предоставленным (не вступившим в силу), аСтраховщик не несет ответственности (не являются страховыми) за случаи, произошедшие натакой территории. Не являются страховыми случаями события, произошедшие в Районе рискав период неисполнения Страхователем/ несоблюдения условий, определенных Страховщикомкак условия предоставления дополнительного страхового покрытия на «рейс» в отношениисудоходства в Районе риска.
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Если иное не предусмотрено договором страхования, в любое время до, в моментначала или в течение периода страхования Страховщик по своему усмотрению вправеопределить любые порты, места, страны, зоны или районы (как на суше, так и на море) какисключенные из покрытия и районов плавания, а также прекратить страховое покрытие водностороннем порядке, уведомив Страхователя в письменной форме за 7 (семь)календарныхдней. Покрытие считается прекращенным по истечение 7 (семь)календарных дней с 00.00 часов(GMT) даты, указанной в уведомлении о прекращении покрытия в одностороннем порядке.После направления уведомления Страховщик вправе принять решение о восстановлениипокрытия по секции 2.5. настоящих Правил по согласованию со Страхователем.
Секция 2.6. Страхование ответственности за груз, вследствие нарушения договораперевозки (Страхование ответственности за девиацию)

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрывается:Ответственность Страхователя и связанные с ней расходы, понесенные вследствиенарушения Страхователем договора перевозки грузов, если в результате такого нарушенияСтрахователь может быть лишен права на ограничение своей ответственности, а именно:Подсекция 2.6.1. Страхование ответственности за перевозку груза на палубе потрюмному коносаменту.Подсекция 2.6.2. Страхование ответственности за груз вследствие девиациизастрахованного судна, связанной с отклонением от обусловленного договором перевозкимаршрута, исключительно при условии получения от страховщика письменного одобренияна каждую такую девиацию.
Секция 2.7. Страхование расходов, связанных с юридической защитой прав иимущественных интересов Страхователя (Правозащитное страхование)

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договорстрахования (страховой полис, сертификат), покрываются:Расходы Страхователя, связанные с юридической защитой его прав иимущественных интересов, вытекающих из осуществления операций по эксплуатациизастрахованного судна и отношений по владению или управлению застрахованным судном.При этом сама претензия, являющаяся предметом спора (выплаты по претензии),страхованием не покрывается.В объем страхового покрытия входит возмещение юридических, корреспондентскихи сюрвейерских расходов, относящихся к урегулированию споров, претензий илитребований по согласованию со Страховщиком, связанных с:1. договорами фрахтования, отношениями по чартерам, коносаментам или другимдоговорам перевозки;2. гибелью, повреждением или задержанием застрахованного судна;3. поставками на застрахованное судно оборудования, бункера, смазочных материалов ипродовольствия;4. ремонтом или реконструкцией застрахованного судна;5. взносами и расходами по общей и частной аварии;6. погрузкой, укладкой, размещением или выгрузкой груза;7. услугами по спасанию и буксировке, оказанными застрахованным судном илизастрахованному судну;8. оплатой услуг судовых агентов, брокеров, стивидоров, портовых властей или другихлиц, связанных с эксплуатацией застрахованного судна;9. выплатами по договорам страхования, заключенным в отношении застрахованногосудна в страховых компаниях иных, чем АО «Баланс Страхование»;
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10. перевозкой пассажиров;11. спорами с капитаном или членами экипажа застрахованного судна;12. постройкой, покупкой, ипотечным залогом или продажей застрахованного судна.К юридическим расходам, возмещаемым по договору страхования, относятся:1. расходы, связанные с досудебным рассмотрением спора, претензии или требования,включая расходы на оплату услуг адвокатов, действующих от лица Страхователя иназначенных Страховщиком или назначенных Страхователем по согласованию соСтраховщиком в письменной форме;2. расходы, связанные с рассмотрением спора, претензии или требования в судах общейюрисдикции, арбитражных судах и третейских судах, включая судебные расходы,расходы, связанные с разбирательством в третейских судах, и расходы на оплату услугадвокатов, действующих от лица Страхователя;3. расходы оппонентов по ведению дела (включая судебные и расходы, связанные сразбирательством в третейских судах) в случае вынесения решения по спору не впользу Страхователя и отнесения на него таких расходов по решению судебного органа.Правозащитное страхование не распространяется (не являются страховым случаем)на расходы, которые покрываются в рамках договоров страхования Каско судов иответственности судовладельцев, а также военные риски и риски пиратства на случаипиратского захвата судна (за исключением случаев одновременного предоставленияспециального страхового покрытия, предусмотренного Секцией 2.5 настоящих Правил).Не является страховым случаем возникновение расходов по урегулированию споров,претензий или требований в случаях, когда:1. благоприятное для Страхователя решение спора, претензии или требования по оценкеСтраховщика не имеет перспектив или не соответствует расходам, которые могут бытьпонесены для решения спора, претензии или требования в пользу Страхователя;2. спор, требование или претензия Страхователя по мнению Страховщика необоснованы,имеют элементы противозаконности, ненадлежащего или неправомерного ведения состороны Страхователя.
Секция 2.8. Страхование расходов, вызванных конфискацией застрахованногосудна

В соответствии с настоящей Секцией, в случае внесения Секции/Подсекции вдоговор страхования (страховой полис, сертификат), по договору страхованиявозмещаются убытки, причиненные Страхователю конфискацией застрахованного суднапо решению суда общей юрисдикции, арбитражного суда, третейского суда или другогокомпетентного органа, если такая конфискация явилась следствием нарушенияСтрахователем или лицом, за действия которого Страхователь несет ответственность,таможенных законов или постановлений при условии, что:а) сумма, возмещаемая Страховщиком, не может превышать рыночную стоимостьзастрахованного судна на дату конфискации;б) Страхователь представит Страховщику доказательства того, что он предпринял всенеобходимые меры, которые Страховщик посчитает достаточными для того, чтобы недопустить наступления события, повлекшего конфискацию застрахованного судна.При неисполнении данных условий событие не является страховым случаем .
Секция 2.9. Страхование расходов, вызванных перевозкой военных грузов

В соответствии с настоящей Секцией, в случае внесения Секции/Подсекции вдоговор страхования (страховой полис, сертификат),по договору страхования возмещаютсяубытки, связанные с перевозкой орудий войны или их частей (комплектов), включая патроны,иные заряды, мины, бомбы и иные части и принадлежности орудий войны.
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Для решения вопроса о распространении страхового покрытия на убытки, связанныес перевозкой военных грузов, Страхователь по требованию Страховщика предоставляетинформацию, необходимую для определения степени риска. Страхование убытков,связанных с перевозкой военных грузов, может осуществляться как при страховании на«рейс», так и на весь срок действия страхования по договору или его часть (страховании на«срок»).При предоставлении страхового покрытия убытков, связанных с перевозкойвоенных грузов, без декларирования характера перевозимого груза, Страхователь обязанобеспечить все возможные и доступные меры для безопасности судоходства/перевозкигруза, а в случае наступления убытка – до момента принятия Страховщиком решения остраховой выплате предоставить Страховщику письменные доказательства обеспечениятаких мер безопасности. В случае необеспечения и непредоставления письменныхдоказательств обеспечения всех возможных и доступных мер безопасности судоходствасобытие по настоящей Секции Правил не является страховым случаем.В случае сообщения Страховщику сведений о характере перевозимого военногогруза, Страхователь по требованию Страховщика обязан оплатить дополнительнуюпремию и (или) обеспечить условия безопасности судоходства, согласованные соСтраховщиком.Предоставление страхового покрытия в отношении рисков убытков, связанных сперевозкой военных грузов, может быть предусмотрено как самим договором страхования, таки отдельным документом (уведомлением, полисом и т.п.), оформленным Страховщиком,содержащим условия предоставления такого страхового покрытия, который с момента егонаправления Страховщиком Страхователю (его представителю) становится неотъемлемойчастью договора страхования.В случае несогласия Страхователя на условия предоставления страхового покрытия вотношении убытков, связанных с перевозкой военных грузов, определенные Страховщиком, и(или) неисполнения таких специальных условий и (или) неоплаты дополнительной страховойпремии в срок, указанный Страховщиком в его документе, направляемом Страхователю (егопредставителю)/счете, действие страхового покрытия убытков, связанных с перевозкой военныхгрузов считается не согласованным сторонами и не предоставленным (не вступившим в силу), аСтраховщик не несет ответственности за убытки (не являются страховыми случаями), связанныес перевозкой военных грузов.
Секция 2.10 Страхование ответственности судовладельца перед членами экипажазастрахованного судна в соответствии со Стандартом A2.5.2 и Руководящим принципомB2.5 Правила 2.5 и со Стандартом A4.2.1 и Руководящим принципом B4.2.1 Правила 4.2Конвенции о труде в морском судоходстве 2006 г. (КТМС’06) и абзацем 1 части 2 статьи 60КТМ РФ.

Договором страхования, в случае внесения Секции/Подсекции в договор страхования(страховой полис, сертификат), покрывается риск наступления гражданской ответственностиСтрахователя по его обязательствам, возникающим вследствие репатриации членов экипажа ивыплаты компенсации по причинам, предусмотренным Стандартом A2.5.2 и Руководящимпринципом B2.5 Правила 2.5 и Стандартом A4.2.1 и Руководящим принципом B4.2.1Правила 4.2 Конвенции о труде в морском судоходстве 2006 г. (КТМС’06), абзацем 1 части 2статьи 60 КТМ РФ и Оговоркой о «Дополнительном страховании ответственностисудовладельца перед членами экипажа в соответствии с поправками 2014 года к КТМС’06и абзацем 1 части 2 статьи 60 КТМ РФ» (Приложение №1).
Раздел 3. Общие исключения из страхового покрытия, предоставляемого наусловиях, перечисленных в Разделах 1 и 2, Части VI настоящих Правил
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В дополнение к случаям, не являющимся страховыми, указанным в Разделах 1 и 2Части VI настоящих Правил, страховое покрытие по договору страхования, заключенномув соответствии с настоящими Правилами, не распространяется (страховыми случаями неявляются) на ответственность и обязательства Страхователя перед третьими лицами, егоубытки и расходы, за исключением расходов, подпадающих под страховое покрытие поусловиям Секции 2.7. настоящих Правил, возникшие или имевшие место вследствие (приследующих обстоятельствах):3.1. умышленных действий или грубой неосторожности Страхователя;3.2. непринятия Страхователем мер должной заботливости по приведениюзастрахованного судна в мореходное состояние до выхода в рейс;3.3. обвинения застрахованного судна в участии в контрабандных или иныхнезаконных операциях или попытка проведения таких операций;3.4. отказа Страхователя от своего права требовать возмещения от лица,ответственного за убытки, понесенные Страхователем, или невозможности осуществитьэто право Страховщиком по вине Страхователя;3.5. военных рисков, указанных в Секции 2.5. настоящих Правил, если условияпредоставления дополнительного страхового покрытия этих рисков не были согласованысо Страховщиком в письменном виде;3.6. рисков, указанных в Секции 2.9. настоящих Правил, если условияпредоставления дополнительного страхового покрытия этих рисков не были согласованысо Страховщиком в письменном виде;3.7. ионизирующей радиации, токсичных, взрывчатых или иных опасных свойствядерного горючего или радиоактивных продуктов или отходов;3.8 гибели, повреждения, ремонта или очистки застрахованного судна или любойего части от загрязнения нефтью или нефтепродуктами, за исключением случаев,попадающих под покрытие Секции 1.22 настоящих Правил;3.9. гибели или повреждения судна, оборудования, контейнеров, оснастки,снаряжения или топлива, находившихся на борту застрахованного судна и принадлежащихили арендованных Страхователем или организацией, находящейся под тем жеуправлением, что и Страхователь;3.10. требований, заявленных Страхователю или им самим в связи с потерей фрахтаили демереджа или портовыми сборами в связи с задержкой/задержанием или арестомзастрахованного судна по любой причине (в том числе в результате наступления страховогослучая), за исключением случаев, прямо предусмотренных Разделом I и II Части VIнастоящих Правил.3.11. претензий, заявленных Страхователю в связи с канцелированием(прекращением) чартера или иного договора;3.12. претензий, заявленных Страхователю в связи с безнадежными долгами,несостоятельностью или мошенничеством какого-либо лица;3.13. претензий, заявленных Страхователю в связи с осуществлением им залоговогоправа или продажи груза;3.14. претензий к Страхователю, возникающих из дефектов груза или свойственныхгрузу пороков, которые могли быть выявлены Страхователем до начала погрузки судна;3.15. претензий к Страхователю, возникающих вследствие задержки в доставкегруза, по причине девиации застрахованного судна, не согласованной предварительно соСтраховщиком.3.16. любых расходов по спасанию застрахованного судна, за исключением случаев,прямо предусмотренных настоящими Правилами;3.17. событий, связанных с заболеванием и смертью членов экипажа, в отношениикоторых гражданская ответственность Судовладельца не возникла ни из условий трудовогодоговора (контракта) и/или коллективного договора, заключенного между Страхователеми членами экипажа застрахованного судна и согласованного со Страховщиком, ни в силу
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закона;3.18. использования неспециализированного судна в качестве:а) спасательного, за исключением спасания жизни на море,б) бурового,в) дноуглубительного,г) кабеле - и трубоукладочного и других видов судов.3.19 предъявление требований о возмещении убытков, возникших при перевозкеорудий войны или их частей (комплектов), включая патроны, иные снаряды, миныбомбы и иные части и принадлежности орудий войны, вне зависимости от наличияпричинно-следственной связи между такой перевозкой и заявленными к возмещениюубытками, за исключением случаев, когда такая ответственность страховщика былапрямо предусмотрена договором страхования.

ЧАСТЬ VII. СТРАХОВАЯ СУММА, ЛИМИТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ,ФРАНШИЗА
7.1. Страховой суммой (лимитом ответственности) является денежная сумма,которая определена в порядке, установленном федеральным законом и(или) договоромстрахования при его заключении и исходя из которой устанавливаются размеры страховойпремии (страховых взносов) и размер страховой выплаты при наступлении страховогослучая.Страховая сумма устанавливается в договоре страхования по соглашениюСтраховщика и Страхователя и является предельной суммой страховых выплат по договорустрахования.7.2. В пределах страховой суммы договором страхования могут быть установленыдополнительные страховые суммы (лимиты ответственности) , ограничивающие размерстраховой выплаты по каждому страховому случаю, требованиям, рискам, отдельнымобъектам и др., входящих в программу страхования. Лимиты ответственности могутустанавливаться по каждому страховому риску, случаю и/или на весь срок действиядоговора страхования.7.3. Франшиза - часть убытков, которая определена федеральным законом и (или)договором страхования, не подлежит возмещению страховщиком страхователю или иномулицу, интерес которого застрахован в соответствии с условиями договора страхования, иустанавливается в виде определенного процента от страховой суммы или в фиксированномразмере.В соответствии с условиями страхования франшиза может быть условной(страховщик не возмещает убыток, если его размер не превышает размер франшизы, однаковозмещает его полностью в случае, если размер убытка превышает размер франшизы) ибезусловной (размер страховой выплаты определяется как разница между размером убыткаи размером франшизы).В договоре страхования может быть установлена франшиза по одному страховомуриску, случаю и/или агрегатно на весь срок действия договора страхования. Размерфраншизы устанавливается в договоре страхования в процентах к страховой сумме или вабсолютной величине.Если наступает несколько страховых случаев, франшиза вычитается по каждому изних.
ЧАСТЬ VIII. СТРАХОВОЙ ТАРИФ. СТРАХОВАЯ ПРЕМИЯ.ПОРЯДОК ОПРЕДЕЛЕНИЯ
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8.1. Страховой тариф – ставка страховой премии с единицы страховой суммы сучетом объекта страхования и характера страхового риска, а также других условийстрахования. Конкретный размер страхового тарифа определяется по соглашению сторонна основании базовых тарифов страховщика, с учетом повышающих и понижающихкоэффициентов.8.2. Под страховой премией понимается плата за страхование, которуюСтрахователь обязан уплатить Страховщику в порядке и сроки, установленные договоромстрахования.Размер страховой премии определяется Страховщиком, исходя из согласованныхсторонами страховых сумм, величины франшиз, периода страхования, застрахованныхрисков и других факторов, определяющих объем ответственности Страховщика и степеньриска. При заключении договора страхования на срок менее одного года по соглашениюСтраховщика и Страхователя страховая премия рассчитывается в следующих размерах отгодовой страховой премии (неполный месяц принимается за полный, если договоромстрахования не предусмотрено иное).
Срок страхования Процент от годовой премии1 месяц 202 месяца 303 месяца 404 месяца 505 месяца 606 месяца 707 месяца 758 месяца 809 месяца 8510 месяца 9011 месяца 95

При заключении договора страхования на срок более одного года страховая премия (П)рассчитывается по формуле: П=(Пг/12)*m,где:Пг – страховая премия при сроке действия договора страхования 1 год;m – срок действия договора страхования в месяцах. Неполный месяц принимается заполный.8.3. Порядок уплаты страховой премии.8.3.1. Страховая премия (страховые взносы) уплачивается страхователем в валютеРоссийской Федерации, за исключением случаев, предусмотренных договоромстрахования, валютным законодательством Российской Федерации и принятыми всоответствии с ним нормативными правовыми актами органов валютного регулирования.Если иного не предусмотрено договором страхования, то при указании в договоресумм страховой премии в иностранной валюте расчеты по договору осуществляются врублях по курсу Банка России, установленному для данной валюты на дату платежа.8.3.2. Страхователь обязан уплатить Страховщику страховые взносы (при уплатестраховой премии в рассрочку) или страховую премию в полном объеме (при уплатеединовременно) в установленные договором сроки. В случае уплаты страховой премии(или её взносов) третьим лицом, Страхователь гарантирует и заверяет Страховщика оналичии у данного лица – плательщика должных и необходимых полномочий насовершение данных платежей.8.3.3. Днем уплаты страховой премии (страхового взноса) считается:
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- при уплате наличными деньгами - день, внесения денежной суммы Страховщику (егопредставителю);
- при уплате по безналичному расчету - день списания с расчетного счета Страхователясуммы страховой премии (страхового взноса), при условии ее фактического зачисленияна расчетный счет Страховщика.8.3.4. В период действия договора страхования стороны могут согласовать вписьменной форме иные сроки уплаты страховой премии.8.3.5. В случае фактической или конструктивной полной гибели застрахованногосудна страховая премия незамедлительно оплачивается Страхователем в полном объеме завесь период страхования, на который был заключен договор страхования ответственности.8.4. Последствия неуплаты страховой премии.В случае вступления договора страхования в силу и последующей неуплатыСтрахователем страховой премии или страховых взносов в сроки и в суммах, указанных вдоговоре страхования или в счете на ее оплату, и с учетом положений Секций 10.8, 8.3настоящих Правил, Страховщик имеет право по своему усмотрению применить одно изнижеперечисленных действий:а) потребовать исполнения Страхователем своего обязательства по уплате страховойпремии;б) отказаться от договора в одностороннем порядке, направив Страхователю письменноеуведомление, и/или расторгнуть в соответствии с действующими Правилами изаконодательством РФ;в) применить штрафные санкции в соответствии с положениями гражданскогозаконодательства.

ЧАСТЬ IХ. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
Перечень прав и обязанностей, установленных в настоящей Части не являетсяисчерпывающим, права и обязанности, установленные другими Частями настоящих Правилстрахования, также применяются к правоотношениям Сторон.9.1 Страховщик обязан:9.1.1 определить по согласованию со Страхователем существенные условиястрахования, оформить и выдать страховой полис (сертификат) или экземпляр договорастрахования и счет;9.1.2 ознакомить Страхователя с настоящими Правилами, выдать Страхователюнастоящие Правила или направить электронно, в том числе ссылкой;9.1.3 по требованию Страхователя, застрахованного лица, а также лица, имеющегонамерение заключить договор страхования, разъяснять положения, содержащиеся вПравилах страхования и договорах страхования (страховых полисах, сертификатах), врасчетах изменения в течение срока действия договора страхования страховой суммы ирасчетах страховой выплаты.9.1.4 в случае утраты Страхователем договора страхования или страхового полиса(сертификата) выдать их дубликаты;9.1.5 проинформировать Страхователя о факте просрочки уплаты очередногострахового взноса или факте его уплаты не в полном объеме, а также о последствиях такихнарушений, путем направления письменного уведомления по электронной почте илиписьмом, направленным по адресу, указанному в Заявлении на страховании, или инымспособом, согласованным со Страхователем при заключении договора страхования.9.1.6 После того, как Страховщику стало известно о наступлении события,имеющего признаки страхового случая, по запросу Страхователя (Застрахованноголица/Со-страхователя) он должен быть проинформирован:1) обо всех предусмотренных договором и (или) правилами страхования необходимыхдействиях, которые Страхователь (Со-страхователь) должен предпринять, и обо всех
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документах, представление которых обязательно для рассмотрения вопроса опризнании события страховым случаем и определения размера страховой выплаты, атакже о сроках проведения указанных действий и представления документов;2) о предусмотренных договором и (или) правилами страхования форме и способахосуществления страховой выплаты, и порядке их изменения, направленных наобеспечение прав Страхователя (Застрахованного лица/Со-страхователя) на получениестраховой выплаты удобным для него способом из числа указанных в договорестрахования.Информирование осуществляется в той же форме, в которой был сделан запросСтрахователя (Застрахованного лица/Со-страхователя), либо в форме, указанной в запросе(устной, на бумажном носителе или электронной).9.1.7. по случаю, признанному Страховщиком страховым, произвести выплатустрахового возмещения в порядке, в сроки и в размерах, предусмотренных настоящимиПравилами и договором страхования (страховым полисом, сертификатом).9.1.8. не разглашать сведения о Страхователе, Застрахованном лице и егоимущественном положении, если это не вступит в противоречие с законодательствомРоссийской Федерации.9.1.9 совершать другие действия, предусмотренные договором страхования и/илинастоящими Правилами.9.2. Страхователь обязан:9.2.1 На момент начала каждого рейса судовладелец/Страхователь долженпроявить должную заботливость и предпринять все необходимые меры для того, чтобыобеспечить мореходность судна в отношении застрахованного морского предприятия.9.2.2 при заключении договора страхования сообщать Страховщику обо всехизвестных ему обстоятельствах, имеющих значение для оценки страхового риска,обеспечить направление ответов на письменный запрос Страховщика, если онинеобходимы Страховщику для оценки степени страхового риска;9.2.3 в течение срока действия договора страхования уведомлять Страховщика обовсех известных ему изменениях, имеющих значение для оценки страхового риска иобеспечить направление ответов на письменный запрос Страховщика, если онинеобходимы Страховщику для оценки степени страхового риска;9.2.4 своевременно и в установленном в договоре страхования (страховом полисе,сертификате, счете) уплачивать страховую премию (страховые взносы);9.2.5 извещать Страховщика обо всех действующих договорах страхованияответственности судовладельца, а также о страховании рисков ответственности по полисамкаско судна9.2.6 оказывать содействие Страховщику при проведении осмотров судов,предоставлять технические средства для осуществления таких осмотров, выполнятьрекомендации Страховщика, данные после осмотра. Расходы по осмотру судовпроизводятся за счет Страхователя, если иное не предусмотрено соглашением сторон вписьменной форме;9.2.7 При наступлении события, которое может привести к наступлениюстрахового случая:
· принять необходимые меры в целях предотвращения или уменьшения убытков;
· незамедлительно уведомить Страховщика в письменной форме (по электронной почте,по факсимильной связи и т.п.), предоставив информацию о причинах, обстоятельствахи возможных последствиях наступления этого события, и следовать его письменнымуказаниям, если таковые будут даны;9.2.8 незамедлительно направить Страховщику извещение в письменной форме(по электронной почте, по факсимильной связи, и т.п.) о предъявлении третьими лицамитребований о возмещении вреда (убытков), о любом сюрвейерском осмотре в связи с
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происшествием, а также о начале действий компетентных органов по факту причинениявреда или убытков (расследование, предъявление претензии или иска, вызов в суд и т.д.);9.2.9 соответствующим образом своевременно подготовить, сохранить ипредставить Страховщику документы и/или иные материалы по запросу страховщика,необходимые для рассмотрения страхового случая;9.2.10 согласовывать со Страховщиком назначение сюрвейеров, экспертов,адвокатов и других лиц для урегулирования предъявленных требований;9.2.11 по согласованию со Страховщиком в течение указанного им срока сохранятьнеизменными все записи, документы, оборудование, устройства или предметы, которыекаким-либо образом явились причиной нанесения вреда (убытков) третьим лицам;9.2.12 предоставить Страховщику возможность изучать, копировать,фотографировать любые документы в связи с расследованием страхового случая, а такжеопрашивать любого служащего, члена экипажа, агента и прочих лиц, знающихобстоятельства дела и лиц, в обязанности которых входило информировать Страхователяо происшествии;9.2.13 без письменного согласия Страховщика не давать обещаний и не признаватьответственность, а также не делать предложений о добровольном полном или частичномвозмещении ущерба, не принимать на себя каких-либо прямых или косвенных обязательствпо урегулированию требований третьих лиц;9.2.14 при наличии лиц виновных в убытках уведомить об этом Страховщика ипредпринять все возможные меры для обеспечения права страховщика на Суброгацию;9.2.15 выполнять все установленные законом государства флага требованияотносительно постройки, переоборудования, технического состояния застрахованногосудна, сообщать Страховщику о рекомендациях классификационного общества вотношении ремонта судна или иных операций, незамедлительно принимать меры,отвечающие требованиям классификационного общества в срок, указанный им;9.2.16 оформить на Страховщика и/или лицо иное лицо по указанию страховщикадоверенность с указанием соответствующих полномочий, в случае если Страховщиквоспользуется своим правом выступать от имени Страхователя в судебных илиарбитражных разбирательствах.9.2.17, направить Страховщику письменное заявление (требование) о выплатестрахового возмещения в срок, предусмотренный договором страхования;9.3. Страховщик имеет право:9.3.1 отказать в заключении договора страхования;9.3.2 в договоре страхования (полисе, сертификате), помимо оговорок илиисключений указанных в Приложении №1 настоящих Правил, предусмотреть внесение вполис дополнительных оговорок и исключений из страхового покрытия.9.3.3 запрашивать документы, подтверждающие наличие у Страхователя(совместно застрахованных) имущественного интереса в отношении судна, принимаемогона страхование, а именно оснований для владения, пользования судном, оформленные всоответствии с действующим законодательством.9.3.4 изменять размер страховой премии в зависимости от изменения степенириска, условий страхования или результатов прохождения договора страхования запредыдущий период.9.3.5 потребовать изменения условий договора страхования и уплатыдополнительной страховой премии соразмерно увеличению степени риска присущественном изменении обстоятельств по сравнению с оговоренными в договорестрахования.9.3.6 отказаться от договора страхования при неоплате страхователем очередногострахового взноса в установленный Договором срок в соответствии с Подсекцией 10.4.16настоящих Правил;
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9.3.7 проводить аудит компаний, риск ответственности которых застрахован подоговору страхования и осмотр судов на предмет их технического состояния при заявленииих на страхование, а также в любое другое время в период действия договора страхования,давать рекомендации в отношении застрахованного судна по результатам осмотра,обязательные для выполнения Страхователем;9.3.8 проводить всестороннюю проверку документов и/или иных материалов,предоставленных страхователем, третьими лицами, а также находящимися в свободномдоступе для рассмотрения претензии и возможного принятия решения Страховщиком опризнании события страховым случаем и определения размера убытков;9.3.9 запрашивать сведения у организаций, располагающих информацией обобстоятельствах страхового случая;9.3.10 запрашивать у Страхователя и компетентных органов любую информациюи документы, необходимые для установления факта страхового случая или размера,подлежащего выплате страхового возмещения, включая сведения, составляющиекоммерческую тайну, а также самостоятельно выяснять причины и обстоятельстванаступления страхового случая;9.3.11 получать от Страхователя надлежащим образом оформленную доверенностьна имя указанных Страховщиком лиц для ведения судебного, арбитражного илипретензионного дела и совершения любых необходимых действий по защите интересовСтрахователя и уменьшению убытков;9.3.12 назначать или нанимать сюрвейеров, экспертов, аварийных комиссаров,адвокатов и других лиц для ведения дел или урегулирования убытков;9.3.13 представлять интересы Страхователя при урегулировании требованийтретьих лиц, вести от имени Страхователя переговоры, принимать на себя и осуществлятьот имени и по поручению Страхователя ведение дел в судебных, арбитражных и иныхкомпетентных органах по предъявленным требованиям;9.3.14 принимать или указывать на необходимые меры по уменьшению убытков,являющиеся обязательными для Страхователя, присутствовать при осмотре поврежденногосудна, проводить совместные расследования, экспертные проверки.Любые действия Страховщика, перечисленные в подсекциях. 9.3.7-9.3.14настоящих Правил не означают признания им своей обязанности выплачивать страховоевозмещение.9.3.15 отсрочить принятие решения о выплате страхового возмещения дозавершения расследования и/или вынесения окончательного решениясудебными/правоохранительными органами в отношении происшествия;9.3.16 проверять информацию, касающуюся поддержания класса застрахованногосудна и находящуюся у классификационного общества, класс которого присвоен судну;9.3.17 отказать Страхователю (Выгодоприобретателю) в выплате страховоговозмещения в случаях, указанных в Разделе 3 Части VI настоящих Правил;9.4. Страхователь имеет право:9.4.1 на своевременное получение договора страхования (страхового полиса,сертификата) и Правил;9.4.2 требовать от Страховщика разъяснения положений, содержащихся в правилахстрахования и договорах страхования, расчетов изменения в течение срока действиядоговора страхования страховой суммы, расчетов страховой выплаты.9.4.3 досрочно расторгнуть договор страхования в порядке, установленномпунктами Секции 10.11 настоящих Правил и законодательством Российской Федерации;9.4.4 получить дубликат страхового полиса в случае его утраты;9.4.5 увеличить в период действия договора размер страховой суммы (лимитаответственности) по согласованию со Страховщиком, уплатив дополнительный страховойвзнос в размере, пропорциональном не истекшему сроку действия договора;
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9.4.6 на получение страховой выплаты на условиях и в сроки, предусмотренныедоговором страхования и Правилами;9.4.7 по согласованию со Страховщиком назначать, заменять или исключать лицо,риск ответственности которого застрахован в соответствии с действующим договоромстрахования, в течение срока его действия до момента наступления страхового случая.
ЧАСТЬ X. ПОРЯДОК ЗАКЛЮЧЕНИЯ, ИСПОЛНЕНИЯ ИПРЕКРАЩЕНИЯДОГОВОРА СТРАХОВАНИЯ

10.1. Порядок заключения договора страхования10.1.1. Договор страхования (страховой полис, сертификат) в соответствии снастоящими Правилами может быть заключен на основании письменного, оформленногов свободной форме заявления Страхователя. Письменное заявление Страхователя можетбыть предоставлено в виде заполненного заявления-вопросника принятой Страховщикомформы или в иной произвольной письменной форме.10.1.2. При обращении к Страховщику (его уполномоченному представителю) сзаявлением о своем намерении заключить договор страхования Страхователь сообщаетследующие данные:10.1.3. Наименование, адрес, телефон, реквизиты и электронный адресСтрахователя и иного лица, риск ответственности которого застрахован по Договорустрахования;10.1.4. Полные и достоверные сведения о судне (номер ИМО, тип, название, портрегистрации, флаг, год постройки, класс судна, валовая регистровая вместимость судна,место, дата и объем последнего капитального ремонта, данные о судовладельце,фрахтователе, менеджере, операторе судна).По запросу Страховщика Судовладелец должен предъявить ему основные судовыедокументы (или их копии):10.1.5. Перечень заявляемых на страхование рисков;10.1.6. Статистику убытков;10.1.7. Срок страхования;10.1.8. Другие сведения, запрошенные Страховщиком.10.1.9. Страховщик вправе проверить достоверность сообщаемых Страхователемсведений, касающихся предмета договора страхования. При этом Страхователь обязаноказывать Страховщику содействие в этом. Страхователь несет ответственность задостоверность и полноту сообщаемых им сведений в соответствии с условиями п. «д»Подсекции 14.1.1 настоящих Правил.Заключая договор страхования, Страхователь подтверждает и заверяет, чтопредставленные им документы и указанные в них сведения достоверны и правдивы.Страховщик полагается на заверения, данные Страхователем в договоре страхования,заявлении на страхование или ответе на письменный запрос Страховщика, при заключениии исполнении договора страхования. В случае, если будет установлено, что заверенияСтрахователя не соответствуют действительности, Страховщик вправе применитьпоследствия, предусмотренные ст. 431.2, 944 ГК РФ.10.1.10 При заключении договора страхования Страхователь обязан сообщитьСтраховщику обо всех известных ему обстоятельствах, имеющих значение дляопределения вероятности наступления страхового случая и размера возможных убытков отего наступления (страхового риска), к которым относятся:
· продажа или передача застрахованного судна в аренду, изменение, окончание илиприостановление действия класса судна, смена флага, получение классификационногосвидетельства от классификационного общества иного, чем указанное в заявлении настрахование, замена оператора судна, отклонение от указанного в договоре
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страхования пути следования судна, изменение характера использования судна, выходиз района плавания, плавание во льдах или зимовка судна, не предусмотренные призаключении договора, непредусмотренная договором страхования буксировказастрахованным судном других судов и т.д.Значительные изменения в обстоятельствах, сообщенных Страховщику призаключении договора страхования, которые могут существенно повлиять на увеличениестрахового риска и о которых Страхователь обязан незамедлительно сообщитьСтраховщику, указываются в договоре страхования.10.1.11 Если после заключения договора страхования будет установлено, чтоСтрахователь сообщил Страховщику заведомо ложные сведения об обстоятельствах,имеющих существенное значение для суждения о степени риска, Страховщик вправетребовать признания договора страхования недействительным и отказаться от исполнениядоговора страхования.Секция 10.2. Осмотр судов10.2.1. Страховщик имеет право проводить осмотры судов на предмет ихтехнического состояния при заявлении их на страхование за счет лица, заявляющего судана страхование, а также в любое другое время в период действия договора страхования засчет Страховщика. При этом Страхователь обязан:а) оказывать Страховщику содействие в создании благоприятных условий припроведении осмотров судов, а также предоставлять необходимую документацию;б) выполнять рекомендации Страховщика по результатам осмотра.10.2.2. Если по результатам осмотра судна в период действия договора страхованиябудет сделано заключение о наличии недостатков в техническом состоянии судна, егомеханизмах или будут обнаружены недостатки, представляющие угрозу сохраннойперевозке груза или возникновению опасности, которая может привести к возложению наСтрахователя ответственности перед третьими лицами, Страховщик не несетответственности по претензиям, и не являются страховыми случаями события, связанныес такими недостатками до момента их устранения и проведения повторного осмотра.Секция 10.3. Двойное страхованиеПри заключении и во время действия договора страхования Страхователь обязанизвестить Страховщика обо всех действующих договорах страхования ответственностисудовладельца, а также о страховании рисков ответственности по полисам каско судна.При наличии двойного страхования страховое возмещение выплачиваетсяСтрахователю в той части, в которой он не может получить возмещение по условиямдоговоров страхования, заключенных в других страховых компаниях.В случае, если при наступлении страхового случая размер ответственностисудовладельца меньше размера ответственности всех страховщиков, каждый изстраховщиков отвечает в размере, пропорциональном отношению размера егоответственности к размеру ответственности всех страховщиков.Секция 10.4. Договор страхования. Страховой полис.10.4.1. Договор страхования (Страховой полис) заключается в письменной форме.10.4.2. При заключении договора Страхования (Страхового полиса, сертификата)страхования между Страхователем и Страховщиком должно быть достигнуто соглашение:а) об объекте страхования;б) о характере события, на случай наступления которого осуществляется страхование(страхового случая);в) о размере лимита ответственности Страховщика (страховой суммы);г) о сроке действия договора страхования;д) об условиях, заявленных в качестве существенных одной из сторон.10.4.3. По согласованию сторон по условиям договора страхования может бытьзастрахован риск ответственности нескольких лиц, имеющих страховой интерес в объекте
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страхования. В этом случае к договору страхования применится оговорка «О совместнозастрахованных».10.4.4. По согласованию сторон в договор страхования могут быть включены иныелица исключительно в силу того, что они могут быть признаны ответственными за вред,фактически причиненный Страхователем.10.4.5. Договор страхования может быть заключен путем составления одногодокумента либо вручения Страховщиком Страхователю на основании его письменногозаявления страхового полиса (свидетельства, сертификата), подписанного Страховщиком.10.4.6. Страховщик вправе вносить в договор страхования (страховой полис,сертификат) оговорки, ограничивающие его ответственность по договору страхования, наслучай невыполнения Страхователем требований международной морской практики пообеспечению безопасности мореплавания и сохранной перевозки груза, а также другиеоговорки, конкретизирующие взаимоотношения Страховщика со Страхователем и другимилицами.10.4.7. При возобновлении договора страхования на очередной срок Страховщиквправе изменять размер страховой премии в зависимости от изменения степени риска,условий страхования или результатов прохождения договора страхования за предыдущийпериод. 10.4.8. При поступлении первого страхового взноса или всей страховой премии нарасчетный счет Страховщика, последний направляет в адрес Страхователя оригиналыстраховых полисов.10.4.9. Договор страхования ответственности считается заключенным в пользулиц, которым может быть причинен вред (Выгодоприобретателей).Заключение договора страхования в пользу Выгодоприобретателей в соответствиис условиями настоящей Подсекции предполагает, что Страховщик в соответствии снастоящими Правилами возмещает Страхователю его расходы, понесенные в результатевозникновения ответственности перед Выгодоприобретателями..Если договором страхования предусмотрено его заключение без указанияфамилии, имени, отчества (при наличии) или наименования застрахованного лица (Со-страхователя), в договоре страхования определяется идентифицирующий признак,позволяющий однозначно установить такое лицо, а также предусматривается обязательнаяидентификация Застрахованного лица (Со-страхователя) при урегулировании убытка.10.4.10. При страховании рисков возникновения связанных со страховым случаемдополнительных расходов Страхователя, договор страхования (в части страхованияуказанных рисков) считается заключенным в пользу самого Страхователя.10.4.11. Если в договоре страхования имеется ссылка на Правила страхования илииной документ, в котором изложены условия страхования (полностью или частично), то вдоговоре страхования должны быть указаны признаки, позволяющие однозначноопределить редакцию Правил страхования или иного документа, в котором изложеныусловия страхования.Правила страхования могут быть вручены Страхователю путем указания вдоговоре страхования ссылки на место расположения текста Правил страхования наофициальном сайте Страховщика в информационно-телекоммуникационной сетиИнтернет. Получение Правил указанным способом (без вручения текста Правил набумажном носителе) не освобождает Страхователя (Застрахованное лицо,Выгодоприобретателя) от обязанностей, которые предусмотрены настоящими Правилами.В случае вручения Правил способом, предусмотренным настоящим абзацем, Страховщикпо письменному требованию Страхователя дополнительно вручает ему Правила путем ихнаправления на адрес электронный почты, указанный в договоре страхования или вручаетих на бумажном носителе.10.4.12. Заключая Договор страхования на основании настоящих Правил,Страхователь гарантирует соблюдение прав и обязанностей в области персональных
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данных в соответствии с требованиями Федерального закона от 27.07.2006 № 152-ФЗ «Оперсональных данных» в отношении иных лиц – субъектов персональных данных, сведенияо персональных данных которых могут быть переданы Страховщику в связи сзаключением, исполнением и прекращением договора страхования.10.4.13 Подписывая договор страхования Страхователь подтверждает, чтоСтраховщик до заключения договора страхования предоставил ему в доступной формеполную информацию:
· об условиях, на которых может быть заключен договор страхования, включающих:объект страхования, страховые риски, размер страховой премии, страховой суммы(лимит ответственности) и (или) порядок определения размера страховой премии,страховой суммы, а также порядок осуществления страховой выплаты (страховоговозмещения), в том числе перечень документов, которые необходимо представитьвместе с заявлением о наступлении события, имеющего признаки страхового случая;
· об обстоятельствах, влияющих на размер страховой премии, о способах и сроках(периодичности) уплаты страховой премии, последствиях неуплаты, уплаты не вполном размере или несвоевременной уплаты страховой премии (страховых взносов);
· о применяемых страховой организацией франшизах и исключениях из перечнястраховых событий, а также о действиях получателя страховых услуг, совершениекоторых может повлечь отказ страховой организации в страховой выплате илисокращение ее размера;
· о наличии дополнительных условий для заключения договора страхования, в том числео необходимости проведения обследования застрахованного лица при заключениидоговора страхования или осмотра имущества, подлежащего страхованию, а также оперечне документов и информации, необходимых для заключения договорастрахования;
· о размере (примерном расчете) страховой премии на основании представленногоСтрахователем заявления о заключении договора страхования с уведомлениемполучателя страховых услуг о возможном изменении размера страховой премии,страховой суммы или иных условий страхования по результатам оценки страховогориска;
· о наличии условия возврата Страхователю уплаченной страховой премии в случаеотказа Страхователя от договора страхования в течение определенного срока со дняего заключения или о его отсутствии в соответствии с действующимзаконодательством;
· о сроках рассмотрения обращений Страхователя (Со-страхователя) относительностраховой выплаты, а также о случаях продления таких сроков в связи снеобходимостью получения информации от государственных органов и органовместного самоуправления и (или) сторонних организаций, непосредственно связаннойс возможностью принятия страховой организацией решения о признании событиястраховым случаем или о размере страховой выплаты;
· о принципах расчета ущерба, причиненного имуществу третьих лиц в случае егоповреждения, а также о порядке расчета износа поврежденного имущества в случаеналичия в договоре страхования условия осуществления страховой выплаты с учетомизноса имущества;
· о праве Страхователя запросить информацию о размере вознаграждения,выплачиваемого страховому агенту или страховому брокеру;
· об адресах мест приема документов при наступлении событий, имеющих признакистрахового случая, в том числе о возможности приема таких документов в электроннойформе, если такая возможность предусмотрена условиями договора или правилстрахования.
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10.4.14 При заключении договора страхования Страховщик должен согласовать соСтрахователем способы взаимодействия, которые будут использоваться Страховщикомдля предоставления информации Страхователю (Выгодоприобретателю).Страховщик обязан обеспечить возможность взаимодействия со Страхователем(Со-страхователем) способами, установленными договором страхования, а такжепосредством телефонной и почтовой связи.Конкретный способ взаимодействия указывается Страхователем в заявлении озаключении договора (если оно выражено в письменной форме) и/или в договорестрахования/полисе.Если иное не согласовано между Страховщиком и Страхователем (Со-страхователем), все письма и уведомления, направляемые Страховщиком в адресСтрахователя (Со-страхователя) в соответствии с настоящими Правилами, считаютсянаправленными надлежащим образом при соблюдении одного из следующих условий:1. уведомление направлено почтовым отправлением по адресу, указанному в договорестрахования или в извещении о страховом случае;2. уведомление направлено в виде СМС-сообщения или сообщения с использованиеминого законного (не запрещенного на территории РФ) сервиса отправки сообщений потелефону или адресу, указанному в договоре страхования или ином документе(извещение, заявление на выплату) с контактными данными, поданном от лицаСтрахователя (Со-страхователя);3. уведомление направлено в виде сообщения электронной почты по адресу электроннойпочты, указанному в договоре страхования или в извещении о страховом случае.4. уведомление направлено с использованием специализированного программногообеспечения, предоставленного Страховщиком, или размещено в Личном кабинетеСтрахователя (Со-страхователя) в соответствующем разделе сайта https://balance-ins.ru/, о чем Страхователь (Со-страхователь) проинформирован с использованиемспециализированного программного обеспечения, предоставленного Страховщиком.В случае изменения адресов и (или) реквизитов Страхователь (Со-страхователь)обязуется заблаговременно известить Страховщика об этом. Если Страховщик не былизвещен об изменении адреса и (или) реквизитов другой стороны заблаговременно, то всеуведомления и извещения, направленные Страхователю (Выгодоприобретателю) попрежнему известному адресу, будут считаться полученными с даты их поступления попрежнему адресу.10.4.15. Страховщик по запросу Страхователя, позволяющему подтвердить фактего получения Страховщиком, предоставляет ему один раз бесплатно копии действующегодоговора страхования (страхового полиса) и иных документов, являющихся неотъемлемойчастью договора страхования (правил страхования, программ, планов, дополнительныхусловий страхования и других документов в соответствии с условиями, указанными вдоговоре страхования), за исключением информации, не подлежащей разглашению.10.4.16. Договор страхования вступает в силу с момента уплаты страховой премииили ее первого страхового взноса, если иное не предусмотрено договором страхования.1. По договору страхования, вступающему в силу с даты уплаты страховойпремии (первого взноса), при неуплате страховой премии (первого страхового взноса) илиуплаты их не в полном объеме в срок, установленный в договоре страхования как датауплаты страховой премии (первого страхового взноса), договор считается не вступившимв силу и не влечет каких-либо правовых последствий для его сторон.В случае неуплаты второго или последующих страховых взносов в срок и в размере,установленных договором, Страховщик вправе прекратить (расторгнуть) договор водностороннем порядке, направив Страхователю письменное уведомление, в том числе поэлектронной почте или иным способом согласно принятому между Страховщиком иСтрахователем.2. Если договором страхования предусмотрено его вступление в силу с иного



Правила страхования ответственности судовладельцев

42

момента, чем уплата страховой премии или первого страхового взноса, в случае неуплатыСтрахователем страховой премии (первого или очередного страхового взноса) или уплатыих не в полном объеме в срок, установленный договором, Страховщик вправе прекратить(расторгнуть) договор в одностороннем порядке, направив Страхователю письменноеуведомление.При наступлении страхового случая до даты, установленной в договоре для оплатыстраховой премии (первого страхового взноса), Страховщик вправе потребовать уплатыстраховой премии или первого страхового взноса досрочно.Если договор страхования не вступил в силу на момент возникновения у страховщикаправа прекратить договор страхования в установленном настоящим пунктом порядке,договор считается не вступившим в силу и не влечет каких-либо правовых последствий дляего сторон.3. Если иное не согласовано со Страховщиком в письменной форме, моментомпрекращения договора в предусмотренном п.п. 1 и 2 настоящей Подсекции порядкеявляется дата, следующая за датой уплаты очередного страхового взноса (независимо отдаты направления и получения уведомления Страховщика о прекращении договора), или(если размер уплаченного страхового взноса не пропорционален (в меньшую сторону)фактическому сроку действия договора страхования) - дата окончания оплаченногопериода страхования. Оплаченным периодом страхования является частьпредусмотренного договором страхования периода страхования, пропорциональнаяотношению оплаченной страховой премии ко всей страховой премии, причитающейся понастоящему Договору.4. Страховщик не осуществляет выплату возмещения в отношении событий, имеющихпризнаки страхового случая, но наступивших после прекращения договорастрахования. При отказе Страховщика от договора страхования в одностороннемпорядке по основаниям и в порядке, предусмотренным п.п. 1 и 2 настоящей Подсекции,уплаченная страховщику страховая премия не подлежит возврату.5. Иные последствия неуплаты страхователем страховой премии (страхового взноса)могут быть установлены договором страхования.10.4.17. По запросу Страхователя или его уполномоченного представителяСтраховщик один раз по одному договору страхования бесплатно обязан предоставить емузаверенный уполномоченным лицом расчет суммы страховой премии (части страховойпремии), подлежащей возврату в связи с расторжением или досрочным прекращениемдоговора страхования.К указанному расчету по запросу Страхователя или его уполномоченногопредставителя прилагаются письменные или даются устные пояснения со ссылками нанормы права и (или) условия договора страхования и правил страхования, на основаниикоторых произведен расчет.Секция 10.5. Изменения в риске в период действия договора страхованияСтрахователь обязан немедленно, как только ему об этом станет известно, сообщитьСтраховщику о всяком существенном изменении, которое произошло в отношении любогозастрахованного риска в период действия договора страхования.Изменения, увеличивающие степень риска, дают Страховщику право пересмотретьусловия договора страхования или начислить дополнительную страховую премию. Вслучае несогласия Страхователя на изменение условий договора страхования или уплатудополнительной страховой премии, договор страхования может быть прекращенСтраховщиком с момента наступления изменения, касающегося увеличения степени риска,если договором страхования не предусмотрено иное.Секция 10.6. Дополнение (аддендум) к страховому полису10.6.1. Соглашение об изменении договора страхования совершается в той жеформе, что и договор.Все изменения, касающиеся договора страхования, в том числе вследствие
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изменения степени риска, вступают в силу с даты, согласованной сторонами.10.6.2. В подтверждение вступления в силу изменений договора страхования, в томчисле, вследствие изменения степени риска, Страховщик выдает СтрахователюДополнение (аддендум) к полису или иной документ с указанием новых условийстрахования.Секция 10.7. Валюта страхования10.7.1. Договор страхования может быть заключен в валютном эквиваленте. Подстрахованием в валютном эквиваленте понимается установление страховой суммы истраховой премии в валютном эквиваленте.10.7.2. При страховании с валютным эквивалентом:1) страховая премия уплачивается в рублях по курсу Центрального банка РоссийскойФедерации, установленному для иностранной валюты на дату уплаты (перечисления);2) страховое возмещение выплачивается в рублях по курсу Центрального банка РоссийскойФедерации, установленному для данной иностранной валюты на дату выплаты(перечисления).При расчете страхового возмещения данное условие применяется в случае, есликурс иностранной валюты не превышает максимального курса для выплат, под которымпонимается курс иностранной валюты, установленный Центральным банком РоссийскойФедерации на дату перечисления страховой премии, увеличенной на 1% на каждый месяц(в т.ч. неполный), прошедший с момента перечисления премии. В случае если курсиностранной валюты, установленный Центральным банком Российской Федерации,превысит вышеуказанный максимальный курс, размер страхового возмещенияопределяется исходя из максимального курса.Применительно к Разделу ХII настоящих правил используется следующий порядокопределения ущерба (убытков):
- если причиненный ущерб, возмещаемый Страховщиком, определяется в российскихрублях, то выплаты производятся в рублях, а договор продолжает действовать вразмере разницы между страховой суммой и суммой выплаченного страховоговозмещения, пересчитанного в валюту, в которой определена страховая сумма, повалютному курсу, установленному Центральным банком Российской Федерации надату перечисления;
- если причиненный ущерб определяется в валюте, в которой установлена страховаясумма, то выплаты производятся в рублях в соответствии с первым абзацем настоящегопункта Правил, а договор страхования продолжает действовать в размере разницымежду страховой суммой и суммой выплаченного возмещения в валютномэквиваленте;3) расчеты с нерезидентами осуществляются в соответствии с действующимзаконодательством Российской Федерации.При этом, по соглашению сторон валюта платежа может быть иная, чем валютадоговора.В случае если валюта выплаты страхового возмещения отличается от валютыоплаты Страхователем претензии, выплата страхового возмещения осуществляется покурсу оплаты Страхователем данной претензии.Секция 10.8. Период страхования10.8.1. Договор страхования заключается сроком на один год. По взаимномусоглашению сторон договор страхования может быть заключен на иной срок, которыйуказывается в договоре страхования.При заключении договора страхования на срок менее одного года страховая премияисчисляется в соответствии с Подсекцией 8.2, если договором не предусмотрено иное.Секция 10.9 Территория СтрахованияДействие договора страхования распространяется на районы плавания,предусмотренные классом застрахованного судна. Район плавания, на который
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распространяется действие договора страхования может быть ограничен условиямиДоговора страхования.Секция 10.10. Действие договора страхованияДействие договора страхования прекращается исполнением сторонами взятых насебя взаимных обязательств в полном объеме, а также по причинам, указанным в Секции10.11 настоящих Правил.Секция 10.11. Досрочное прекращение договора страхования10.11.1. Действие договора страхования прекращается до наступления срока, накоторый он был заключен в случаях:а) исполнения Страховщиком своих обязательств в полном объеме в пределах агрегатноголимита, если таковой предусмотрен договором страхования;б) отказа Страховщика от договора страхования в одностороннем порядке;в) отказа Страхователя от договора страхования в одностороннем порядке;г) ликвидации Страхователя как юридического лица в установленном законодательствомпорядке;д) реорганизации Страхователя как юридического лица, однако, договор страхованияможет быть признан действующим по письменному соглашению сторон;е) прекращения действия договора по решению суда;ж) прекращения юридических прав на судно, в случае его продажи или окончания срокадействия прав, в соответствии с которыми судно находилось во владении (пользовании)Страхователя;з) лишения судна флага, если Страхователь знал или должен был знать об этом, но неуведомил Страховщика, и/или класса в результате нарушения судовладельцемтребований соответствующего регистра;и) пропажи застрахованного судна без вести;к) фактической или конструктивной полной гибели судна;л) предоставления заведомо ложных документов и информации при заключении договорастрахования;м) при неисполнении обязанности Страхователя сообщить Страховщику о существенныхизменениях в риске с момента наступления существенного изменения, если заранее небудет согласовано иного с оформлением дополнительного соглашения;н) в других случаях, предусмотренных Правилами, договором страхования илизаконодательством Российской Федерации.Уведомление одной Стороны о прекращении договора страхования водностороннем порядке должно быть направлено другой Стороне не менее, чем за 30 днейдо предполагаемой даты прекращения договора страхования.10.11.2. По взаимному соглашению сторон договор страхования может бытьпрекращен досрочно по требованию Страхователя или Страховщика.О намерении досрочного прекращения договора страхования стороны обязаныуведомить друг друга не менее, чем за 30 дней до предполагаемой даты прекращениядоговора страхования, если иное не будет согласовано сторонами.10.11.3. В случае досрочного прекращения договора страхования, необусловленного нарушением сторонами условий договора страхования, Страховщиквозвращает Страхователю страховую премию пропорционально времени, в течениекоторого страхование не действовало, за вычетом понесенных расходов, за исключениемслучая фактической или конструктивной гибели застрахованного судна.10.11.4. Договор страхования прекращается до наступления срока, на который онбыл заключен, если после его вступления в силу возможность наступления страховогослучая отпала и существование страхового риска прекратилось по обстоятельствам иным,чем страховой случай. В этом случае, Страховщик имеет право на часть страховой премиипропорционально времени, в течение которого действовало страхование.
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10.11.5. При досрочном отказе страхователя от договора страхования уплаченнаяСтраховщику страховая премия не подлежит возврату, если договором не предусмотреноиное. 10.11.6. Особые условия отказа Страхователя – физического лица от договора.1. Страхователь – физическое лицо в дополнение к условиям о досрочном расторжениидоговора страхования, указанным в подсекциях 10.11.1. – 10.11.3. настоящих Правил,вправе досрочно отказаться от договора страхования в течение 14 (четырнадцати)календарных дней со дня его заключения независимо от момента уплаты страховойпремии, при отсутствии в данном периоде событий, имеющих признаки страховогослучая.2. В случае если Страхователь отказался от договора страхования в срок, указанный вчасти 1 настоящей подсекции, и до даты возникновения обязательств Страховщика позаключенному договору (далее – дата начала действия страхования), уплаченнаястраховая премия подлежит возврату Страховщиком Страхователю в полном объеме.3. В случае если Страхователь отказался от договора страхования в срок, указанный вчасти 1 настоящей подсекции, но после даты начала действия страхования, Страховщикпри возврате уплаченной страховой премии Страхователю удерживает её частьпропорционально сроку действия договора страхования, прошедшему с даты началадействия страхования до даты прекращения действия договора страхования, если иногоне предусмотрено соглашением сторон.4. При досрочном прекращении договора страхования в порядке, предусмотренномнастоящей подсекцией, договор страхования считается прекратившим свое действие сдаты получения Страховщиком письменного заявления страхователя об отказе отдоговора страхования или иной даты, установленной по соглашению сторон, но непозднее срока, определенного в части 1 настоящей подсекции.5. Возврат страховой премии Страхователю в соответствии с настоящей подсекцией повыбору Страхователя производится наличными деньгами или в безналичном порядкев срок, не превышающий 10 (десяти) рабочих дней со дня получения письменногозаявления Страхователя об отказе от договора страхования.6. Действие настоящей подсекции не распространяется на осуществление добровольногострахования, являющегося обязательным условием допуска физического лица квыполнению профессиональной деятельности в соответствии с законодательствомРоссийской Федерации, а также страхование, предусматривающее оплату оказаннойгражданину Российской Федерации, находящемуся за пределами территорииРоссийской Федерации, медицинской помощи и (или) оплату возвращения его тела(останков) в Российскую Федерацию).

ЧАСТЬ ХI. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ СТОРОН ПРИ РАССМОТРЕНИИИ УРЕГУЛИРОВАНИИ ПРЕТЕНЗИЙ
11.1. Уведомление Страховщика о событиях, предусмотренных договоромстрахования.11.1.1. При наступлении события, предусмотренного договором страхования,которое может повлечь ответственность Страхователя, последний обязан незамедлительноинформировать о нем Страховщика в письменной форме. Если Страхователь не известитили несвоевременно известит Страховщика о наступлении такого события и данноеупущение Страхователя не позволит Страховщику своевременно предпринятьнеобходимые меры по предотвращению или уменьшению убытка, Страховщик вправеотказать в выплате страхового возмещения полностью или частично.11.1.2. Если Страховщик не будет извещен Страхователем о наступлениистрахового случая, предусмотренного договором страхования, в течение шести месяцев с



Правила страхования ответственности судовладельцев

46

момента, когда Страхователю станет о нем известно, Страховщик имеет право отказатьСтрахователю в выплате страхового возмещения, за исключением случаев, когда будетдоказано, что Страховщик своевременно узнал о наступлении страхового случая, либо чтоотсутствие у Страховщика возможности реализовать свое право на проведениерасследования страхового случая и предоставление рекомендаций/указаний страхователюне могло сказаться на окончательном размере убытка, подлежащего возмещению.11.2. Предотвращение и уменьшение убытков от страхового случая11.2.1. При наступлении страхового случая, предусмотренного договоромстрахования, Страхователь обязан предпринять разумные и доступные в сложившихсяобстоятельствах меры в целях предотвращения или уменьшения возможных убытков.Принимая такие меры, Страхователь должен следовать указаниям Страховщика, если онисообщены Страхователю.11.2.2. Страховщик не несёт ответственности по договору в отношениивозмещения убытков Страхователя, возникших вследствие того, что Страхователь непринял разумных и доступных в сложившихся обстоятельствах мер с целью уменьшениявозможных убытков при наступлении страхового случая. Данные убытки страхованием непокрываются, а события не являются страховыми случаями.11.3. Права Страховщика в процессе рассмотрения и урегулирования претензий11.3.1. По всем делам, связанным с рассмотрением и урегулированием претензиипо страховому случаю, Страховщик имеет право:а) запрашивать у Страхователя информацию и документы, относящиеся к страховомуслучаю и указанные в подсекции 12.5.1 настоящих Правил;б) по своему усмотрению назначать или нанимать от имени Страхователя сюрвейеров,экспертов, адвокатов и других лиц для ведения дел, рассмотрения претензий илиурегулирования убытков;в) выступать от имени Страхователя в судебных или арбитражных разбирательствах. Сэтой целью Страхователь обязан оформить на Страховщика доверенность с указаниемсоответствующих полномочий;г) контролировать процесс рассмотрения и урегулирования Страхователем претензий,заявленных третьими лицами, в том числе, в судебных и арбитражных инстанциях,давать Страхователю указания по ведению, урегулированию и оплате претензий, в томчисле на компромиссной основе на условиях, в суммах и в сроки, которые Страховщиксчитает целесообразными.11.3.2. Любые действия Страховщика, направленные на предотвращениенаступления страхового случая, выяснение причин наступления события, которое можетповлечь возникновение ответственности Страхователя, а также на уменьшение размерапретензии, заявленной Страхователю третьими лицами или ее отклонение, не влекут засобой безусловного признания Страховщиком своей ответственности и обязательств вотношении возмещения расходов Страхователя по конкретному страховому случаю.11.3.3. Если Страхователь не оказывает содействие в осуществлении правСтраховщика или не выполняет его указаний в соответствии с положениями настоящейсекции, что впоследствии влечет за собой невозможность предотвращения страховщикомнаступления страхового случая или увеличение размера убытка, Страховщик имеет правоотказать в возмещении убытков, вызванных непринятием Страхователем мер по ихуменьшению.11.4. Признание Страхователем своей ответственности за причинение вредатретьим лицам, согласие на урегулирование и оплата претензий СтрахователемСтрахователь не вправе прямо или косвенно, в том числе через своихпредставителей, признавать свою ответственность, давать согласие, приниматьобязательства по мирному урегулированию, а также фактически оплачивать претензиитретьих лиц без предварительного письменного согласования со Страховщиком.
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Не является страховым случаем событие в части увеличения убытка, еслиСтрахователем нарушено настоящее требование, что повлекло увеличение размера убытка.
ЧАСТЬ ХII. ПОРЯДОК ОПРЕДЕЛЕНИЯ РАЗМЕРА УБЫТКОВ(УЩЕРБА) ИВЫПЛАТЫ СТРАХОВОГО ВОЗМЕЩЕНИЯ

12.1. Возмещение расходов Страхователя по страховым случаям осуществляется впределах страховых сумм (лимитов ответственности), предусмотренных договоромстрахования. Страхование гражданской ответственности предоставляется с ограничениемответственности Страховщика по всему договору страхования (агрегатный лимит) и/илипо каждому отдельному страховому случаю.Размеры и виды страховых сумм (лимитов ответственности) устанавливаютсяСторонами при заключении договора страхования в соответствии с условиями подсекций5.4., 7.1 и 7.2 настоящих Правил страхования.12.2. Возмещение расходов Страхователей по страховым случаям осуществляется cучетом франшиз, установленных по договору страхования.12.3. Размер франшизы и риски, в отношении которых она применяется,согласовываются между Страховщиком и Страхователем при заключении договорастрахования.12.4 Порядок приема документов от Страхователя при наступлении событий,имеющих признаки страхового случая (заявления о страховой выплате и прилагаемых кнему документов, далее – документов на страховую выплату)12.4.1 При личном обращении Страхователя (Застрахованного лица) Страховщикпринимает документы на выплату по описи, реестру или акту приема-передачи. Опись,реестр или акт приема-передачи подписывается страховщиком и получателем страховыхуслуг с указанием даты приема документов. Дата приема документов может быть внесенапосредством использования автоматизированных систем.12.4.2 При получении документов на страховую выплату почтовым отправлениемили в форме электронного документа Страховщик проверяет комплектность документов(соответствие требованиям правил страхования и (или) договора страхования) иправильность их оформления.В случае если документы на страховую выплату были направлены безсопроводительного письма, содержащего перечень представленных документов или опись,Страховщик не имеет права отказать в их приеме.12.4.3. В случае выявления факта предоставления Страхователем документов,недостаточных для принятия Страховщиком решения об осуществлении страховойвыплаты, и (или) ненадлежащим образом оформленных документов в соответствии стребованиями правил страхования и (или) договора страхования, страховщик обязан:
· принять их, если иное не предусмотрено для отдельного вида страхованиязаконодательством Российской Федерации, при этом срок принятия решения илиединый срок урегулирования требования о страховой выплате не начинает течь допредоставления последнего из необходимых и надлежащим образом оформленныхдокументов;
· уведомить об этом подавшее заявление на страховую выплату лицо с указаниемперечня недостающих и (или) ненадлежащим образом оформленных документов.Срок уведомления физических лиц о выявлении факта предоставления документов,недостаточных для принятия Страховщиком решения об осуществлении страховойвыплаты, и (или) ненадлежащим образом оформленных документов не должен превышать15 рабочих дней.12.5. Порядок определения размера убытков (ущерба)
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12.5.1 Определение размера убытков (ущерба) производится Страховщиком наосновании оригиналов и/или должным образом заверенных копий следующих документов:а) извещение Страхователя о наступлении страхового случая;б) документов, касающихся обстоятельств страхового случая его причин и размераущерба, в том числе исходящих
- от третьих лиц (акты и документы с указанием обстоятельств, причин иразмера убытков)
- от Страхователя (морской протест, выписка из судового журнала, машинногожурнала, радиотелеграфного журнала, показания свидетелей и т.п.),
- от компетентных государственных органов (официальные акты, заключениякомпетентных органов, экспертных комиссий, органов социальной защиты, медицинскихорганизаций, пожарного надзора, аварийных служб, начальников портов, инспекций посудоходству, правоохранительных органов, акты о несчастном случае на каждогопострадавшего, справки с места работы потерпевшего о среднем заработке, т.д.),
- от лиц, уполномоченных сторонами договора страхования расследоватьобстоятельства страхового случая, и позволяющих достоверно установить причины ихарактер произошедшего страхового случая, а также размер страхового возмещения,подлежащего выплате,в) претензии (требования) от потерпевшего лица в адрес Страхователя о возмещениипричиненного вреда, в том числе документы, подтверждающие обоснованностьзаявления потерпевшим лицом такого требования в адрес Страхователя (копиивступившего в законную силу решения суда, акты, экспертные заключения попричиненному вреду, оценочные и иные документы, составленные согласно законамили обычаям того места, где определяется убыток);г) вступившего в законную силу и не подлежащего апелляции по каким бы то ни былооснованиям судебного акта, возлагающего на Страхователя (Застрахованное лицо)обязанность возместить причиненный вред (если требование о возмещениирассматривались в судебном порядке);д) мирового соглашения Страхователя и третьих лиц, одобренного Страховщиком;е) документов, подтверждающих оплату Страхователем суммы заявленной претензии(документы на произведенные расходы, сметы, счета, платежные документы);ж) документов, подтверждающих размер дополнительных расходов, понесенныхСтрахователем в процессе эксплуатации судна (судов) по случаям, перечисленным внастоящих правилах (документы на произведенные расходы, сметы, счета, платежныедокументы).12.5.2. При обращении за получением страхового возмещения Страхователь илиСо-страхователь обязан предоставить Страховщику документы, подтверждающие наличиеу него интереса в сохранении поврежденного имущества.12.6. Условие выплаты страхового возмещенияСтраховое возмещение выплачивается при условии, если:12.6.1. Страховой случай имел место при наличии у застрахованного судна класса,присвоенного или подтвержденного одобренным Страховщиком классификационнымобществом (данное требование не распространяется на страховые случаи, когда судностоит в ожидании ремонта или находится в ремонте), если иное не будет предусмотреносоглашением сторон;12.6.2. Страховой случай имел место при эксплуатации судна в условиях,предусмотренных данным классом;12.6.3. На момент наступления страхового случая Страхователь следовалпредусмотренным законом государства флага судна требованиям в отношенииконструкции, технического состояния, оборудования, оснащения и укомплектованияэкипажем застрахованного судна, и имел соответствующие документы, выдаваемые
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государством флага судна в подтверждение выполнения судовладельцем указанныхтребований;12.6.4. Обязанность Страхователя возместить причиненный им вред третьим лицамнаступила на основании вступившего в законную силу решения суда общей юрисдикции,арбитражного суда, третейского суда, решения компетентного государственного органалибо в силу мирового соглашения, достигнутого с согласия Страховщика междуСтрахователем и пострадавшим лицом о возмещении последнему причиненного вреда;12.6.5. Если Страховщик по собственному усмотрению не решит иначе, всепретензии, заявленные Страхователю, оплачиваются в первую очередь им, впоследствии,Страховщик возмещает расходы Страхователя.12.6.6. Если Страхователь, независимо от причин, не выполнит указанийСтраховщика, предусмотренных в п. «г» Подсекции 11.3.1., в отношении суммы и сроковоплаты претензии, заявленной Страхователю третьими лицами, в результате чего суммапретензии возрастёт, размер страхового возмещения, выплачиваемый Страховщиком,ограничивается суммой, которая первоначально была рекомендована Страхователю дляоплаты или урегулирования.12.7. Порядок выплаты страхового возмещения12.7.1. Выплата страхового возмещения осуществляется Страховщиком, приусловии признания им события страховым случаем, в течение 30 рабочих дней приполучении оригиналов или копий следующих документов:а) Заявления (требования) Страхователя о выплате страхового возмещения;б) договора (полиса, сертификата) страхования с печатью и подписью Страхователя;в) документов, указанных в подсекции 12.5.1 настоящих Правил);г) документов, необходимых для реализации Страховщиком права требования квиновной стороне.Непредставление таких документов, обосновывающих подлежащие возмещениюрасходы, дает Страховщику право отказать в выплате возмещения в части убытка, неподтвержденной такими документами.12.7.2. Заявление (требование) о выплате страхового возмещения должно бытьнаправлено Страховщику не позднее 2 лет с даты оплаты суммы претензии Страхователем.Нарушение этого положения дает Страховщику право отклонить требованиеСтрахователя на выплату страхового возмещения.12.7.3. Страховщик рассматривает представленные в соответствии с Подсекциями12.5.1. и 12.7.1. настоящих Правил документы на предмет их полноты, соответствияприменимому к отношениям из причинения вреда и отношениям из договора страхованиямеждународному и национальному праву. В случае, если представленные документы немогут являться доказательствами обстоятельств страхового случая в соответствии снормами применимого права, либо не позволяют сделать вывод о возможности признанияданных обстоятельств страховым случаем, Страховщик имеет право также запросить уСтрахователя дополнительные доказательства и документы или истребовать данныедокументы самостоятельно.Размер подлежащего выплате страхового возмещения определяется исходя изположений настоящих Правил, касающихся отдельных рисков, застрахованных подоговору страхования, представленных с требованием о выплате страхового возмещениядокументов и норм права, применимого к отношениям лиц, участвовавших в отношениях,связанных со страховым случаем.12.7.4. Страховая выплата осуществляется непосредственно на счет Страхователя,указанный Страхователем в заявлении (требовании) о выплате страхового возмещения.Страховая выплата может осуществляться также на счет иных лиц, указанныхСтрахователем в требовании о выплате страхового возмещения:
- специализированных сервисных компаний («корреспондентов»), судовых агентов,сюрвейеров, адвокатов, назначаемых Страховщиком или Страхователем по
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согласованию со Страховщиком для защиты интересов Страхователя (Страхователя иСтраховщика) и уменьшения убытков;
- ремонтных предприятий, а также иных предприятий и организаций, выполняющихработы и оказывающих услуги, связанные с ремонтом, спасанием, удалением останковкораблекрушения, ликвидацией и предотвращением загрязнения окружающей среды,спасанием жизни на море;
- лечебных учреждений;
- специализированных сервисных компаний, брокеров, адвокатов, при посредничествекоторых осуществляются расчеты с кредиторами по урегулированным претензиям;
- государственных органов и/или представляющих их юридических лиц.По просьбе Страхователя, претензии, связанные с причинением вредаимущественным интересам третьих лиц, могут оплачиваться Страховщикомнепосредственно этим лицам ( Выгодоприобретателям), а также залогодержателям(обладающим правами залога в отношении принадлежащего Страхователю имущества)при условии наличия у Страховщика необходимых претензионных документов.Выплата возмещения может быть осуществлена на счет надлежащим образомуполномоченного Выгодоприобретателем представителя (в т.ч. адвоката, брокера, судовогоагента), лица, к которому перешло право требования возмещения убытков,принадлежавшее Выгодоприобретателю (в порядке цессии, суброгации, регресса), а такжеконтрагента, выполняющего работы и оказывающего услуги в связи с наступившимстраховым случаем.В вышеуказанных случаях Страхователь обязан перевести сумму франшизы,предусмотренную условиями договора страхования, на расчетный счет Страховщика.12.7.5. Страховая выплата производится в валюте Российской Федерации, заисключением случаев, предусмотренных договором страхования, валютнымзаконодательством Российской Федерации и принятыми в соответствии с нимнормативными правовыми актами органов валютного регулирования.12.7.6 Если получателем страховой выплаты не является лицо, обратившееся кСтраховщику с заявлением на страховую выплату, по требованию Страховщика долженбыть представлен документ, удостоверяющий личность получателя выплаты (в отношениифизического лица), копии учредительных документов получателя – юридического лица, атакже документов о его регистрации, постановке на налоговый учет, копии имеющихсялицензий (разрешений), сертификатов. В этом случае срок принятия решения о страховойвыплате начинает течь не ранее получения Страховщиком данных документов.12.7.7 Если договором страхования при непредставлении лицом, обратившимся застраховой выплатой, банковских реквизитов, а также других сведений, необходимых дляосуществления страховой выплаты в безналичном порядке, предусматриваетсявозможность продлить (приостановить) срок осуществления страховой выплаты дополучения Страховщиком указанных сведений, то Страховщик обязан уведомитьобратившееся лицо о факте приостановки и запросить у него недостающие сведения.Решение о страховой выплате или отказе в таковой должно быть принято в срок неболее 30 рабочих дней от даты подачи Страхователем (Со-страхователем) заявления овыплате с приложением всех необходимых документов, предусмотренных в пункте(ах)12.5.1, 12.7 Правил страхования. В течение 30 рабочих дней со дня принятия решения,Страховщик обязан осуществить страховую выплату или в течение трех рабочих днейнаправить Страхователю письменное уведомление об отсутствии оснований для страховойвыплаты с обоснованием принятого решения.12.7.8. По устному или письменному запросу Страхователя (Со-страхователя), втом числе полученному в электронной форме, в 30-тидневный срок с момента получениятакого запроса Страховщик обязан предоставить ему информацию о произведенномСтраховщиком расчете суммы страховой выплаты, включая: сумму страховоговозмещения, подлежащую выплате; порядок расчета страховой выплаты; исчерпывающий
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перечень норм права и (или) условий договора страхования и Правил страхования, наосновании которых произведен расчет.В случае наличия в договоре страхования и (или) в Правилах страхования условияосуществления выплаты с учетом износа имущества Страховщик предоставляетСтрахователю или его уполномоченному представителю по его письменному запросуписьменный расчет суммы страховой выплаты с указанием сведений о примененномпорядке расчета износа застрахованного имущества.12.7.9. По письменному запросу Страхователя или его уполномоченногопредставителя Страховщик в срок, не превышающий тридцати дней, обязан предоставитьв письменном виде исчерпывающую информацию и документы (в том числе копиидокументов и (или) выписки из них), на основании которых Страховщиком было приняторешение о страховой выплате (за исключением документов, которые свидетельствуют овозможных противоправных действиях получателя страховых услуг, направленных наполучение страховой выплаты), бесплатно один раз по каждому страховому случаю.Указанная информация и документы предоставляются в том объеме, в каком это непротиворечит действующему законодательству.12.7.10. В случае отсутствия правовых оснований для осуществления страховойвыплаты (далее - решение об отказе) Страховщик в течение трех рабочих дней послепринятия решения об отказе информирует Страхователя или его уполномоченногопредставителя в письменном виде об основаниях принятия такого решения со ссылками нанормы права и (или) условия договора страхования и правил страхования, на основаниикоторых принято решение об отказе. Указанная информация предоставляется в том объеме,в каком это не противоречит действующему законодательству.Страховщик по письменному запросу Страхователя или его представителя в срок,не превышающий тридцати дней, предоставляет документы (в том числе копии документови (или) выписки из них), обосновывающие решение об отказе, бесплатно один раз поодному событию, за исключением документов, которые свидетельствуют о возможныхпротивоправных действиях получателя страховых услуг, направленных на получениестраховой выплаты.12.8 Возврат Страховщику возмещения, полученного Страхователем от третьих лиц.Страхователь обязан незамедлительно извещать Страховщика и согласовывать своидействия со Страховщиком, направленные на получение от лица, виновного в причиненииущерба, компенсационных сумм.В случае получения Страхователем компенсации или возмещения от третьих лиц истрахового возмещения от Страховщика по одному страховому случаю, Страховательобязан вернуть Страховщику полученное страховое возмещение в сумме, равнойполученной от третьих лиц но не более, чем получено от Страховщика в качествестрахового возмещения.12.9. Урегулирование страховых событий осуществляется на основании настоящихПравил страхования и индивидуальных условий договора страхования.
ЧАСТЬ ХШ. ПЕРЕХОД К СТРАХОВЩИКУ ПРАВ СТРАХОВАТЕЛЯНА ВОЗМЕЩЕНИЕ ВРЕДА (СУБРОГАЦИЯ)

13.1. Осуществление права Страховщика на суброгацию.13.1.1. К Страховщику, выплатившему страховое возмещение, переходит впределах выплаченной суммы право требования, которое Страхователь имеет к лицам,фактически ответственным за убытки, возмещенные Страховщиком по договорустрахования.13.1.2. Страхователь обязан передать Страховщику все документы идоказательства и сообщить ему все сведения, необходимые для осуществленияСтраховщиком перешедшего к нему права требования.
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13.1.3. Если Страхователь отказался от своего права требования к лицу,ответственному за убытки, подлежащие возмещению Страховщиком по договорустрахования, или осуществление этого права стало невозможным по вине Страхователя,Страховщик имеет право отказать в выплате страхового возмещения полностью иличастично.
ЧАСТЬ ХIV. ОСНОВАНИЯ ДЛЯ ОТКАЗА В ВЫПЛАТЕ СТРАХОВОГОВОЗМЕЩЕНИЯ

14.1. Страховщик имеет право отказать в выплате страхового возмещения вследующих случаях:Причинами для отказа Страховщиком произвести страховую выплату являютсяследующие основания:а) перечисленные в Разделе 3 Части VI настоящих Правил (события, не являютсястраховыми случаями);б) событие, которое привело к возникновению ответственности Страхователя, произошлодо начала срока действия договора страхования либо после его прекращения;в) событие, которое привело к возникновению ответственности Страхователя, имеломесто вне территории действия договора страхования;г) неисполнение Страхователем своего обязательства по оплате страховой премии(страховых взносов) в соответствии с условиями Секции 8.3 настоящих Правил;д) сообщение Страхователем Страховщику заведомо ложных сведений или предъявлениеподложных документов, касающихся заключенного договора страхования имеющихотношению к страховому случаю;е) нарушение Страхователем условий договора страхования и дополнительных условий,внесенных в страховой полис в соответствии с Подсекцией 10.4.6. настоящих Правил;ж) нарушение Страхователем сроков уведомления Страховщика о наступлениистрахового случая в порядке, предусмотренном Секцией 11.1 настоящих Правил;з) непредоставление Страховщику документов, обосновывающих подлежащиевозмещению расходы в порядке, предусмотренном Подсекцией 12.5.1. настоящихПравил;и) непредоставление Страховщику требования (заявления) о выплате страховоговозмещения в сроки, предусмотренные Подсекцией 12.7.2 настоящих Правил;к) отказ Страхователя от прав требований, которые он имеет к лицам, виновным ввозникновении вреда имущественным интересам третьих лиц, или невозможностиосуществления суброгации по вине Страхователя (пропуск сроков на заявлениепретензии к виновным в убытке лицам и т.п.);л) получение Страхователем соответствующего возмещения от лица, виновного впричинении вреда имущественным интересам третьих лиц;
ЧАСТЬ ХV. СРОК ДАВНОСТИ

К требованиям, вытекающим из договора страхования, заключенного в соответствиис настоящими Правилами, применяется срок исковой давности со дня возникновения правана иск.
ЧАСТЬ XVI. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

Любой спор или разногласие, возникающие из договора страхования иликасающиеся договора страхования, заключенного в соответствии с настоящими Правилами,либо его нарушения, прекращения или недействительности, по возможности, будутразрешаться путем переговоров сторон.
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В случае если стороны не придут к согласию, споры подлежат разрешению вАрбитражном суде города Москвы в соответствии с российским законодательством, еслисторонами не будет согласованно иное (для страхователей – юридических лиц ииндивидуальных предпринимателей).В связи с тем, что АО «Баланс Страхование» включено в Реестр финансовыхорганизаций, обязанных организовать взаимодействие с уполномоченным по правампотребителей финансовых услуг, в дополнение к порядку урегулирования споров,указанному в данной Части Правил, споры с участием Страховщика и потребителяфинансовых услуг до момента обращения такого потребителя с иском в суд подлежатрассмотрению финансовым уполномоченным в порядке и сроки, определенныеФедеральным законом «Об уполномоченном по правам потребителей финансовых услуг»№ 123-ФЗ от 04.06.2018 (далее – Закон № 123-ФЗ).Под потребителем финансовых услуг для целей урегулирования споров с участиемфинансового уполномоченного понимается физическое лицо, являющееся сторонойДоговора страхования, либо лицом, в пользу которого заключен договор, либо лицом,которому оказывается финансовая услуга в целях, не связанных с осуществлениемпредпринимательской деятельности.В случае перехода к иному лицу права требования потребителя финансовых услуг кфинансовой организации у указанного лица также возникают обязанности,предусмотренные Законом № 123-ФЗ.Финансовый уполномоченный рассматривает обращения в отношении Страховщика,если размер требований потребителя финансовых услуг о взыскании денежных сумм непревышает 500 тысяч рублей (за исключением обращений, не подлежащих рассмотрениюфинансовым уполномоченным) и если со дня, когда потребитель финансовых услуг узналили должен был узнать о нарушении своего права, прошло не более трех лет.В случае, если размер требований потребителя финансовых услуг превышает 500тысяч рублей, либо требования потребителя финансовых услуг касаются вопросов,связанных с компенсацией морального вреда и возмещением убытков в виде упущеннойвыгоды (п. 9 ч. 1 ст. 19 Закона № 123-ФЗ), потребитель финансовых услуг вправе заявитьуказанные требования в судебном порядке без направления обращения финансовомууполномоченному.Финансовый уполномоченный не рассматривает обращения:- если обращение не соответствует ч. 1 ст. 15 Закона № 123-ФЗ (сумма требованийболее 500 тысяч рублей, страховщик отсутствует в специальном реестре и др.);- если потребитель финансовых услуг предварительно не обратился к Страховщикус заявлением в порядке, установленном ст. 16 Закона № 123-ФЗ (обязательное письменноеобращение к Страховщику до направления обращения финансовому уполномоченному);- если в суде, третейском суде имеется либо рассмотрено дело по спору между темиже сторонами, о том же предмете и по тем же основаниям;- находящиеся в процессе урегулирования с помощью процедуры медиации;- по которым имеется решение финансового уполномоченного или соглашение,принятое по спору между теми же сторонами (в том числе при уступке права требования),о том же предмете и по тем же основаниям;- в отношении финансовых организаций, у которых отозвана (аннулирована)лицензия, которые исключены из реестра финансовых организаций соответствующего видаили которые находятся в процессе ликвидации, ликвидированы, прекратили своесуществование или были признаны фактически прекратившими свою деятельность;- по вопросам, связанным с банкротством юридических и физических лиц;- по вопросам, связанным с компенсацией морального вреда и возмещением убытковв виде упущенной выгоды;
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- по вопросам, связанным с трудовыми, семейными, административными, налоговымиправоотношениями, а также обращения о взыскании обязательных платежей и санкций,предусмотренных законодательством Российской Федерации;- направленные повторно по тому же предмету и по тем же основаниям, что иобращение, ранее принятое финансовым уполномоченным к рассмотрению;- содержащие нецензурные либо оскорбительные выражения, угрозы жизни, здоровьюи имуществу финансового уполномоченного или иных лиц;- текст которых не поддается прочтению.В случае наличия в суде, третейском суде дела по спору между теми же сторонами, отом же предмете и по тем же основаниям, который возник до направления обращенияфинансовому уполномоченному, стороны обязаны уведомить финансовогоуполномоченного об этом в письменной или электронной форме.До направления финансовому уполномоченному обращения потребитель финансовыхуслуг должен направить Страховщику заявление в письменной или электронной форме.Страховщик обязан рассмотреть заявление потребителя финансовых услуг инаправить ему мотивированный ответ об удовлетворении, частичном удовлетворении илиотказе в удовлетворении предъявленного требования:- в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней со дня получения заявления потребителяфинансовых услуг в случае, если указанное заявление направлено в электронной форме постандартной форме, которая утверждена Советом Службы финансового уполномоченного,и если со дня нарушения прав потребителя финансовых услуг прошло не более ставосьмидесяти дней;- в течение 30 (Тридцати) дней со дня получения заявления потребителя финансовыхуслуг в иных случаях.Ответ на заявление потребителя финансовых услуг направляется по адресуэлектронной почты потребителя финансовых услуг, а при его отсутствии по почтовомуадресу.Потребитель финансовых услуг вправе направить обращение финансовомууполномоченному после получения ответа Страховщика либо в случае неполучения ответаСтраховщика по истечении соответствующих сроков рассмотрения Страховщикомзаявления потребителя финансовых услуг, указанных в настоящем пункте Правил.Обращение направляется потребителем финансовых услуг лично, за исключениемслучаев законного представительства. При направлении обращения законнымпредставителем потребителя финансовых услуг к обращению прилагаются документы,подтверждающие полномочия законного представителя.Потребитель финансовых услуг вправе отозвать обращение до даты принятияфинансовым уполномоченным решения по результатам рассмотрения спора. Обращение,которое отозвано потребителем финансовых услуг, не подлежит рассмотрению, а начатоерассмотрение подлежит прекращению не позднее рабочего дня, следующего за днемрегистрации заявления об отзыве обращения. Копия заявления об отзыве обращениянаправляется Страховщику. Отзыв обращения потребителем финансовых услуг не лишаетего права на направление повторного обращения финансовому уполномоченному по темже основаниям.Более подробно порядок направления обращений потребителя финансовых услуг,требования к обращению, а также иные условия, связанные с направлением ирассмотрением обращения потребителя финансовых услуг финансовым уполномоченнымопределяются положениями Закона № 123-ФЗ.
ЧАСТЬ ХVII. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО

К отношениям, возникающим из договора страхования, заключенного всоответствии с настоящими Правилами, применяется право Российской Федерации, если
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сторонами по договору с участием иностранных юридических лиц не будет согласованоиное. В случае изложения договора на разных языках (русском и иностранном) текстдоговора на русском языке будет превалировать, если иное прямо не оговорено в договоре.
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Приложение № 1
ОГОВОРКИ,КОТОРЫЕ СТРАХОВЩИК ВПРАВЕ ВНОСИТЬ В ДОГОВОРСТРАХОВАНИЯ (СТРАХОВОЙ ПОЛИС)

Оговорка «Об ограничении обязательств»
Настоящий Страховой полис является только подтверждением наличия Договорастрахования между Страхователем и АО «Баланс Страхование», и не долженрассматриваться как свидетельство гарантийных, финансовых или каких-либо другихобязательствАО «Баланс Страхование» перед другими лицами. В случае, если Страхователь предъявляетнастоящий полис как доказательство наличия страхования, которое в соответствии с тем илииным законодательством будет связано с финансовой ответственностью, или же каким-либодругим образом представляет, либо предлагает любой другой стороне как доказательствоналичия страхования, то такое использование полиса Страхователем не может служитьсвидетельством того, что АО «Баланс Страхование» согласно выступать в качестве гарантаили ответчика в суде любой юрисдикции. АО «Баланс Страхование» не дает своего согласияна такие действия Страхователя.

Оговорка «О мореходности судна»На момент начала каждого рейса судовладелец/страхователь должен проявитьдолжную заботливость и предпринять все необходимые меры для того, чтобы обеспечитьмореходность судна в отношении застрахованного морского предприятия.
Оговорка «О предоставлении гарантии»Несмотря на то, что предоставление финансовой гарантии либо иного финансовогообеспечения от имени Страхователя не является прямой обязанностью АО «БалансСтрахование», такие гарантийные обязательства могут быть представлены АО «БалансСтрахование» исключительно по своему усмотрению. В том случае, если принимаетсярешение о предоставлении гарантии или иного финансового обеспечения, такие документыоформляются на приемлемых для АО «Баланс Страхование» условиях и не означаютпризнание АО «Баланс Страхование» своей ответственности по претензиям, в отношениикоторых была предоставлена гарантия или иное финансовое обеспечение.
Оговорки «О соответствии требованиям МКУБ»Страхователь должен обеспечить, чтобы и судно и компания соответствовалитребованиям МКУБ (Международный кодекс по управлению безопасностью), если этопредусмотрено в главе 9 Международной Конвенции о безопасности жизни на море 1974года (СОЛАС-74) с изменениями 1994 года. Если иное не согласовано в письменном видес АО «Баланс Страхование», не является страховым случаем событие/происшествие,наступившее в период несоблюдения требования о соответствии судна и компаниитребованиям МКУБ.
Оговорка «Об исключении терроризма»Настоящим из покрытия исключаются (не являются страховыми случаями) любыеубытки, ответственность или расходы, являющиеся следствием:а) террористических актов и/или,б) действий по предотвращению, сдерживанию, контролю и уменьшению последствийлюбых проявлений терроризма.Под “терроризмом” понимаются действия лиц или организаций связанные с:а) причинением, попыткой причинения, либо угрозой причинения вреда любого
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характера и/или любыми средствами;б) запугиванием общественности, если можно предположить, что данные действиясо стороны физического лица и/или организации носят политический, религиозный,идеологический или другой характер подобного рода.
Оговорка 4 Оговорок Института Лондонских Страховщиков по страхованиюкорпуса судна на время Cl. 280 1/11/954.1. Страхователь, Владелец, Менеджер или Оператор застрахованного суднаобязаны до начала срока страхования и в течение всего периода страхования гарантировать,что: 4.1.1.Судно имеет класс и соответствует требованиям КлассификационногоОбщества, одобренного АО «Баланс Страхование».4.1.2.Любые рекомендации, требования и ограничения, предписанныеКлассификационным Обществом для поддержания судна в мореходном состоянии исвязанные с пригодностью судна к мореплаванию, должны выполняться в сроки,определенные Классификационным Обществом.4.2. При наступлении застрахованного риска, на момент наступления которогосуществовали обстоятельства, указанные в п. 4.1, если иное не согласовано в письменномвиде с АО «Баланс Страхование», Страховщик не несёт ответственности по договору иданные события страхованием не покрываются и не являются страховыми случаями с датытакого нарушения (возникновения указанных обстоятельств), при условии, что, если этонарушение было обнаружено во время нахождения судна в море (в ходе участия судна вморском предприятии), то отказ АО «Баланс Страхование» от ответственности будетотложен до захода судна в следующий порт.4.3. Классификационное общество должно быть в срочном порядке информированоо происшествиях или повреждениях, в отношении которых оно (КлассификационноеОбщество) могло бы порекомендовать Страхователю, Владельцу, Менеджеру илиОператору застрахованного судна провести ремонтные или прочие работы.4.4. Страхователь предоставляет соответствующее разрешение для получения АО«Баланс Страхование» необходимой информации или документов напрямую отКлассификационного Общества.
Оговорка Лондонского Института Страховщиков «Об исключении рисковрадиоактивного заражения и рисков, связанных с применением химического,биологического, биохимического и электромагнитного оружия. 10/11/2003. Оговорка370» Данная оговорка является основополагающей и превалирует над всемипротиворечащими ей условиями, содержащимися в данном договоре страхования.1. Данное страхование ни при каких обстоятельствах не покрывает (не является страховымслучаем) гибель, повреждение, обязательства или расходы, прямо или косвенно вызванные,или связанные с, или причиненные:1.1 ионизирующей радиацией, или радиоактивным заражением каким-либо ядернымтопливом или радиоактивными отходами или в результате возгорания ядерного топлива;1.2 радиоактивными, токсичными, взрывчатыми или иными опасными или заражающимикомпонентами любой ядерной установки, реактора или другого ядерного устройства илиего составных частей;1.3 любым оружием или устройством, использующим атомное или ядерное деление и/илислияние или иную сходную реакцию, радиоактивную силу или вещество;1.4 радиоактивными, токсичными, взрывчатыми или иными опасными или заражающимивеществами, носящими радиоактивный характер. Исключение, содержащееся в данномподразделе оговорки, не распространяется на радиоактивные изотопы иные, чем ядерноетопливо, когда такие изотопы производятся, перевозятся, хранятся или используются в
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коммерческих, сельскохозяйственных, медицинских, научных или иных подобных мирныхцелях.1.5 любым химическим, биологическим, биохимическим или электромагнитным оружием.
Оговорка Лондонского Института Страховщиков об исключении рисков,связанных с применением кибернетических систем 10/11/03 CL 380

1.1 За исключением только тех случаев, которые перечислены в параграфе 1.2., данноестрахование ни при каких условиях не покрывает (не являются страховым случаем)убытки, повреждения, ответственность или расходы, явившиеся полностью иличастично прямым или косвенным результатом эксплуатации или использования вкачестве средства причинения вреда любого компьютера, или компьютерной системы,программного обеспечения, вредоносных программных кодов, компьютерных вирусовили процессов, или любой другой электронной системы.1.2 В тех случаях, когда это оговорка включена в полисы, покрывающие риски военныхдействий, гражданской войны, революции, восстания, мятежа или гражданскихволнений, явившихся их следствием, или любых враждебных действий со стороны илипротив воюющей державы, или террористических актов, совершенных любымчеловеком по политическим мотивам, исключения, действующие в соответствии спунктом 1.1, перестают действовать в отношении убытков (которые в ином случае былибы покрыты), произошедших вследствие использования компьютера, компьютернойсистемы, или компьютерного программного обеспечения, или любой другойэлектронной системы в системах запуска и/ или наведения и/или пускового устройствалюбого оружия или ракеты.
Оговорка «С» по электронному распознаванию датыЭта оговорка действует независимо оттого, что в контракте содержатся какие-либоусловия, противоречащие любому из ее положений.1. Этот договор страхования не покрывает (не являются страховым случаем) любыеубытки или расходы, которые могут возникнуть напрямую или косвенно в связи соследующим:а) с действительной или предполагаемой неспособностью любого компьютера, илиэлектронного устройства, или компонента, или системы, или программного обеспеченияили встроенной программы независимо от того, принадлежит ли или находится враспоряжении Страхователя все вышеперечисленное:i) правильно и однозначно соотносить любую дату с истинным днем, неделей,годом или столетием;ii) верно распознавать порядок следования и вычислять любую дату, котораяследует ,либо предполагается, что она следует за 31 декабря 1998 года;iii) продолжать действовать также, как оно действовало, если бы текущая дата,реальная дата и любая другая дата, имеющая отношение к его функционированиюпредшествовала 1-ому января 1999 года.б) с использованием случайной, нечеткой или неполностью указанной даты иликода, подобного дате, в любой информации, программном обеспечении или встроеннойпрограмме;в) с применением любых предупредительных, исправительных или подобного родамер с целью предотвращения или уменьшения любого из вышеперечисленного.2. Независимо от перечисленного в пунктах 1а и 1б, данный контракт должен бытьрасширен так, чтобы включать следующее:а) утрату или повреждение, вызванные нанесением ущерба или повреждениемреальной собственности;б) ответственность за фактическое или предполагаемое телесное повреждение;
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в) ответственность за утрату или повреждение реальной собственности,принадлежащей третьему лицу и последующий ущерб, вызванный невозможностьюиспользования такой собственности при условии, что такой ущерб, повреждение илиответственность оговорены условиями данного контракта или договора страхования.3. По смыслу пункта 2 реальная собственность не должна включать:а) любые данные или встроенные программы, когда-либо установленные илипереданные;б) любые компьютеры, электронные устройства, компоненты или системыпрограммного обеспечения, напрямую или косвенно связанные с заявленным убытком,повреждением или с причиной, которая может этот ущерб или повреждение вызвать, заисключением тех, которые перевозятся в качестве застрахованного груза или входят всостав оборудования судна и не связаны с таким ущербом или повреждением.4. Данная оговорка не распространяется на убытки, связанные с утратой,повреждением, ответственностью или расходами, которые покрываются любым договоромстрахования, заключенным только с целью покрытия рисков, исключенных пунктом 1настоящей оговорки.
Оговорка «Об осуществлении грузовых перевозок без оформления бумажныхносителей информации» BOLERO1. АО «Баланс Страхование» не возмещает (не являются страховым случаем)никакие убытки, возникшие вследствие:а) участия Страхователя в или использования им любой системы, целью которой служитзамена бумажных носителей информации на электронные носители, включая, но неограничиваясь системой BOLERO (или любой системой, на которую в данной оговоркеделается ссылка как на систему, предусматривающую использование исключительноэлектронных носителей информации) илиб) использования документа, созданного или переданного в качестве электронногосообщения и содержащего свидетельство наличия договора перевозки груза илив) осуществления перевозки груза на основании документа, указанного в п. б заисключением тех случаев, когда АО «Баланс Страхование» примет решение, что такаяответственность возникла бы и была бы покрыта АО «Баланс Страхование», если быСтрахователь не использовал исключительно электронные носители информации, иперевозка груза осуществлялась бы на основе бумажных носителей.2. По смыслу данной оговорки под «носителем информации» понимается любойдокумент, в котором содержатся данные, относящиеся к описанию договора перевозкигруза, включая, но, не ограничиваясь компьютерным либо другим созданным вэлектронном виде сообщением.

Оговорка «О совместно застрахованных»Настоящим АО «Баланс Страхование» соглашается включить в договор страхования позастрахованному судну других лиц в качестве Со-страхователей на следующих условиях:1. Каждый Страхователь и Со-страхователь несет солидарную ответственность по оплателюбой премии, причитающейся АО «Баланс Страхование».2. Каждый Со-страхователь имеет право на получение возмещения от АО «БалансСтрахование» любых убытков или расходов, за которые Со-страхователь несетответственность по закону и возмещение которых предусмотрено полисом.3. АО «Баланс Страхование» не возместит каких-либо убытков или расходов Со-страхователя, если только они не будут связаны с действиями, за которые Страховательнесет ответственность в качестве Судовладельца.4. АО «Баланс Страхование» не возмещает (не застрахованы, не являются страховымслучаем ) убытки и расходы Страхователя и Со-страхователей, которые возникают всвязи со спорами между Страхователем и Со-страхователями или между Со-
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страхователями.5. Каждый Со-страхователь несет такие же обязательства по полису, как и Страхователь,включая обязательство предоставить всю существенную информацию, как если бы онбыл Страхователем.6. Любое действие или упущение Страхователя, или любого из Со-страхователейрассматривается как действие или упущение Страхователя и всех Со-страхователей.7. Любая информация, переданная АО «Баланс Страхование» Страхователю или любомуиз Со*-страхователей, считается переданной Страхователю или всем Со-страхователям.8. Любой платеж, осуществленный АО «Баланс Страхование» в удовлетворение любыхтребований по полису, считается осуществленным в пользу Страхователя и всех Со-страхователей, и АО «Баланс Страхование», таким образом, считается выполнившимсвои обязательства перед Страхователем и всеми Со-страхователями в отношении такихтребований.Все остальные условия, ограничения и исключения, содержащиеся в полисе в тоймере, в которой они не противоречат вышеизложенному, относятся к Страхователям и Со-страхователям.
Оговорка «О страховании ответственности лиц, признанных ответственными завред, фактически причиненный Страхователем»Несмотря на тот факт, что застрахованная по данной оговорке компания названа вполисе в своем качестве, покрытие АО «Баланс Страхование» распространяется на неетолько в той мере, в какой она может быть признана ответственной оплатить первойпретензию, по которой фактически несет ответственность судовладелец/фрахтователя.Тем не менее, ничто, содержащееся в данной оговорке, ни в коей мере не можетрассматриваться как расширение покрытия по полису страхования ответственности налюбые претензии (суммы), которые не подлежали бы возмещению судовладельцу АО«Баланс Страхование», несмотря на то, что такие претензии были предъявленысудовладельцу или было вынесено решение компетентного органа об их оплате.После того, как АО «Баланс Страхование» осуществит возмещение в соответствии сданной оговоркой, он не несет никакой дальнейшей ответственности по претензии, котораябыла оплачена, и не будет осуществлять никаких дальнейших платежей любому лицу иликомпании, включая судовладельца. Каждый Страхователь и Со-страхователь несетсолидарную ответственность по оплате страховой премии и/или других сумм,причитающихся Страховщику.

Оговорка «О водонепроницаемости»Вариант 1.Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) всепретензии по подмочке груза, произошедшие вследствие проникновенияводы/топлива/масла: (а) из судового трубопровода, балластных/бункерных танков и т.д., врезультате их естественного износа или проржавления; (б) через люковые закрытия илидругие отверстия в корпусе судна; кроме случаев, когда такое проникновение водыпроизошло в результате скрытого дефекта или вызвано повреждением корпуса судна.Данная оговорка в отношении пункта (б) может быть снята с даты началавыполняемого рейса по предоставлению Сертификата о водонепроницаемости в/участей/оборудования судна, составленного независимым сюрвейером, одобреннымАО «Баланс Страхование».Вариант 2.Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) всепретензии по подмочке груза, произошедшие вследствие проникновенияводы/топлива/масла: (а) из судового трубопровода, балластных/бункерных танков и т.д., врезультате их естественного износа или проржавления; (б) через люковые закрытия или
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другие отверстия в корпусе судна; кроме случаев, когда такое проникновение водыпроизошло в результате скрытого дефекта или вызвано повреждением корпуса судна.Вариант 3.Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) всепретензии по подмочке груза, произошедшие вследствие проникновенияводы/топлива/масла: (а) из судового трубопровода, балластных/бункерных танков и т.д., врезультате их естественного износа или проржавления; (б) через люковые закрытия илидругие отверстия в корпусе судна; кроме случаев, когда такое проникновение водыпроизошло в результате скрытого дефекта или вызвано повреждением корпуса судна.Если АО «Баланс Страхование» не решит иначе, данная оговорка в отношениипункта (б) может быть снята по предоставлению Сертификата о водонепроницаемости в/участей/оборудования судна, действительного в течение 12 месяцев со дня его оформления,и составленного независимым сюрвейером, одобренным АО «Баланс Страхование».Вариант 4.Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) всепретензии по подмочке груза, произошедшие вследствие проникновенияводы/топлива/масла кроме случаев, когда такое проникновение воды произошло врезультате скрытого дефекта или вызвано повреждением корпуса судна.Вариант 5Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) любыепретензии, связанные с подмочкой груза, произошедшей по любой причине.Вариант 6Из страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем) всепретензии по подмочке груза, произошедшие вследствие проникновенияводы/топлива/масла из судовых систем в результате их естественного износа илипроржавления. Настоящее исключение не применяется, когда такое проникновение водыпроизошло в результате скрытого дефекта или вызвано повреждением корпуса судна.
Вариант 1 Оговорка «Об обязательном осмотре грузов стали до их погрузки»При погрузке стали Страхователь обязан за свой счет организовать сюрвейерскийосмотр груза стали независимым сюрвейером, одобренным АО «Баланс Страхование», ивнести соответствующие результатам осмотра оговорки в коносаменты. В случаеневыполнения судовладельцем данного условия, если иное не было согласовано с АО«Баланс Страхование» в письменной форме, АО «Баланс Страхование» не несетответственности (не возмещает, не является страховым случаем) по претензиям, связаннымс порчей груза стали, за исключением претензий, возникших в результате морскогопроисшествия.
Вариант 2 Оговорка «Об обязательном осмотре грузов стали до их погрузки»При погрузке стальной продукции, стальных генеральных, проектных грузов иметаллопроката Страхователь обязан за свой счет организовать сюрвейерский осмотр грузастальной продукции / стальных генеральных, проектных грузов и металлопрокатанезависимым сюрвейером, одобренным АО «Баланс Страхование», и внестисоответствующие результатам осмотра оговорки в коносаменты. В случае невыполнениясудовладельцем данного условия, если иное не было согласовано с АО «БалансСтрахование» в письменной форме, АО «Баланс Страхование» не несет ответственностипо претензиям и не являются страховым случаем события, связанные с порчей грузастальной продукции, стальных генеральных, проектных грузов и металлопроката, заисключением претензий/событий, возникших в результате морского происшествия.
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Оговорка «Об убытках и расходах, понесенных Страхователем в результате гибелиили повреждения бункера, находящегося на борту застрахованного судна ипринадлежащего Страхователю в рамках Подсекции 2.1.3»Не подлежат возмещению (не являются страховым случаем) убытки и расходыСтрахователя в отношении потери и/или повреждения принадлежащего ему бункерноготоплива:• связанные с умышленными действиями и грубой неосторожностью Страхователя;• связанные с утечкой, испарением, потерей веса или объема бункера по естественнымпричинам;• вызванные скрытыми дефектами или присущими бункеру свойствами ихарактеристиками;• возникшие по причине задержки, даже если такая задержка произошла вследствиезастрахованного риска ;• возникшие из-за немореходности или непригодности зафрахтованного судна, еслиСтрахователь или его служащий(ие) должны были быть осведомлены о такойнемореходности или непригодности судна в момент бункеровки застрахованного судна;• связанные с потерей бункера в результате конструктивной полной гибелизафрахтованного судна, за исключением случаев, когда потеря бункера произошла попричине его обоснованного абандона вследствие гибели в рамках фактической полнойгибели зафрахтованного судна или в случае, когда расходы по откачке бункера ,приведению его в надлежащее качество и доставку в место назначения превышают егокоммерческую стоимость в пункте назначения.
Оговорка «О перевозке груза, требующего специального температурногорежима»Из объема страхового покрытия исключаются (не являются страховыми случаями)убытки, связанные с порчей грузов, требующих специального температурного и/иливентиляционного режима перевозки в результате нарушения такого режима, если толькооно не вызвано выходом из строя рефрижераторной или вентиляционной установкивследствие какого-либо происшествия.
Оговорка при перевозке наливных грузовИз объема страхового покрытия исключаются (не являются страховыми случаями)убытки, связанные со смешением и обводнением груза.
Оговорка в отношении рыболовных судовИз объема страхового покрытия исключаются (не являются страховыми случаями)все убытки, связанные с:а) незаконным промыслом,б) повреждением сетей и лебедок застрахованного судна или причинением ущерба сетямиили лебедками застрахованного судна,в) повреждением или недостачей груза или продуктов лова.
Оговорка при перевозке лесных грузовИз объема страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем)убытки, связанные с недостачей отдельных концов леса в ненарушенных пакетах.
Оговорка при перевозке грузов в контейнерах
Из объема страхового покрытия исключаются (не являются страховым случаем)убытки, связанные с недостачей отдельных мест в контейнерах за ненарушенной пломбойотправителя.
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Оговорка «О страховании в составе флота»
Если иного не будет согласовано с АО «Баланс Страхование» в письменном виде,невыполнение одним из страхователей, застрахованных на основе единого флота,обязательств по оплате страховой премии полностью или частично, означает невыполнениевсеми страхователями, застрахованными на основе единого флота, обязательств по оплатестраховой премии, что автоматически приводит в действие Правила страхования. Посмыслу настоящей оговорки применяется метод «общей статистики», что означает, что привозобновлении страхования к индивидуальной ставке страховой премии по каждомустрахователю применяется единый коэффициент, рассчитываемый на базе общейстатистики по всем страхователям, застрахованным на основе единого флота.
Оговорка «Об экономических и торговых санкциях»:

Страховщик не вправе предоставлять покрытие и оплачивать убытки, производить возвратпремии или осуществлять другие выплаты, если предоставление такого покрытия, оплатаубытка, возврат премии или осуществление других выплат может привести к нарушениюсанкций, запретов или ограничений, введенных Организацией Объединённых Наций, илиэкономических и торговых санкций или законов Европейского Союза, Японии, РоссийскойФедерации, Великобритании или Соединенных Штатов Америки.
Оговорка «по загрязнению территориальных вод США»

Из страхового покрытия исключаются (не являются страховыми случаями) претензии позагрязнению территориальных вод США, в отношении которых применяются положения иусловия Законов о загрязнении нефтью окружающей среды США от 1990 г. и/или «CERCLA»и/или «LKSOSPRA»;
Оговорка «О военных зонах»В отношении Секции 2.5 возмещению не подлежат (не являются страховыми случаями)убытки Страхователя, возникшие в результате событий, наступивших в зонах, входящих всписок Института Лондонских Страховщиков Военных Рисков (Hull War, Strikes, Terrorismand Related Perils Listed Areas of the Institute of London Underwriters of War Risks (Joint WarCommitee), действующий на момент события. Действующий список опубликован на сайтахLMA (www.lmalloyds.com) и IUA (www.iua.co.uk).
Оговорка «об обязательных условиях» (Warranted):

В дополнение ко всем исключениям, указанным в Правилах, АО «Баланс Страхование» невозмещает (не являются страховыми случаями) никакие убытки, возникшие вследствиенарушения Страхователем условий, поименованных в разделе «Обязательные условия».
Оговорка «об отсутствии убытков на момент начала страхования»:Страхователь гарантирует, что на момент начала действия договора никаких случаев илиспоров или фактов, которые могли бы привести к страховым случаям или спорам, не былоизвестно или заявлено.
Оговорка «о перевозке палубного груза»:Договором страхования покрывается перевозка груза на палубе при условии, что вконосамент внесена пометка о точном количестве груза (пакетов), который планируетсяперевозить на палубе. Данная перевозка находится на риске грузоотправителя.Судовладелец не несет ответственности за потерю или повреждения груза, возникшиепри любых обстоятельствах;

http://www.iua.co.uk
http://www.lmalloyds.com
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Оговорка «исключения, применяемые при страховании пассажиров:
При перевозке пассажиров договором страхования не покрываются (не являются страховымслучаем):1. Смерть и несчастные случаи, непосредственно вызванные военными действиямив зонах, входящих в список Института Лондонских Страховщиков Военных Рисков,действующий на момент события.

a. Смерть и несчастные случаи в результате воздействия ядерной энергии илирадиоактивных веществ;
2. Умышленное членовредительство (в отношении постоянной нетрудоспособности ипотери работы);
3. Любой несчастный случай, заболевание или нарушение здоровья в результатезлоупотребления алкоголя и наркотиков;
4. Любой несчастный случай, заболевание или нарушение здоровья, которые возниклине в результате данного происшествия (в отношении постояннойнетрудоспособности и потери работы);

Оговорка об условиях перегрузки с судна на судно (STS операции)
· Перегрузка с судна на судно (далее STS) выполняется в соответствии с Планомвыполнения STS операций, согласованным между судами, в соответствии с SOLAS,MARPOL, LLC, Руководством IMO по загрязнению нефтью, Полярным кодексом ипоследним изданием Международной палаты судоходства (ICS), Руководством Институтараспределения химических веществ (CDI), Международным морским форумом нефтяныхкомпаний (OCIMF), Обществом международных операторов газовозов и терминалов(SIGTTO) , Руководством по транспортировке нефти, химикатов и сжиженных газов с суднана судно («Руководство по транспортировке с судна на судно»), включая использованиеподходящих кранцев и другого необходимого оборудования;
· Перегрузка с судна на судно выполняется под наблюдением и руководствомквалифицированного Капитана (Мастера) по швартовке;
· Перегрузка с судна на судно проходит в хорошую погоду, в безопасных изащищенных водах;
· Между Страхователем (Застрахованным лицом) и владельцами или операторамидругого судна не существует контактов, и Страхователь (Застрахованное лицо) не заключаетникакого соглашения о возмещении ущерба, и Страхователь не снимает ответственность свладельцев или операторов зафрахтованного судна или его контролирующих акционеров;
· STS Операции всегда должны быть одобрены местной морской администрацией илиуполномоченным органом власти;
· Система АИС должна быть всегда включена, и Страховщик должен бытьпроинформирован о том, что АИС работает со сбоями или в аномальных/нехарактерныхусловиях.

Оговорка о «Дополнительном страховании ответственности судовладельца передчленами экипажа в соответствии с поправками 2014 года к КТМС’06 и частью 2 статьи60 КТМ РФ»:
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1. В соответствии с поправками 2014 года к Конвенции о труде в морском судоходстве 2006г. (КТМС’06) или внутренним законодательством страны, ратифицировавшей КТМС’06 и всоответствии с частью 2 статьи 60 КТМ РФ, АО «Баланс Страхование» принимает на себяобязательства по оплате от имени судовладельца следующих расходов:(a) Обязательства по невыплаченной заработной плате, оплате расходов по репатриацииморяка и других, связанных с этим расходов в соответствии со Стандартом A2.5.2 иРуководящим принципом B2.5 Правила 2.5 и частью 2 статьи 60 КТМ РФ и(b) Обязательства по выплате компенсации в случае смерти моряка или его длительнойнетрудоспособности в соответствии со Стандартом A4.2.1 и Руководящим принципом B4.2Правила 4.2.2. Страхователь должен полностью возместить следующие расходы АО «БалансСтрахование»:(a) любой убыток, оплаченный в соответствии с п.1 (a), за исключением тех случаев, когдарасходы или издержки по убытку, оплаченные в соответствии с КТМС’06 и КТМ РФ, всёравно подлежали бы возмещению в соответствии с Разделами 1 и 2 Правил АО «БалансСтрахование».(b) любой убыток, оплаченный в соответствии с п. 1 (b), за исключением тех случаев, когдарасходы или издержки по убытку, покрываются в соответствии с Разделом 1 Правил АО«Баланс Страхование».3. Не подлежат оплате Страховщиком (не застрахованы, не являются страховым случаем)убытки, расходы или издержки в соответствии с пп. 1 (а) и 1 (b) настоящей оговорки, если ониоплачиваются по линии социального страхования, фондами и другими видами страхованияили другими способами,4. АО «Баланс Страхование» не отвечает по обязательствам и не оплачивает расходы илииздержки в соответствии с п. 1(a) или п. 1(b), независимо от того, были ли эти убыткиполностью или частично вызваны небрежностью / упущениями Страхователя или егосотрудниками или агентами, в тех случаях, когда эти обязательства и расходы прямо иликосвенно, полностью или частично возникли в результате:(a) Воздействия химического, биологического, био-химического или электромагнитногооружия(b) Использования любого компьютера, компьютерной системы, программного обеспечения,компьютерных вирусов или процессов, или любых других электронных систем с цельюнанесения вреда /ущерба.5. (a) Это дополнительное покрытие может быть аннулировано АО «Баланс Страхование» вотношении военных рисков путем подачи уведомления не позднее чем за 30 дней до егоотмены (это аннулирование вступает в силу по истечении 30 дней с 00 часов 00 мин. того дня,когда было выдано уведомление.(b) Независимо от того, было ли выдано такое уведомление об аннулировании покрытия илинет, это Дополнительное покрытие автоматически прекращается в отношении военных рисковв следующих случаях:(i) В случае начала войны (независимо от того, была она объявлена или нет) между любымииз следующих стран:Великобритания, США, Франция, Российская Федерация, Китай.(ii) В отношении любого судна, для которого было предоставлено это покрытие, когдасудовладелец был лишен либо право собственности на судно, либо возможности егоиспользования.(c) Дополнительное покрытие не действует в отношении убытков, ущерба, ответственностиили расходов, возникших в результате:(i) начала войны (независимо от того, была ли она объявлена или нет) между любыми изследующих стран:Великобритания, США, Франция, Российская Федерация, Китай.(ii) Реквизиции судна (лишения права собственности или возможности его использования).
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6. На Дополнительное покрытие распространяется действие Оговорки ЛондонскогоИнститута Страховщиков «Об исключении рисков радиоактивного заражения и рисков,связанных с применением химического, биологического, биохимического иэлектромагнитного оружия. 10/11/2003 (Cl. 370) » и Оговорки «Об экономических и торговыхсанкциях.7. Без ущерба условиям, изложенным в п.5, Дополнительное покрытие перестает действоватьчерез 30 дней после подачи уведомления о прекращении его действия в соответствии соСтандартом А2.5.2.11 Правила 2.5, либо в соответствии со стандартом A4.2.1.12 Правила 4.2.8. Любой спор, возникающий в связи с Дополнительным покрытием, разрешается всоответствии Частью Х Правил АО «Баланс Страхование», если иное не было письменносогласовано обеими сторонами.
Оговорка «Об исключении рисков, связанных с применением кибернетическихсистем» LMA5403 от 11/11/19

1. За исключением только тех случаев, которые перечислены в параграфе 3 настоящейоговорки, данное страхование ни при каких условиях не покрывает (не застрахованы, неявляются страховым случаем) убытки, повреждения, ответственность или расходы,явившиеся полностью или частично прямым или косвенным результатом эксплуатации илииспользования в качестве средства причинения вреда любого компьютера, или компьютернойсистемы, программного обеспечения, вредоносных программных кодов, компьютерныхвирусов или процессов, или любой другой электронной системы.
2. В соответствии с условиями, лимитами и исключениями полиса, к которому прилагаетсянастоящая оговорка, убыток, подлежащий возмещению по настоящему полису, не можеткаким-либо образом быть поставлен под сомнение и рассмотрен как отказ к выплате в видуиспользования или эксплуатации любого компьютера, компьютерной системы,компьютерной программы, компьютерного процесса или любой другой электроннойсистемы, если такое использование или эксплуатация не являются средством причинениявреда.
3. В тех случаях, когда это оговорка включена в полисы, покрывающие риски военныхдействий, гражданской войны, революции, восстания, мятежа или гражданских волнений,явившихся их следствием, или любых враждебных действий со стороны или против воюющейдержавы, или террористических актов, совершенных любым человеком по политическиммотивам, исключения, действующие в соответствии с параграфом 1 настоящей оговорки,перестают действовать в отношении убытков (которые в ином случае были бы покрыты),произошедших вследствие использования компьютера, компьютерной системы, иликомпьютерного программного обеспечения, или любой другой электронной системы всистемах запуска и/ или наведения и/или пускового устройства любого оружия или ракеты.
Санкционная Оговорка:
Страховщик не предоставляет покрытие/страхование и не несет ответственность вотношении любого убытка, а также не осуществляет какие-либо выплаты по настоящемуДоговору в случае, если такое покрытие/страхование, оплата убытка или какая-либо инаявыплата подвергнет Страховщика санкциям, запретам или ограничениям в соответствии срезолюциями СБ ООН, законодательством РФ, указами Президента РФ и/или иныминормативными подзаконными актами РФ, принятыми в соответствии с указаннымирезолюциями СБ ООН, указами Президента РФ и/или иными нормативными подзаконнымиактами РФ о введении ограничительных мер или экономическими и торговыми санкциямиили законами Европейского Союза, Японии, Великобритании, Соединенных Штатов
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Америки, или любыми торговым, или экономическим санкциям, введенными законамилюбых других юрисдикций (если применимо).
Оговорка «Об исключении возмещения убытков, произошедших вследствиеинфекционных заболеваний, после объявления Чрезвычайной Ситуации в областиОбщественного здравоохранения, имеющей Международное Значение (ЧСОЗМЗ)» -JL2021-014 от 08/03/211. В случае официального объявления Всемирной организацией здравоохранения («ВОЗ»)Чрезвычайной Ситуации в области Общественного здравоохранения, имеющейМеждународное Значение в отношении вспышки инфекционного заболевания, такого как"Признанное инфекционное заболевание", страховое (перестраховочное) покрытие не будетраспространяться на (не будут застрахованы, не будут являться страховыми случаями) любыеубытки, ущерб, ответственность, затраты или расходы, каким-либо образом вызванныерезультатом распространения или предполагаемого распространения Признанногоинфекционного заболевания.
2. Исключение, указанное в пункте 1 настоящего соглашения, не будет применяться к любойответственности (пере)страхователя, которая каким-либо образом покрывается в рамкахнастоящего (пере)страхования, если ответственность непосредственно возникает в результатевыявленного случая передачи Признанного инфекционного заболевания и, если(пере)страхователь докажет, что выявленный случай передачи произошел до моментаобъявления ВОЗ Признанного инфекционного заболевания.
3. Однако, даже в случае выполнения условий, указанных в пункте 2 настоящего дополнения,настоящее (пере)страхование не распространяется на (не застрахована, не является страховымслучаем):
A. любую ответственность, расходы или затраты по выявлению, очистке, детоксикации,удалению, мониторингу или тестированию в отношении Признанного инфекционногозаболевания, независимо являются данные меры профилактическими или лечебными.B. любую ответственность или убыток, расходы или затраты, возникающие в результателюбой потери дохода, потери фрахта, приостановки бизнес-процесса, потери рынка, задержкиили любого косвенного финансового убытка, как бы он ни был описан, явившиесярезультатом Признанного инфекционного заболевания.
C. любые убытки, ущерб, ответственность, затраты или расходы, вызванные иливозникающие в результате вероятности, или угрозы Признанного инфекционногозаболевания.
4. Используемое в настоящем дополнении определение Инфекционное заболевание означаетлюбое заболевание, известное или неизвестное, которое может передаваться через любуюсубстанцию или вещество от одного организма к другому организму, где:A. субстанция или вещество включает, но не ограничивается вирусом, бактерией, паразитомили другим организмом, или любой вариацией или мутацией любого из вышеперечисленных,независимо от того, считаются ли они живыми или нет, иB. метод передачи, прямой или косвенный, включает, но не ограничивается человеческимприкосновением или контактом, распространением воздушно-капельным путем, передачейчерез телесные жидкости, через любой твердый объект или поверхность, или жидкость илигаз, и
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C. инфекция, субстанция или вещество могут, действуя самостоятельно или в сочетании сдругими сопутствующими заболеваниями, состояниями, генетическойпредрасположенностью или с иммунной системой человека, вызывать смерть, болезнь илифизический ущерб, или временно или постоянно ухудшать физическое или психическоездоровье человека или отрицательно влиять на стоимость или безопасное использованиелюбого имущества.
5. Настоящее дополнение не расширяет покрытие настоящего страхования и не покрываетлюбую ответственность, которая не была покрыта ранее, если бы настоящее дополнение невступило в силу.
Специальная оговорка об обязательном нахождении в классификационномсообществе судна, которое застраховано по КАСКО судов/ответственностисудовладельцев или судна, перевозящего застрахованный груз (Классификационнаяоговорка)1. Страхователь, Владелец, Менеджер или Оператор застрахованного суднаобязуется и заверяет, что до начала срока страхования и в течение всего периода страхованиявыполняются и будут выполняться следующие требования:1.1. судно имеет класс и соответствует требованиям Классификационного Общества,одобренного АО «Баланс Страхование»;1.2. любые рекомендации, требования и ограничения, предписанныеКлассификационным Обществом для поддержания судна в мореходном состоянии исвязанные с пригодностью судна к мореплаванию, должны выполняться в сроки,определенные Классификационным Обществом.2. В случае любого нарушения условий, обозначенных в п. 1 настоящей оговорки, если иноене согласовано в письменном виде с АО «Баланс Страхование», не являются страховымислучаями события, имеющие признаки страхового случая, наступившие в период с датытакого нарушения до полного прекращения такого нарушения, и АО «Баланс Страхование»не несет обязанности по выплате возмещения убытков, расходов и иных затрат, понесенныхпо причине или в связи с такими событиями. Если это нарушение было обнаружено во времянахождения судна в море (в ходе участия судна в морском предприятии), то период, втечение которого события не будут являться страховыми случаями, начнется с моментазахода судна в следующий порт.3. Страхователь настоящим предоставляет АО «Баланс Страхование» в порядке п.4 ст.185ГК РФ соответствующее разрешение (полномочие, поручение) для получения АО «БалансСтрахование» необходимой информации или документов напрямую отКлассификационного Общества.4. В случае, если в период действия договора страхования будет выявлено, что указанныев п.1 настоящей оговорки заверения не соответствуют действительности, АО «БалансСтрахование» вправе расторгнуть договор страхования путем направления уведомленияСтрахователю.

Оговорка об опасностях, связанных с информационными технологиями.
1. Гибель, ущерб, ответственность или расходы, подлежащие возмещению инымобразом в соответствии с настоящим Договором в результате причинения гибели илиущерба, или уменьшения или изменения функциональных возможностей или работыУстройства информационных технологий (далее — «Опасность ИТ»), не должны бытьагрегированы по признаку отнесения к Опасности ИТ или к любому событию, прямо иликосвенно связанному с Опасностью ИТ.2. Тем не менее, стороны признают, что гибель, ущерб, ответственность или расходы,подлежащие возмещению в соответствии с настоящим Договором, возникшие в
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результате единичного проявления любой из физических опасностей, указанных в п. 3,будь то отдельно или совместно с другой опасностью, должны быть агрегированы,несмотря на то, что Опасность ИТ также была существенной причиной возникновенияубытков.3. К физическим опасностям, упомянутым в п. 2, относится: кража оборудования,столкновение, затопление, посадка на мель или посадка на грунт судна, опрокидываниеили крушение наземного транспортного средства, выброс или смыв за борт, пожар, удармолнии, взрыв, столкновение самолета или транспортного средства, падающие объекты,ураган, град, торнадо, землетрясение, вулкан, цунами, наводнение, замерзание и тяжестьснежного покрова.4. Для целей настоящего пункта «Устройство информационных технологий» означаетлюбую компьютерную систему, аппаратное обеспечение, программное обеспечение,программу, код, данные, процесс, вирус, хранилище информации, микрочип,интегральную схему или аналогичное устройство, находящееся в компьютерномоборудовании или некомпьютерном оборудовании, или связанное с ним, независимо оттого, является ли оно собственностью Страхователя или нет.
Оговорка об исключении любых убытков, связанных с профессиональными инакопленными заболеваниями.
Определение профессиональных заболеванийЛюбое заболевание, вызванное или усугубившееся в результате условий, в которыхработает человек (воздействие вредных производственных факторов), которое и вызванопрофессиональной средой этого человека или возбудителем заболевания иливозбудителями, присутствующими в этой профессиональной среде, и привело кинвалидности (временной или стойкой утрате трудоспособности), или необходимостимедицинского лечения, или смерти.
Определение накопленного заболевания (травмы)Любая травма, полученная любым лицом, и которая не может быть отнесенаисключительно к единичному несчастному случаю или серии несчастных случаев,возникших в результате одного события, произошедшего во время исполнения трудовыхобязанностей этого лица, и произошедшая по причине или усугубившаяся в результатеповторяющейся профессиональной деятельности.
Оговорка об исключении рисков, связанных с радиоактивным заражением,химическим, биологоческим, биохимическим и электромагнитным оружием.Ни при каких обстоятельствах настоящий Договор не покрывает гибель, ущерб,ответственность или расходы, прямо или косвенно возникшие или появившиесявследствие, или вытекающие из:1.1 ионизирующего излучения и радиоактивного заражения от любого ядерноговида топлива или любого вида ядерных отходов или от возгорания ядерного топлива;1.2 радиоактивных, токсичных, взрывоопасных или иных опасных, илизагрязняющих свойств любой ядерной установки, реактора или иного ядерногоустройства или его ядерного компонента;1.3 любого оружия или устройства, использующего атомную энергию илиэнергию ядерного деления и (или) синтеза, или иных аналогичных реакций;1.4 радиоактивных, токсичных, взрывоопасных или иных опасных, илизагрязняющих свойств любого радиоактивного вещества. Исключение в данномподпункте не распространяется на радиоактивные изотопы, за исключением ядерноготоплива, если такие изотопы подготавливаются, перевозятся, хранятся или
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используются в коммерческих, сельскохозяйственных, медицинских, научных илидругих аналогичных мирных целях;1.5 любого химического, биологического, биохимического илиэлектромагнитного оружия.Настоящим принимается к сведению и согласовано, что, невзирая на положения,содержащиеся в настоящем документе, в отношении рисков, которые покрывают илиобеспечивают возмещение юридической и (или) договорной ответственности,обусловленной владением, управлением, эксплуатацией или фрахтованием морских судовили судов внутреннего плавания или плавучих средств, в пункт 1.5 следует внестиследующие поправки:1.6 любого химического, биологического, биохимического или электромагнитногооружия или устройства, используемые в любых военных действиях, гражданской войне,революции, восстании или гражданских беспорядках, возникших в результате этого, или влюбых враждебных действиях от воюющей стороны или против неё, или в любомтеррористическом акте.

Оговорка об исключении рисков радиоактивного загрязнения от 5 января 2009г.(Оговорка IVI.M № 1083(d).
Ни при каких обстоятельствах настоящий Договор не покрывает обязательства, убытки,расходы или издержки (независимо от того, была ли причиной их возникновения какая-либо небрежность со стороны застрахованного Владельца или его служащих, или агентов),если убыток или ущерб, травма, болезнь или смерть, или иной несчастный случай, вотношении которого возникает такая ответственность, убытки, издержки или расходы,прямо или косвенно вызваны, или вытекают из:
1. ионизирующего излучения и радиоактивного заражения от любого ядерного видатоплива или любого вида ядерных отходов или от возгорания ядерного топлива;
2. радиоактивных, токсичных, взрывоопасных или иных опасных, или загрязняющихсвойств любой ядерной установки, реактора или иного ядерного устройства или егоядерного компонента;
3. любого оружия или устройства, использующего атомную энергию или энергиюядерного деления и (или) синтеза, или иных аналогичных реакций;
4. радиоактивных, токсичных, взрывоопасных или иных опасных, или загрязняющихсвойств любого радиоактивного вещества.
5. любого химического, биологического, биохимического или электромагнитногооружия;
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ЗАЯВЛЕНИЕ - ВОПРОСНИКпо страхованию ответственности судовладельцев АО " АО «Баланс Страхование»"Москва, пр-кт Ленинградский, д. 47, стр. 2, помещ. 2/1. Тел.: (495) 995-50-01, e-mail: info@balance-ins.ru
ИНФОРМАЦИЯ О СУДНЕ:

Название судна Флаг/ Порт приписки
Бывшие названия Тип судна
Классификационное общество IMO No.
Год постройки Кол-во членов экипажа
БТ Национальность экипажа

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ:
Район плавания:
Осуществляются ли заходы в тер. воды США, Японии и Индии?
Перевозимые грузы (осуществляется ли перевозка металла)
Перевозится ли груз на палубе (есть ли одобрение Регистра)
Наличие Сертификатов МКУБ Да / Нет

СВЕДЕНИЯ О СТРАХОВАТЕЛЯХ(судовладельцах, менеджерах, операторах)1. СУДОВЛАДЕЛЕЦ/ 2. БЕРБОУТНЫЙ ФРАХТОВАТЕЛЬ:
Полное наименование компании(й)
Адрес (регистрации и фактический)Телефоныe-mailWebsite
Опыт работы в морском бизнесе (количествосудов в управлении, образование иквалификация руководства, стаж работы и т.д.)Указать ФИО и контактные деталиНазначенного лица согласно требованиямМКУБ

3. МЕНЕДЖЕР/ОПЕРАТОР:
Полное наименование компании
Адрес (регистрации и фактический)Телефоныe-mailWebsite
Опыт работы в морском бизнесе (количествосудов в управлении, образование иквалификация руководства, стаж работы ит.д.)
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СТРАХОВЫЕ РИСКИ / ТРЕБУМОЕ ПОКРЫТИЕ(отметить необходимый объем покрытия значком “ * ”)
1. Полное покрытие (Full P&I cover) Все Секции Правил (с 1.1 по 1.23)
2. Ограниченное покрытие(Limited P&I cover) Указать необходимые Секции Правил__________________________________________________________________________3. Дополнительное страхование порепатриации членов экипажазастрахованного судна, по причинам,предусмотренным Конвенцией 2006 г. отруде в морском судоходстве

Специальное покрытие - Cекция Правил2.10

4. Страхование ответственностифрахтователя (TCL cover) Специальное покрытие - Секция Правил 2.1
5. Правозащитное страхование(FDD cover) Специальное покрытие - Секция Правил 2.7

ЛИМИТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ:
1. Секции:
2. Секции:
3. Секции:
4. По всем претензиям по каждому страховому случаю. Общийлимит.

Период страхования: с «______» _________________ по «______» _________________________ .
К настоящему Заявлению на страхования необходимо приложить следующие документы

· Копии классификационных документов;
· Копию контракта с членами команды;
· Статистику убытков (за последние 5 лет с указанием наименованияпредыдущих страховщиков, страховых выплат и резервов убытков)

Прочая информация _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ СТРАХОВАТЕЛЯ:а) Страхователь несет ответственность за достоверность и полноту сообщаемых им сведений;б) Если после заключение договора страхования будет установлено, что Страхователь сообщилСтраховщику заведомо ложные сведения об обстоятельствах, имеющих существенное значение длясуждения о степени риска, в том числе указанные в настоящем Заявлении, Страховщик вправепризнать договор страхования недействительным (Подсекция 10.1.10 Части X Правил);в) Страхователь обязан немедленно, как только ему об этом станет известно, сообщить Страховщикуо всяком существенном изменении, которое произошло в отношении любого застрахованного риска впериод действия договора страхования (Секция 10.5 Части X Правил);

Дата заполнения Подпись
Печать
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Приложение № 2

СТРАХОВОЙ ПОЛИС № 473-??????/26-P&I
Настоящим подтверждается, что Акционерное общество «Баланс Страхование» (далее – АО «БалансСтрахование») приняло от Заявителя _______________ или по его поручению, который именуется вдальнейшем Страхователь, на страхование риски, связанные с ответственностью Страхователя вотношении судна, указанного далее.Страхование осуществляется на условиях «Правил страхования ответственности судовладельцев» (P&I)АО «Баланс Страхование» от _________ (далее - Правила), которые являются неотъемлемой частьюнастоящего договора страхования (далее - Договор).
В соответствии с Разделом 1 и 2 Части VI Правил настоящим полисом покрываются следующие риски:
Секция 1.1 Страхование ответственности перед физическими лицами (за исключениемчленов экипажа застрахованного судна)Секция 1.2 Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованного судна врезультате травмы или смерти в результате травмыСекция 1.3 Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованного суднав результате заболевания или смерти в результате заболеванияСекция 1.4 Страхование непредвиденных расходов, связанных с репатриацией и заменойчленов экипажа застрахованного суднаСекция 1.5 Страхование ответственности перед членами экипажа и другими лицами(исключая пассажиров) в связи с утратой (гибелью) или повреждением ихличного имуществаСекция 1.6 Страхование ответственности перед членами экипажа застрахованного судна всвязи с потерей работы вследствие кораблекрушенияСекция 1.7 Страхование расходов, связанных с девиацией застрахованного суднаСекция 1.8 Страхование расходов, связанных с наличием безбилетных пассажиров ибеженцев на застрахованном суднеСекция 1.9 Страхование расходов, связанных со спасанием жизниСекция 1.10 Страхование ответственности при столкновении застрахованного судна сдругими судами (4/4)Секция 1.11 Страхование ответственности за утрату (гибель) или повреждение имуществаСекция 1.12 Страхование ответственности за загрязнениеСекция 1.13 Страхование ответственности по договорам буксировки застрахованного суднаили застрахованным судномСекция 1.14 Страхование ответственности, возникающей из условий некоторых договоровв отношении предоставления услуг застрахованному судну илизастрахованным судномСекция 1.15 Страхование ответственности и связанных с ней расходов по удалениюостанков кораблекрушения застрахованного суднаСекция 1.16 Страхование карантинных расходовСекция 1.17 Страхование ответственности за грузСекция 1.18 Страхование ответственности за имущество на застрахованном суднеСекция 1.19 Страхование на случай возникновения убытков, причиненных Страхователю,вследствие невозможности получить взносы по общей аварииСекция 1.20 Страхование доли судна в общей аварии, не возмещаемой по полисустрахования каскоСекция 1.21 Страхование расходов, связанных с выплатой специальной компенсацииспасателямСекция 1.22 Страхование расходов, связанных с предъявлением к страхователю требований



Правила страхования ответственности судовладельцев

74

со стороны государственных компетентных органов к выплатеСекция 1.23 Страхование расходов, связанных с предотвращением, уменьшением убыткови расследованием обстоятельств наступления страхового случаяСекция 2.5 Страхование военных рисков
Секция 2.10 - Страхование ответственности судовладельца перед членами экипажазастрахованного судна в соответствии со Стандартом A2.5.2 и Руководящим принципомB2.5 Правила 2.5 и со Стандартом A4.2.1 и Руководящим принципом B4.2 Правила 4.2Конвенции о труде в морском судоходстве 2006 г. (КТМС’06) и абзацем 1 частью 2 статьи60 КТМ РФ.
ОСОБАЯ ОГОВОРКА ОБ ИНФЕКЦИОННЫХ ЗАБОЛЕВАНИЯХ:В рамках настоящего договора данное страхование распространяется на покрытие тех обязательств,ответственности, убытков, издержек и расходов, которые подпадают под объем покрытия,предоставляемого на основании условий данного страхования, за исключением обязательств,ответственности, убытков, издержек и расходов, вызванных условиями Оговорки «Об исключениивозмещения убытков, произошедших вследствие инфекционных заболеваний, после объявленияЧрезвычайной Ситуации в области Общественного здравоохранения, имеющей МеждународноеЗначение (ЧСОЗМЗ)» - (JL2021-014 от 08/03/21)». Однако предусматривается, что действующеестраховое покрытие может распространяться на обязательства, ответственность, убытки, издержки ирасходы, вызванные условиями Оговорки «Об исключении возмещения убытков, произошедшихвследствие инфекционных заболеваний, после объявления Чрезвычайной Ситуации в областиОбщественного здравоохранения, имеющей Международное Значение (ЧСОЗМЗ)» - (JL2021-014 от08/03/21)», но в пределах лимита ответственности не более (сумма) долл. США по всем претензиям посудну в год.
К настоящему страховому покрытию применяются исключения, поименованные в Правилах, атакже исключаются:
· В отношении Секции 2.5 возмещению не подлежат (не являются страховым случаем) убыткиСтрахователя, возникшие в результате событий, наступивших в зонах, входящих в список ИнститутаЛондонских Страховщиков Военных Рисков (Hull War, Strikes, Terrorism and Related Perils Listed Areas ofthe Institute of London Underwriters of War Risks (Joint War Commitee), который действует на моментнаступления события (за исключением территории Российской Федерации). Действующий списокопубликован на сайтах LMA (www.lmalloyds.com) и IUA (www.iua.co.uk), но в случае публикации JointWar Committee изменений в список Районов повышенной военной опасности(www.lmalloyds.com/lma/jointwar ), эти изменения вступают в силу незамедлительно. При этом действиестрахового покрытия в отношении военных рисков всегда действует в территориальных водахРоссийской Федерации, за исключением Черного и Азовского морей и районов, объявленных временноопасными для плавания согласно актуальным на дату судозахода Извещениям мореплавателям(Навигационным предупреждениям) Министерства обороны РФ (размещаются на сайте МО РФhttps://structure.mil.ru/structure/forces/hydrographic/bulletin.htm). Под временно опасными районамипонимаются районы, в которых в Извещениях мореплавателям/Навигационных предупреждениях МОРФ содержится признак «плавание опасно» и / или «запрещено плавание». Страховщик оставляет засобой право не менее чем за 48 часов прекратить действие страхового покрытия по Секции 2.5 путёмнаправления письменного уведомления Страхователю.Заходы в исключенные районы могут быть согласованы отдельным дополнительным соглашением,после предоставления информации о деталях рейса, при этом возможно взимание дополнительнойпремии за расширение района плавания.Не застрахованы по настоящему Договору страхования (не являются страховым случаем и невозмещаются Страховщиком) любые убытки, ответственность или расходы, связанные с началом войныпосле даты начала действия Договора страхования (независимо было об этом объявлено или нет) междулюбыми из следующих стран: Российская Федерация, Соединенное Королевство Великобритании иСеверной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Французская Республика, Китайская НароднаяРеспублика.Вне зависимости от того, было направлено уведомление о прекращении покрытия или нет,страхование военных рисков (Секция 2.5) автоматически прекращается с момента начала войны после

http://www.iua.co.uk
http://www.lmalloyds.com/lma/jointwar
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даты начала действия Договора страхования (независимо было об этом объявлено или нет) междулюбыми из следующих стран: Российская Федерация, Соединенное Королевство Великобритании иСеверной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Французская Республика, Китайская НароднаяРеспублика. Страховое покрытие может быть восстановлено по согласованию со Страховщиком.При этом под необъявленной войной понимается противоборство государств (коалиций государств),происходящее в форме организованных военных (боевых) действий между их вооруженными силами,без официального объявления войны.
· Исключаются (не является страховым случаем) любые риски ответственности судовладельцев вотношении рейсов с военными грузами и/или грузами двойного назначения.
· Исключаются (не является страховым случаем) любые риски, связанные с перевозкой и /илихранением и/или использованием излучающих веществ, объектов с ядерной установкой.
· Исключаются (не являются страховым случаем) убытки, ответственность и расходы вызванныеарестом, задержанием, удержанием (блокировкой), конфискацией, захватом, изъятием илинационализацией судна и/или груза по распоряжению гражданских, или военных властей или любымправительством (гражданским, военным или фактически существующим) или по его приказу,государственными или местными органами власти, действием организаций, военных властей или сил,незаконно захвативших власть, по любой причине, а также попытками их совершения и ихпоследствиями.Страхование прекращает свое действие (судно не является застрахованным) с момента реквизиции иликонфискации властями или любым правительством (гражданским, военным или фактическисуществующим) или организацией любой страны такого объекта. Эта «Оговорка об исключенииконфискации, ареста или задержания» имеет приоритет над любыми другими условиями Договора.
Район плавания (территориальные ограничения): как оговорено …….
· Страхователь обязан немедленно сообщить Страховщику о любом отклонении от намеченногомаршрута следования или выхода из района плавания в целях спасания человеческих жизней, судов игрузов, а также необходимостью обеспечения безопасности дальнейшего рейса.
· Страхование не действует и судно не является застрахованным в период, когда оно находится висключенных районах (нарушены территориальные ограничения).
· Заходы в исключенные районы могут быть согласованы Страховщиком после предварительногопредоставления информации о деталях рейса.Покрытие по Секции 1.17 не распространяется на рейсы в порты Пакистана, Алжира, Ганы, Иордании иТуниса. Страховое покрытие на данные рейсы может быть предоставлено только после полученияписьменного согласования от АО «Баланс Страхование».
Обязательные условия:- в течение всего периода действия договора страхования, застрахованное судно (суда), указанное вдоговоре страхования, в обязательном порядке должно находиться под надзором классификационногообщества, входящего в МАКО, РМРС, РКО или другого общества, согласованного со Страховщиком. Вслучае отзыва класса в процессе перевозки, за исключением приостановки класса по причине плановогоремонта, происшествия/страхового случая, договор страхования прекращается досрочно;- страхователь гарантирует, что на момент начала действия Договора никаких случаев или споров илифактов, которые могли бы привести к страховым случаям или спорам, не было известно или заявлено;- настоящий Договор не является и не может рассматриваться как договор обязательного личногострахования жизни и здоровья членов экипажа.
Конфиденциальность:Предоставляемая Страховщиком и Страхователем друг другу техническая, финансовая, коммерческая ииная информация, связанная с предметом настоящего страхования, будет считаться конфиденциальной.Стороны должны предпринимать все необходимые и достаточные меры, чтобы предотвратитьразглашение полученной информации третьим лицам.
Лимиты ответственности:
· 00,000 долл. США по каждому члену экипажа согласно Секций 1.2, 1.3 и 1.4 по медицинскимрасходам, расходам по захоронению и прочим расходам, разумно и целесообразно произведенным всвязи с болезнью, травмой или смертью, включая расходы по репатриации и посылки субститута, атакже компенсационным выплатам в случае смерти или утраты трудоспособности членами экипажа
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в соответствии с условиями трудового соглашения (контракта), одобренного АО «БалансСтрахование» - по всем претензиям по каждому страховому случаю;
· 0,000 долл. США по каждому члену экипажа в отношении претензий, связанных с повреждением иутратой личных вещей членов экипажа по условиям Секции 1.5 – по всем претензиям по каждомустраховому случаю;
· 3,000,000 долл. США – агрегатный лимит по условиям Секции 2.10 и в отношении дополнительногопокрытия в соответствии с поправками от 2014 к КТМС’06 по каждому случаю по каждому судну;
· 50,000,000 долл. США в отношении Секции 2.5 по всем претензиям по каждому страховому случаю,по каждому судну. Общий лимит;
· 000,000 долл. США по всем претензиям по каждому страховому случаю, по каждому судну. Общийлимит (страховая сумма).
Франшизы (безусловные):
· 0,000 долл. США по человеку по условиям Секций 1.2, 1.3 и 1.4 по каждому страховому случаю;
· 00,000 долл. США по каждой претензии по условиям Секций 1.10, 1.12, 1.15 и 1.22.4 по каждомустраховому случаю;
· 00,000 долл. США по каждой претензии по условиям Секций 1.11 по каждому страховому случаю вотношении инцидентов, произошедших в следствии повреждения любых видов морских ферм исвязанных с ими объектов в водах КНР.
· 00,000 долл. США по каждой другой претензии по условиям Секций 1.11 по каждому страховомуслучаю.
· 00,000 долл. США по всем претензиям по условиям Секции 1.17 по каждому грузовому рейсу;
· 0,000 долл. США по каждой претензии в отношении любого другого страхового случая;
· В отношении Секций 1.5, 1.23 и 2.10 франшиза не применяется.
Отдельные условия настоящего Договора могут изменяться по согласованию между Страхователем и АО«Баланс Страхование» в письменной форме.Объект страхования – правомерные имущественные интересы Страхователя, связанные с его обязанностьювозместить вред, причиненный им третьим лицам, в результате наступления страхового случая.Расчеты между сторонами могут осуществляться в российских рублях. При оплате в российских рубляхрасчеты осуществляются по курсу, установленному ЦБ РФ на дату (день) оплаты. Расчёты в валюте Договораосуществляются в соответствии с требованиями законодательства РФ о валютном регулировании и валютномконтроле.Если АО «Баланс Страхование» по собственному усмотрению не решит иначе, все претензии, заявленныеСтрахователю, оплачиваются в первую очередь Страхователем. Впоследствии, при условии признания АО«Баланс Страхование» случая страховым, Страховщик возмещает в денежной форме расходы Страхователя всоответствии с положениями действующего Страхового Полиса и Правил.Настоящим согласовано, что АО «Баланс Страхование» имеет право от имени Страхователя назначатькорреспондентов, сюрвейеров, адвокатов, экспертов и т.д. в целях предотвращения, уменьшения убыткови/или расследования обстоятельств происшествий, а также оплачивать их расходы напрямую, без признаниясвоей ответственности по убыткам, в отношении которых были назначены корреспонденты, сюрвейеры,адвокаты, эксперты и т.д.Стороны договорились, что все подписанные и должным образом оформленные документы, предоставляемыеСтрахователем в качестве основания определения и оплаты Страховщиком суммы страхового возмещения,переданные посредством факсимильной связи и/или электронной почты, имеют равную юридическую силунаравне с оригинальными документами при условии последующего направления Страхователем оригиналовтаких документов почтой или курьером. Страховщик вправе запросить предоставление оригинала документа,предоставленного/направленного посредством факсимильной связи и/или электронной почты, а Страховательобязан предоставить в течение 5 рабочих дней или иной согласованный сторонами срок.
Применяемые оговорки:
· Оговорка «Об ограничении обязательств»;
· Оговорка «О мореходности судна»;
· Оговорка «О предоставлении гарантий»;
· Оговорка «Об обязательных условиях»;
· Оговорка «О соответствии требованиям МКУБ»;
· Специальная оговорка об обязательном нахождении в классификационном сообществе судна,которое застраховано по КАСКО судов/ответственности судовладельцев или судна, перевозящегозастрахованный груз (Классификационная оговорка;
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· Оговорка Лондонского Института Страховщиков «Об исключении рисков радиоактивногозаражения и рисков, связанных с применением химического, биологического, биохимического иэлектромагнитного оружия». 10/11/2003 (Оговорка 370);
· Оговорка «Об исключении рисков, связанных с применением кибернетических систем»LMA5403;
· Оговорка «С» «По электронному распознаванию даты»;
· Оговорка «Об осуществлении грузовых перевозок без оформления бумажных носителейинформации» BOLERO;
· Оговорка «Об исключении возмещения убытков, произошедших вследствие инфекционныхзаболеваний, после объявления Чрезвычайной Ситуации в области Общественного здравоохранения,имеющей Международное Значение (ЧСОЗМЗ)» - JL2021-014 от 08/03/21;
· Оговорка «О совместно застрахованных»;
· Оговорка «О страховании ответственности лиц, признанных ответственными за вред,фактически причиненный Страхователем»;
· Оговорка о «Дополнительном страховании ответственности судовладельца перед членамиэкипажа в соответствии с поправками 2014 года к КТМС’06 и частью 2 статьи 60 КТМ РФ»;
· Санкционная Оговорка.
Полный текст вышеуказанных Оговорок содержится в действующих Правилах и в Приложении№1. Термины, используемые в настоящем договоре страхования, имеют то же значение, что и в Правилах.
Совместно застрахованные:Страхователь: ________________– в качестве судовладельца;Со-страхователь:________________– в качестве оператора/менеджера, дополнительно застрахованного на основанииоговорки «О страховании ответственности лиц, признанных ответственными за вред фактическипричиненный Страхователем» (Misdirect Arrow Cover Clause).
Застрахованное судно:
Наименование IMO номер Тип Год постройки Флаг Класс GT

Период страхования:_______________
Срок действия договора: ____________________
Страховая премия и порядок ее уплаты: ________________________________
Плательщиком страховой премии является: _____________________________
ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ:Подписывая настоящий Договор, составленный в ______ экземплярах, Страхователь подтверждает,что получил текст оговорок, указанных в настоящем Договоре и «Правила страхованияответственности судовладельцев» АО «Баланс Страхование», и ознакомлен с ними.
СТРАХОВЩИК:АО «Баланс Страхование»Россия, 125167, г. Москва, пр-ктЛенинградский, д. 47, стр. 2, помещ. 2/1Тел.: (495) 995-50-01Эл. адрес: info@balance-ins.ru

СТРАХОВАТЕЛЬ:от имени и по поручениювышеуказанных совместнозастрахованныхАдресЭл. адрес:
___________________________________(Печать/Подпись уполномоченного лица)___________________________________(Ф.И.О.)___________________________________(Должность, доверенность)

__________________________________(Печать/Подпись уполномоченного лица)___________________________________(Ф.И.О.)___________________________________(Должность)

mailto:info@balance-ins.ru

